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LAND 10 jan. 1943

JESUS GAR IBLAND OSS.

D4 Frilsaren i médnniskogestalt gick
hiar nere berdttas det om honom att
han vid tempelinvigningshogtiden i Je-
rusalem en vinter gick av och an i Sa-
lomos pelargdng i (Joh.
10: 22, 23.) Han ville ga ibland ménni-
skorna fér att hjilpa, trosta och hela
andligen och kroppsligen lidande, be-

templet.

kymrade och sondertrasade varelser.
Lyckliga dem som métte Jesus och
fick ha honom gaende ibland sig.

Nu dr det vinter igen. I dubbel mot-
to ligga tunga graa moln Over oss.
Manga fraga sig ndstan huru solen ser
ut. Men mitt i tristessen, bekymrens
och ovisshetens graa vinter gar Jesus
av och an ibland oss. Nu se vi ej ho-
nom kroppsligen, men andligen dr han
dock dir och lika maktig som nagonsin
att hjalpa och lagga till rétta.

Vi fingo sluta det gamla aret under
hans hagn. Vi ha fatt borja ar 1943
med samme &lskande Frilsares néde-
fulla 16ften s&som var fasta, orubbliga
tillgdng. ”Jag ar med eder alla dagar
intill tidens dnde.” Det har Jesus sagt,
och det dr mer palitligt dn jordens alla
starka riken eller dess méktige. Ja, t. o.
m. himmel och jord skola férgég innan
nagot av vad han sagt kan dndras. Nu
vantar Herren Jesus pa att vi skola
taga honom pa orden och f6r detta
kommande ar gédrna f6lja honom vart
helst det bdr. Da skall intet olycks-
bringande ode bestimma vara forhal-
landen, utan allt planeras av den Evi-
-ge, som brukar vad han later oss mota

hédr i tiden for att mera 1osa oss iran
jorden .och fasta oss vid sitt eviga, him-
melska rike, _

Under vigstycket som ligger fram-
for oss moter oss kanske bade glidje
och sorg. Lat oss taga emot baggedera
i Jesu sdllskap, ty ndr han gar ibland
oss far allt sitt rdtta evighetsperspek-
tiv. Och morknar virlden omkring oss .
alltmer, 1at oss da sdga som Emmaus-
ldrjungarna en gang sade till den upp-
standne Frilsaren: ”Bliv kvar hos 0ss,
ty det lider mot aftonen, och dagen
nalkas redan sitt slut.” Var férvissad
om att han d& blir kvar.

Jesus gér ibland oss och vill Jortsdtta
ddrmed tills han far fora var och en
som i tro vill g4 i hans sillskap dit som
han sjédlv planerat; till den plats dar all
jordens ve hor till det forgangna, till
det Nya Jerusalem, till det tempel,
vars pelargangar dro mangfaldigt sko-
nare dn Salomos tempels. ”Och han
forde mig i anden &stad upp pd ett
stort och hogt berg och visade mig den
heliga staden Jerusalem, som kom ned
fran himmelen, frdn Gud, med Guds
harlighet. Den gldanste likt den dyr-
baraste ddelsten, den var sisom kri-
stallklar jaspis.” (Upp. 21:10, 11.) Eja,
vore vi ddr! — Men medan vi vinta,
«vilja vi ha honom géende ibland oss for
att vi i hans kraft skola fi samla in sji-
lar f6r hans rike, dyrkopta sjdlar frén
Kina, Sverige eller andra jordens ri-
ken.

Martin Bergling.
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Halsning fran Dr Karl Fries.

Vid troskeln till ett nytt ar befinner
jag mig genom Guds ledning pd Ersta
sjukhus i f6ljd av en lindrig hjarnblod-
ning.

Under den omsorgsfullaste vard av
lakare och skoterskor samt dagliga be-
s6k av min kira hustru har jag enligt
de sakkunnigas utldtande gjort vissa
framsteg som giva férhoppning om ater-
stillelse. Ndr denna kan komma star i
Guds hand. Just nu fir jag taga »Blott
en dag, ett ogonblick i sander».
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Det dr en obeskrivlig trygghet i att
veta sig sd omhiagnad av Guds karleks-
fulla makt. :

For de talrika bevis pd karleksfullt
deltagande som kommit mig till del fran
manga vanner inom S. M. K. vill jag
harmed fi uttala mitt varma tack och
tillonska dem, var missions vanner i
skilda delar av landet samt vara tro-
fasta medarbetare i hemlandet och pi
missionsfiltet Guds rika vilsignelse for
varje dag av det begynnande &ret.

Kol. 1: 9—20.

Karl Fries.

Vid Arsskiftet.

D3 det gamla aret slutar och ett nytt
hérjar, ga tankarna ldtt tillbaka och
framat. Man tanker pa vad som varit
och frigar sig- vad som konmumer att
handa. S3i ar det for oss sdsom enskil-
da personer, och si dr det ocksd for
oss sisom missionsvanner och medlem-
mar av missionsorganisationer.

Personligen kanner jag vid detta
Arsskifte mera dn annars behov av att
fa tacka for karleksfullt fortroende och
uppmuntran under det gangna aret. Da-
garna fore jul maste jag intagas pa
sjukhus 1 och f6r operation med anled-
ning av blindtarmsinflammation. Jag
kom darfor ej att sinda nagra jul- och
nydrshalsningar. Men jag har fatt mot-
taga sddana, och de ha givetvis i detta
lage berett mig sarskilt stor glidje.
Nyarsaftonen fick jag genom Guds nad
och hjilp komma hem frin sjukhuset,
dar jag under sjukdomstiden fick rona
skicklig och alltid villigt given om-
vardnad av alla, med vilka jag kom i
beroring. Mitt hjarta flodar darfor vid
Arsskiftet over av glidje och tacksam-
het.

Med tanke pd var mission ges ock-
s& mdinga och stora anledningar till

tacksamhet, och jag kinner behov av
att fi betyga detta. Vi std 1 tacksam-
hetsslkuld till bade Gud och de vanner,
som han gett dt oss. «
Det gingna aret har ej varit utan nod
och bekymmer. Bland det moérka ma
sarskilt namnas sorgebudet om att mis-
siondr Nils Styrelius tagits ifrin oss
och arbetsuppgiften hidrnere. Det kin-
des s& svart att fa det budet. Han var
oss alla si kdr och syntes oss sd oum-
barlig. Men dven i dodsskuggans dal
lyser Jesus-ljuset klart, och var vins
minne lever ibland oss i ljus och vil-
signelse. S& hjdlpte Herren oss genom
den noden, och han har hjalpt oss ge-
nom all annan nod. I outsaglig trofast-
het och karlek har han burit oss tinder
ar 1942 och fyllt vara behov. M3 vi
gemensamt tacka Honom for allt!
Tanken pa erfarenheterna under aret
som gatt fyller oss ocksd med tack-
samhet till Missionens vanner och skaf-
fare. De ha varit Guds redskap och ha
med karleksfull och glad offervillighet
samt med innerligt deltagande i forbon
och arbete for Missionen {6rmedlat
hjalp till oss frin Gud. Kira Vinner
och Medarbetare! Innerligt och varmt
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tacka vi Ev alla for allt under dagar
och ar som gatt.
*

Tankarna gd ocksd framat.

Vi veta sd litet om vad det nya aret
och framtiden bir i sitt skote. Men vi
veta, att vi bhehova mota alla komman-
de erfarenheter »med Gud och hans
vinskap, Hans Ande och ord Samt bro-
ders gemenskap Och nadenes bord». —
Huru skulle vi kunna reda oss utan
Gud? Och huru skulle det bli for oss
utan gemenskapen med Herrens vin-
ner? I nod, trangmdl och svira strider
behéva vi Gud och hans outsagliga
rikedomar sivial som karlekens gemen-
skap med alla Herrens viinner. Och
detta Dehdva vi idven 1 ljusa, lyckliga,
framgéingsrika tider. M4 darfor under
det nya Aret var gemenskap med Gud
alltid vara innerlig och varm! Och ma
vi ocksd alla fi std i en innerlig ge-
menskap med varandra! Missionen och
missiondarerna behova std 1 innerlig
gemenskap med missionsvinnerna, och
de sistnamnda behdva forvisso ocksi
gemenskapen med missionen och mis-
siondrerna. Ja, alla bechdva vi gemen-
samt 1 innerlig kidrlek utféra de upp-
drag, som anfortros at oss. —

Fran denna synpunkt Dlir det ocksa
ett tacksagelseimne, att vi alltfort fi
rakna forst och framst med Guds nad
och kraft men sedan ocksd med mis-
sionsvannernas bistdnd 1 allt virt ar-
bete. Tack for forboner, som komma att
frambaras! Tack {o6r kirlekens offer-
givor! Tack for arbete 1 samband med
anordnande av moten och f6r hjilp med
spridning av var tidning och vira pu-
blikationer! Ja, tack att vi fi rikna
med Er gemenskap 1 vira kommande
uppgifter!

»Han kommer, han kommer, den dag,
som vi bida, Den ljusaste dag, som i
virlden har grytt, D4 Herren allsmak-
tig allena regerar Och satan och synd
for hans anlete flytt Och slkapelsen,
fralsad frin synder och strider, For-
kunnar hans dra till eviga tider.»

Martin Lindén.
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Telegram fran Kina.

Nyarsdagen kom
avsint frin Yuncheng nydarsaftonen.

foljande telegram

»Tack f6r telegrammen. Shansifdl-
tets alla arbetare friska. Hilsningar
fyllda av {foérbon. Missionsvinnernas
forbéner mycket nddvandiga. Blom.»

Vi dro mycket glada och tacksamma
over att fa detta meddelande pd arets
forsta dag. Genom- radion fingo vi ju
pa julafton hidlsning frin Shensi- och
Honan-missiondrerna. Gud vare tack
for att han hallit sin skyddande hand
6ver vira syskon. Men vi f6rstd huru
nodvindigt det ar att vi halla ut i for-
bon.

Utdrag ur brev.

Den 18 sept. 1942 skriver Missionir
Blom.

»1 morse kl. 1 hade vi gladjen mot-
taga Lisa Gustafsson och Runa Higg
som dd kommo frin Peking. Den forra
har blivit s& underbart Aaterstalld till
hilsa och krafter och kommer nu efter
undersokning vid sommarens slut med
friskbetyg och friskt mod 4ter till sitt
kara arbete bland de smi. Runa har
ocksd piggats upp mycket av ombytet
och friheten frin det standiga trycket
samt havsluft och salta bad. Det ir en
gladje att se dem si duktiga. Tedsamt
nog fingo Estrid Sjostrém och Dagny
Nordgren ej inresetillstind nu.»

Missionstidningen Sinims Land.

Kan vi gora nigot for att var mis-
sionstidning skall fi en storre upplaga?
Den fragan instiller sig ofta. P4 sam-
ma gang som vi innerligt tacka alla de
vinner som samla In prenumeranter
friga vi, dr det ej flera av vir tidnings
lasare som skulle kunna skaffa nigon
ny prenumerant. Tank om var och en
skulle f4 en ny prenumerant, vad det
skulle betyda mycket. '

Det vore en vilsignad missionsgar-
ning.
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Boénemotena for S. M. K. i Stockholm.

Viara bonemoten pi S. M. K:s expe-
dition, som ej anordnas under julhel-
gen, borja Ater tisdagen den 12 jan. ki.
7.30 e. m. och fredagen den 15 jan. kl.
2 e. m. De fortsitta sedan i regel varje
tisdag kl. 7.30 e. m. och varje fredag
kl. 2 e. m.

Md forbonen aldrig tysina!

Inbjudan till syféreningsmedlemmar.
Medlemmarna i Syféreningarna I, II
och IIT for Svenska Missionen 1 Kina,
Stockholm, inbjudas torsdagen den 14
januari kl. 12 m. till Fru Lucie Kill-
stedt, Parmdtaregatan I.
Restaurangkort ocli socker medtages.

" Kinaldnkarna i Stockholm

samlas pd S. M. K:s expedition torsda-
gen den 14 jan. kl. 7.30 e. m. Medtag
socker och broéd f6r eget behov. I7dl-
kommna!

HemférloQad.

D2 meddelande nir oss, att nidgon av
dessa kidra som Gud givit oss till med-
arbetare fatt hembud, kinna vi huru
stort tomrum de limnat efter sig. Men
for deras kirlek och all rik gemenskap
i garningen tacka vi Gud. Minnet av
dem forpliktar.

For nagra dagar sedan nddde oss
budet att fru Maria Lindholm, Hel-
singfors, den 14 dec. flyttade hem till
Gud. Mirnena kom s starkt dver oss.
De manga dren hon med innerlig kdr-
lek foljt var Missions arbete har satt
djupa spar efter sig. Vid ett besok, som
relctor Rinman gjorde i Tlelsingfors i
slutet pad 1800-talet, kom hon till en
levande tro pd Gud. Genom rektor Rin-
man fick hon héra om var Mission.
Snart bérjade hon samla en liten krets
av barn och ildre till bon och offer. Ar
efter ar har givorna komumit. »Syfor-
eningen Hoppet», IHelsingfors, kallade
de ,sin lilla forening. Till varje drs-
moéte sinde hon en hilsning till oss.
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Med gripenhet liste vi huru dessa
vira vinner foljde oss i forbén. Deras
offergiirning har varit stor. Fru Lind-
holm tackade och lovade Gud for att de
fingo vara hans Medarbetare. Nu har
hon uitt malet varefter hon innerligt
lingtade. Hemma hos Herren ar ingeén
nod e heller nigra tirar mer. Dir ar
evig glidje infor hans ansikte.

Lisa Blom.

Missionirernas barn.

Vi ha just pa nytt upplevt jul och
nyar. Det ir en tid, di mingas tan-
kar mer an vanligt syssla med dem
som drc cnsamma 1 livet eller ldngt
borta frin sina narmaste. Kanske ha
missionens vanner da e] undgétt att
tinka pi missiondrernas barn. Lat oss
samtala om dem nigra minuter.

Inom Svenska Missionen i Kina fin-
nas for nirvarande 29 missiondrsbarn
under 18 4r. Av dessa iro 15 pojkar
och 14 flickor. Férr om aren brukade
méanga av missiondrernas barn vistas
hiar hemma f6r skolging mcdan for-
aldrarna arbetade i Kina. Men just nu
ar det endast familjen Bergquist, som
for att kunna std i arbetet pa sin sta-
tion i Kina dr skild fran tva av sina
barn, gossen Carl-Olof (12 ar) som bor
hos sin morfar och mormor nere i Jon-
képing medan han gar i folkskola dar,
samt hans syster Gunvor (9 ar), som
vistas 1 Loyang for att hos missionirs-
paret Aspherg ga 1 skola samman med
deras barn. Vad Carl-Olof denna helg
skall ha langtat efter sina foraldrar,
scm han €] sett pd omkring tre ir. Men
sakert har han mott mvcken rik karlek
frdn sina morforaldrar, som gora allt
{6r sin dotterson. — Om lilla Gunvor
under helgen kunnat resa hem till sina
foraldrar 1 Mienchih veta vi ej.

Vilka missioniarsbarn finnas under
denna krigs- och farofyllda tid ute pd
missionsfiltet, frigar nigon. Missio-
nirsparct Ake Haglund har hos sig i
Yungtsi lilla Inga-Britta (omkr. 2 ar).
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Det ar alltsd det enda av missionars-
barnen inom S. M. K. som finns i det
ockuperade Shansi. — I Shensi finnas
inga missiondrsbarn av vir missiorn,
men i Honan dro dels Bergquists tvad (2
flickor) samt Aspbergs fem (3 pojkar
och 2 flickor). M& vi minnas dem i for-
bon. De kunna taga svar skada av hems-
ka krigsupplevelser, liksom ocksd av
brist pd lamplig naring da hungersnod
och dyrtid just nu rada dar de bo. Den
hedniska moralen som omger dem kan
ocksa allvarligt skada dessa kidra barna-
sjalar.

Det finns mdihinda ndgon missions-
van som menar att missionarerna skulle
vara ogifta for att mera effektivt kunna
fullgéra sin kallelsegirning. Och dock
har det wvisat sig att just missionars-
familjen pa ett ¢nastiende sitt genom
sitt kristna liv har fatt bana vag for
evangelium in 1 en mangfald minni-
skohjartan. Och barnen ha ofta genom
sin blotta narvaro fatt Oppna hjirte-
dorrar som annars varit fullkomligt
tillbommade. Ett par exempel mi hir
tillitas mig: Efter en 1dng resa di mis-
sicnarerna kom till en stad tvingades
de att trots skymningen och kylan stan-
na vid stadsporten for en langre under-
s6kning av deras bagage. Men plotsligt
fa de som skola utfora undersékningen
syn pa deras barn. Detta tar nu allt in-
tresset och de nyss sd omedgorliga ki-
neserna bl bdde barnets och dess {6r-
aldrars vanner, varefter farden utan
visitation kan fortsitta. Ej lingt efter
detta fir missionsstationen besok av de
soldater som velat gora undersékning-
en dar vid stadsporten. Nu komma de
som vanner, vilka snart fa en helt ny
syn pa inissionirerna och deras gir-
ning. — En annan bild: En missionir
sitter 1 sitt arbetsrum och har just be-
s6k av en hednisk herre. In komma
missionarens tvd smi-pojkar skrikan-
de och griatande. Deras pappa &hor forst
den enes klagoméil till slut, sedan den
andres. Nu vidntar kinesen att de skola
behandlas pa kinesiskt satt, d. v. s. fa
en orfil var sd att de ramla langt bort
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pd golvet, men 1 stallet hinder nagot
annat. Pappan sidger bara lugnt till si-
na pojkar: »Tycker Jesus om detta?»
— Pojkarna svara: »Neejl» — »Vad
tycker han di om?» — »Att vi be var-
ann om forlatelse och dro snalla!» —
»Ja men, g6r det di!» — Nu omfamna
pojkarna varann och be om forlatelse,
deras pappa torkar tirarna och de
springa glada ut igen. Hiandelsen fick
ge kinesen en ny syn pd kristen barn-
uppfostran samtidigt som den fick bli
forsta orsaken till att den mannen bor-
jade s6ka Gud, vilken han ocksd fann.

Huru manga av vara missionirsbarn
(under 18 ar) vistas just nu hemma i
Sverige? De tre missionarsparen Berg-
ling ha sammanlagt 5 pojkar och 5
flickor, Nath. och Elsa Engbick ha 7
pojlke och 2 flickor, Selfrid och Han-
na Eriksson ha 2 pojkar och 1 flicka,
Martin och Anna Lindén ha 2 pojkar
samt Erik och Ingrid Malm ha 1 poj-
ke och 1 flicka. Forutom dessa ar det
Carl-Johan och Elsie Bergquists ovan
namnde gosse. Av dessa barn dro 9 un-
der skoldldern medan de andra gd i
olika slkolor.

Bed for missiondrernas barn att de 1
ett tidigt stadium matte fi nadden att
helt gi pid Herrens viagar och dirige-
nom aven se den forman det ar att de-
ras foraldrar blivit kallade att vara
evangelili budbarare i1 hednaland. D3
blir offret, om och nar det miste ske,

s mycket lattare an om Dbarnen sta
fraimmande f6r Gud och férdldrarnas
kallelsegiarning.

b3

Jag ldste nyligen i norska missions-
tidningen »Korsmerket» foljande som
grep mig. Darfor tar jag mig friheten
att hdar aterge det i Oversittning:

Det talades om missionarsbarnen och
cm skilsmassan fran foraldrarna. Pa
barnhemmet »Solbakken» skulle just
foraldrarna siga adjo till barnen innan
farden bar ivdag till Madagaskar. Och
har vill jag anvanda berattarens egna
ord: »Och det ar vil det mest pifres-
tande och tunga dia de méste skiljas
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fran sina barn for minga ar. Jag var
pa »Solbakken» en tid, s jag fick till-
fille att sjalv se och forstd det offer,
som bade foraldrar och barn bringade.
Sirskilt en afton stir levande for mig.

Ute pid pojkarnas rum satt en mor.
Det var sista aftonen hon pad méinga ar
bad aftonbon med sina tvd pojkar och
kysste dem godnatt. Tidigt nasta mor-
gon gick biten, som skulle fora henne
och deras far langt — langt bort. Hon
gor sig stark for barnens skull. Men da
hon kommer ut frn pojkarnas rum och
gir genom koket kastar hon sig oOver
koksbordet och storgrater i det hon sa-
ger: »Och si siga ménga att det icke
ar nagot offer att vara missiondr!»

Men det ar ej linge hon hanger sig
At sin sorg, ty uppe pd flickornas rum
vet hon att det ligger en liten mork-
harig flicka, som ocksd viantar pd mor.
Och tidigt nédsta morgon miedan bar-
nen innu sova — eller kanske ligga de
vakna? — glider biten fran kajen lang-
re och langre bort 8 ars skilsmassa,
vad ligger ej i de fren av stark langtan
fran bada sidor!

S4 blir det da breven och bénen som.

blir forbindelseleden mellan foraldrar-
na och barnen. De fir omsesidigt lagga
sina kira pd Guds fadershjarta och veta

dem vara trygga 1 hans vird. Jag
har ett litet minne till frin »Sol-
bakken», — — — —

Det ar iterigen en missionarsfamilj
som skall resa. Den yngste skall fa fol-
ja med far och mor, men de aldsta poj-
karna pd omkring 8 och g dr skola bli
igen. De be om att fi folja med till
kajen, men »tant» menar att det ir bast
de bli hemma, ty det blir s& svart for
mor att se dem grata. »Ja, men vi ska
vara si modiga, vi ska inte grita, bara
vi fa lov att f6lja med ned till kajen.»

De fingo lov, och nu ar det sista far-
vil sagt, och de std sd tappra och vinka
till far och mor och lillebror. Avstan-
det blir storre och storre, och snart se
de bara som i1 en dimma de kiara gestal-
terna. S4 sager den aldste: »Tant, tror
du far och mor kan se oss nu?» »Nej,
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nu kunna de nog inte se er.» Med det-
samma stortade tdrarna fram.»
Martin Bergling.

Ej glomd av Gud.

Det var dagarna fore Nydr (kine-
siska). Dyrtiden var svir. Daligt med
fértjansterna. Vad skulle de bidda gam-
la, som bodde ensamma, leva av de fem
férsta nydrsdagarna di ingenting kun-
de {6rtjanas? Hade Gud overgivit dem?
De horde ju Gud till! De sago sig -om
i det torftiga hemmet. Var det intet
som kunde saljas, si att de kunde »Ko-
nien» (passera 4ret). Det enda tdnk-
bara var att silja den dar lertunnan,
som stod dar i hornet. Vattnet kunde
std i ambaren! Sagt och gjort. Den
gamle mannen tog tunnan pd axeln och
gav sig i vag for att silja den. Pa va-
gen passerades en by och en kvinna

fragade: »Siljer du tunnan?» — »Ja»,
svarade han. — »Vad ska du ha?» —
»800 kash.» — »Jag ska ge dig 200»,

sade kvinnan. S& gick hon in i huset
fér att fraga sin man. »200 kash», tink-
te saljaren, »det blir €] mycket jag kan
kopa for det, men jag fiar val inte mer.
Bist jag saljer den.» D& kvinnan kom
tillbaka sade hon: »Vi vill ej kdpa tun-
nan!» — »Du fir den ju for 200 kash!»
— »Vi vill €] ha den.» Det var alltsd
intet annat att gdéra in att ta tunnan
pa axeln och gd fram till narmaste ko-
ping och foérsoka silja den dar. Det ha-
de regnat pa formiddagen och vagen
var vat och halkig och bast som det var
halkade var vin, f6ll och tunnan slogs
1 bitar. Vilket 6de! Hur skulle han kun-
na komma hem utan bide tunna och
pengar? Ju mer han tinkte pd saken,
dess mera olycklig blev han. Just di sdg
han ett stort trid i en rik mans gron-
sakstradgard. Repet han haft om tun-
nan hade han i handen och tanken kom:
»G4 och hing dig i trddet ddr. Var-
ken du eller din hustru kunna reda er.
Bast go6ra slut pd det hela.» Tanken
kom sa kraftigt att han helt spontant
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gick in 1 tridgarden och bérjade ordna
med snaran. Just d3d kom adgaren till
tridgarden. D4 han kom fram till man-
nen frigade han vad han tiankte gora,
och var nodstallde sjialvmordskandidat
talade om hela forh&klandet. D3
rike mannen hort historien kallade han
pa sin drang och gav order om att han
skulle ta fram diverse livsfornodenhe-
ter, som han skdnkte mannen. Inte bara
det, utan driangen skulle bira hem det
4t honom. Med gladje antradde de nu
viagen hem. Emellertid, d& hustrun fick
sd mycket matvaror, si bade tankte och
sade hon: »Detta star ej ritt till. Hur
kunde tunnans forsaljning inbringa si
mycket? Ombdjligt.» — »Bar tillbaka
alltsammans. Det stdr ej ratt till> —
Inga forklaringar av vare sig mannen
cller drangen hjdlpte.» Hur det dn gar
med oss och nyarsfirandet — detta kan
jag ej tro dr riktigt.» Det var ingen an-
nan rdd an att de tvd méste gi tillbaka
med bordan. — Stora 6gon fick den
rike mannen da hans géva aterkom. Ef-
ter forklaring av saken, sade han: »Jag
ska sjalv gd med och 6vertyga hustrun
din om att det ar riktigt.» S& satte
sdllskapet i gdng. D& de kommo fram i
sallskap med gronsakstradgirdens dga-
re, som troligen ej var obekant fo6r hu-
strun, sd tog hon med tacksamhet emot
gavorna och de bada gamla fingo {fira
ett av sina bista nyar. — »Denna kvin-
na hade fattat Kristendomens verklig-
het — hon hade blivit en sann Jesu
larjunge», slutade berdttaren.
Héandelsen berittades av en troende
vid vittnesbordsmétet under sommar-
motet har 1 augusti (1942) och f6rskri-
ver sig visst frdn noddren 1929—32.
Nils Styrelius.

Bed for missiondrerna och
upphér ej med att skriva till
dem.

den -
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De forsta vita bladen.

Ett ar har gitt tillinda,

ett annat nyss begynt,

ett nddens ar av Herrens hand oss
givits.

Vi friga: Vad skall hinda?

Sag hellre di: Vad nytt

har pd de forsta vita bladen skrivits?

Gud give, levnadsbolken

mé fyllas dag for dag

med uttryck for en drligt kristlig vandel.
Att lyfta sorgedoken

ar Herren Guds behag,

och 1 den tjansten bora vi ha andel.

De forsta vita bladen,

vad fylla vi dem med,

dir vi i tro pAd Gud och himmel vandra?
KKanhdnda sista raden

helt snart skall tecknas ned;

vi bo sa liten tid hdar med varandra.

M4 anglarna fi skriva

med varma, goda ord

var korta skildring under jordetiden.

Far oss Guds kirlek driva,

Hans vilja bliva gjord,

sé blir var del {6r evigt himlafriden.
Gudrun Nilsson.

o e 7

Kristendomens framtid.

Om kristendomens framtid har pro--
fessor K. B. Westinan, Uppsala, hallit
ett foredrag vid en av Ostersunds kyr-
lkobrodrakar anordnad forelasningsserie.
Inledningsvis erinrade talaren om att g7
procent av manskligheten aro indragna i
krig. Mot manga nedstimmande fakto-
er finns det dock manga ljusa inslag,
som ge gott hopp for framtiden. Varden
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kunna fortrampas men icke utrotas. Istt
faktum 4ar att tyskt missionsarbete pa
vissa hall hilles uppe med amerikanska
pengar. Den svenska missionen har just
nu stora mojligheter. T Ostafrika har
oppnats ett nytt filt med 100,000 lu-
therska kristna. Just nu riknar man med
att 10 procent av Afrikas negrer aro
kristna. I Indien karakteriseras laget av
de stora massrorelserna. Gandhi sager
sig vilja halla fast vid den gamla reli-
gionen, men han har otvivelaktigt tagit
djupa intrycl av kristna principer. I Ki-
na utova Chiangkaishek och hans maka
ett gott kristet inflytande. I Japan soker
den militira ledningen bl. a. att utarma
kyrkan. 1941 skapades en nyorganiserad
japansk kyrka. Man kan tydligt iakttaga
att man dir i totalitar anda soker krama
kristendomerr ur kyrkan. Men detta
kommer sakert icke att lyckas. — Det
finnes ingen laktarplats, varifrdn man
kan skida ut 6ver historien. Vi aro alla
med 1 kampen. Och en praktisk slutsats
ar att storre enighet behdvs bland de
kristna inbordes. Vi miste lara oss, att
vi dro stridskamrater i samma armé.

Jubilerade Statskyrklig Frikyrka.

Ett mdrkligt blad 1 Sveriges kyrkiiga
ocl religidsa historia.

Av red. Karl Jader.

En statskyrklig »frikyrka» — vilken
paradox! Undra inte pa, att en si sir-
egen foreteelse en ging tilldrog sig
osedvanlig uppmarksamhet. Stockholms
konsistorium gillade inte foreteelsen,
men konung och regering stodde den,
drottningen uppskattade den och gyn-
nade foretaget pd flera sitt.

Den markliga foretcelsen ar Blasie-
holmskyrkan, som 1 dagarna firar 75-
drsminnet av invigningen, i narvaro av
konungen och hans broder prinsarna
Carl, Eugen och Oscar Bernadotte och
under medverkan bl. a. av irkebisko-
pen och Stockholmsbiskopen.

Blasieholmskyrkan stir dir dn i dag
som ett storslaget minnesmirke Over
den religiosa folkvickelsens kraft, ini-
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tiativ och offervilja — en foreteelse,
som an i dag ar agnad att vacka hip-
nad.

Inte minst markligt ar det, att det
var en sda ung man, som genomforde
det unika foretaget, enastdende i svensk
kyrkohistoria och 1 vackelserorelsernas.
annaler. Mannen var den bekante pras-
ten och stadsmissionsforestindaren, se-
dermera skolmannen och hovpredikan-
ten Gustaf Emanuel Beskow (1834—
1899).

Blasieholmskyrkans  tillblivelse ar
huvudsakligen en f6ljd av anglosaxiskt
och folkvickelseinflytande, ehuru allt-
ifran horjan inordnat som kapell till enr
territoricll  statskyrkoférsamling, S:t
Jakobs.

Den forsta tanken pd den nya kyr-
kan foddes i det av den brittiske meto-
distpredikanten George Scott 1840 upp-
forda »Engelska kapellet» (nu Betle-
hemskyrkan) vid Sergelgatan 1 Stock-
holm. Denna kyrka var i1 borjan cent-
rum for den pietistiska vackelserérel-
sen i Sverige, sarskilt under C. O. Ro-
senius’  verksamhet. Betlehemskyrkan
kunde inte rymma de valdiga skaror,
som samlades till motena dir. Sarskilt
var detta fallet under »allminna bone-
veckan» i bdrjan av januari varje ar.
Det var vid ett sidant tillfalle den un-
ge pastoradjunkten Gustaf Beskow for-
nam en inre kallelse att bygga en ny,
storre kyrka.

Den bekante komminister B. Wad-
strom ger en livfull situationsbild fran
denna tid:

»Kyrkdérrarna kunde icke stingas,
ty folket stod packat lingt ut pa ga-
tan, sd att polisen maste hjalpa till att
halla vidgen Oppen for trafiken. Det
”drog” skarpt inne i kyrkan, och un-
der den sista aftonen forkylde jag mig
s&, att jag Dblev liggande sjuk i mer dn
tre veckor. Under den tiden kom min
gamle vin DBeskow dagligen upp till
mig. En dag sade han: ”Nu skall du
bedja med mig. Jag har alltsedan bo-
neveckan gitt och burit pi en tanke,
den att bygga en kyrka, som skulle kun-
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na rymma allt det folk, som samlas un-
der boneveckorna. Ty att vi skulle kun-
na fa lina en av de stora fOrsamlings-
kyrkorna, det ir otinkbart — val till
en konsert, men aldrig till ett bone-
mote . . .".»

Idén till den nya kyrkans arkitektur
fick Beskow fran en stor baptistkyrka
i London, nimligen Spurgeons Taber-
nakel. Sommaren 1862 besdkte den di
28-4rige priasten London pd kallelse av
Evangeliska Alliansen fér att predika
vid den stora viarldsexpositionen 1
virldsstaden. Det blev pi samma ging
hans brollopsresa. Beskow besokte nu
iven Spurgeons Tabernakel (officiellt
hette det »the Metropolitan Taber-
nacle»), och det tilltalade honom i s hog
grad, att han skrev: »Nidr jag fOrsta
gingen kom in dir, tankte jag, att om
jag nagon gang skulle bygga en kyrka,
skulle den bliva lik detta Tabernacle.
— — — Tanken tog 1 detta avseende
ett slags form.»

Kyrkobyggnadsplanen horde samman
med Beskows sjilavardsintresse och
fick ytterligare niring av de iakttagel-
ser, han gjorde. »Sjalaviarden i huvud-
staden», skrev han senare, di han bli-
vit Stadsmissionens forestindare, »ar
en friga, som redan en langre tid bort-
at vackt vederborande bekymmer. —
Stadsmissionen, wvars uppgift ar att i
Overensstammelse med f6r handen va-
rande kyrkliga inrdttningar soka verka
for Guds rikes tillvaxt inom huvudsta-
den, har for att I sin ringa min sdka
bidraga till avhjdlpandet av detta tring-
ande behov, foranstaltat om bdénestun-
ders hallande varje sondagsafton i si-
na sex skollokaler under ledning av be-
provade kristna min.» — Han hade
ocksd raknat ut, att Stockholms samt-
liga kyrkor tillsammans hade c:a 15.000
sittplatser o1 en befolkning pa over
130.000. For att i ndgon man séka fylla
denna brist skulle han nu alltsd bygga
en kyrka si stor, att den ensam skulle
rymma 3.000 ahdrare!

Vid denna tid fanns endast ett fri-
kyrkligt kapell i hela Stockholm, Be-
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telkapellet vid Malmskillnadsgatan, vil-
ket invigdes 1%/2 4r fOore Blasieholms-
kyrkan. Aven detta kapell byggdes av
en statskyrkoprist, fast f. d., nimligen
Anders Wiberg, som tidigare Overgatt
till baptismen och blev dess egentlige
ledare.

Vid nyss fyllda 30 4ar satte s& den
unge pastorsadjunkten Beskow i ging
med sitt jitteverk. S& snart planen blev
bekant for hans vidnner, fick han mot-
taga bidrag till bygget. Den 1 augusti
1864 kdpte han byggnadstomten pd Bla-
sieholmen pd fordelaktiga villkor. Men
han hade nu endast 20.000 kronor in-
samlade, och kyrkan beraknades kosta
minst 230.000 — det blev ett djarvt

trosverk! Den unge arkitekten G. E.
Sjoberg uppgjorde ritningarna efter
Beskows  beskrivning, varjimte han

gjorde personliga studier av »origina-
let» i London. Tre byggmastare anmo-
dades limna kostnadsberdkning pd byg-
get — alla ansigos for dyra. Da beslot
Beskow att sjilv taga hand om byg-
get. Hans vin byggmistare Elfling itog
sig att kostnadsfritt skaffa folk, men
avléningar och materialinkop ordnade
Beskow sjilv. Det blev manga bekym-
mer, men det gick!

Ehuru »ldsarprist» lojal mot kyrkan
och dess den tiden stringare forordning-
ar s6kte och erholl han Kungl. M:jts
tillstind att fa halla hogmissoguds-
tjanster 1 det blivande kapellet efter
kyrklig ritual och att fa tillgodordakna
sig och eftertridare tjanstedrsheridk-
ning som prast. Stockholms konsistori-
um avstyrkte, men konung och regering
beviljade i alla fall Beskows begiran.

Sd fortgick bygget, 6ljt av allmint
intresse. Vid taklagsfesten, som belkos-
tades medels en sarskild gava for danda-
malet, utdelades till varje arbetare ef-
ter kaffet en dagsavloning och en bibel
som minne. Sedan en Dbibelforklaring
hallits, intogs aftonméltid, »varpd en
av arbetarna 4 egna och kamraternas
vagnar tackade for den erhallna und-
fdgnaden och slutade med en varm,
hjartlig bon for den kara kyrkan, att
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Herren av sin nad allt -framgent ville
taga den under sina vingar».

Det markliga byggnadsforetaget var
i sig sjalvt djarvt, men att det genom-
fordes under en svar kris- och nodtid,
gjorde det till en marklig bragd. Som
bekant hemsoktes hela virt land aren
1866—68 av missvaxt och nodtid. I en
redovisning siger Beskow salunda:
»Vi f& frambara vir innerliga tack-
samhet till alla dessa frikostiga givare,
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fardiga byggnaden till »Blasieholms-
kyrkostiftelsen», som bildades for an-
damalet. Bland dess forsta styreise-
medlemmar marktes bl.a. lektor P. M.
Elmblad, div. expeditionssekr. Gunnar
Wennerberg, som nigra ir efterit blev
statsrdd, kammarradet greve T. H.
Wrangel m. fl. kinda min. Stiftelsens
nuvarande ordférande dr minister Her-
man Lagercrantz, och prins Bernadotte
ar hedersordférande.

Blasieholmskyrkan.
Efter en teckning i »Ny Illustrerad Tidning» 1867.

genom vars bidrag det varit oss moj-
ligt att uppehdlla arbetet 1 kyrkan un-
der denma svira penningtid». — C:a
50.000 kronor hade nu influtit, f6r ov-
rigt hade erforderliga lin mast uppta-
gas, vard ranta skulle betalas. Dartill
kom sedan vanliga lopande utgifter,
dock de forsta aren ej 16n till pastor,
organist och vaktmistare. Man hade en-
dast frivilliga géivor, kollekter och —
binkhyror att lita till. Men det ekono-
miska problemet har under arens lopp
blivit lost pd ett forunderligt satt.
Beskow kopte tomt och byggde kyr-
kan i sitt eget namn men oOverlat den

S4 kom d& den stora dagen, di »fri-
kyrkan pa Blasieholmen», som den
stundom Dbendmndes, kunde invigas,
den 12 januari 1868. Det blev ett sir-
eget evenemang for hela Stockholm, det
forstir man bade av programmet, den
cerhorda tillslutningen och hela stock-
holmspressens utforliga, vilvilliga re-
portage frin hogtidligheterna.

Invigningsfesten inleddes med ¢n
korkomposition av  Gunnar Wenner-
berg, som sjalv dirigerade koren. Or-
gelackompanjemanget skottes av arki-
tekten och tonsittaren P. U. Stenham-
mar, som var kvrkans forste organist.
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Invigningsakten forrittades av pastor

primarius doktor Fallenius 1 full or-.

nat, bitradd av flera framstaende stock-
holmskyrkoherdar m. fl. samt Beskows
vordnadsbjudande  svarfar, prosten
Emanuelsson fran Ostergotland. Kyr-
kan var overfull av folk, och stora ska-
ror utanfér dorrarna kunde ej fa till-
tride. »Hela den hogtidliga akten gjor-
de pad alla ett djupt och sakerligen var-
aktigt intryck», skrev exempelvis Stock-
holms Dagblad.

S4 begynte Gustaf Beskow sin mirk-
liga giarning i Blasieholmskyrkan som
en av landets mest omtyckta predikan-
ter intill sin d6d 1899. Han utovade ett
enastdende inflytande, som strickte sig
till bade slott och koja. Drottning Sofia
hade sin bestamda plats pd forsta lak-
taren, dar hon ofta satt med sina soO-
ner, nuvarande konung Gustaf, prinsar-
na Oscar, Carl och Eugen, vilka ocksi
voro elever 1 det liroverk Beskow se-
nare grundade. Pastorer 1 Blasieholms-
kyrkan ha sedan varit Fr. Hammarsten,
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Sam. Thysell, Nils Beskow, Hj. Wes-
tesson, Frithiof Bjork och B. Pernow,

samt sedan 1935 Alf Norbick. Bitr.
pastor 4ar missionsforestandare Nils
Dahlberg.

Utrymmet tilliter oss icke att an-
fora flera drag ur »beskowskans» hi-
storia, fast det vore lockande. Blasie-
holmskyrkan har ju knappast samma
stallning och betydelse som under Bes-
kows tid — bade den kyrkliga och fri-
kyrkliga verksamheten av olika rikt-
ningar har ju sedan dess utvecklat sig
och fatt nya centra. Men alltjimt ar det
nagot sareget med Blasieholmskyrkan
— en missionens centralhelgedom 1 virt
land, ett minnesmarke over en nyska-
pelsens epok 1 var kyrka och véart lands
religiosa liv over huvud taget.

Om allt detta och mycket mer till
finns att lasa 1 den fornimliga minnes-
skrift, »Vdrdkasen pa Blasieholmen»,
som utgivits under redaktion av kyrko-
herde Alf Norbick (Ev. Fosterlands-
Stiftelsens Forlag).

REDOVISNING

f6r medel influtna till “Svenska Missionen i Kina*“ under dec. 1942.

Allmédnna missionsmedel.

1528. »Tioade» ...... ...t 103: 30
1531. Foéreningen »Enighets,

Tranfs ... oo 100 —
1532, M. N, Virserum .......... 25 —
1533. A. R, Skiire ........ .. ... 31—
1534. I. P., Vejbysldtt .......... 25—
1535, E. S., Stromstad .......... 15: —
1536. Skede Mfs ................ 30: —
1537. Lilla syforen.,, Magra ...... 350: —
1538. A. H., Skattungbwyn ........ 10: —
1539. Kimstads kyrkl. syforen. ... 100: —
1540. Holsby Mfs .............. 125; —
1541, Vists kyvrkl. svforen. ....... 50 —-
1542, Sthlms Kristl. Yngl. féren... 413 —
1543, V. G, Burca .............. 5: —
1544, Linkarna, Hbg, 2411, vid

M. Berglings besdk ........ 7:50
1545. 1. B., Duvbo, till »Herrens )

verks oo i 10:-
1546. A, T.., Jamtén ............ 13: 66
1547. E. H., Vetlanda, prov & H.

S O S: 46

1549. Kinavidnner, Trelleborg, gm
FooCoo 50: 50
1530. Koll. i Gripenberg 16/11 .... 12:35
1551. Syféren. »Fnighet», Tranis
I 15: —
1532, Roll. K. F. U. Ik, Trelle-
borg 20/11 ... ... ... 30: —
1553, AMissionsmedel fr. Malmo K.
Fou, M.o22/141 ..o, 60: —
1554, B. G, R&d ... ... ..., 10: —
1355, Giva fr. Kivlinge 23/11.... 20: —
1556. Micsionskoll. i Karlshamns
Ckyrka 2641 ... 43: 50
1357. D:o 1 Solvesborgs d:o 27/11  35:—
1558, Koll. K. F. U. K, Xlippan
A8IL 25: 22
1359. Pojkmoéte, K. I'. TU. M.,
Karlskrona 29/11 .......... —:76
156, Koll. vid missionsméte d:o .. 56:78
1561. D:o i Onnestads kyrka 30/11 51: —
1562, 1. F. U. AM.-gruppen, Hiss-

leho'm 1/12
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1563.
1564.

1565.
1566.
1567.
1568.

1569.
1571

1572.
1573.

1574.

1575.
1576.

Gava fr. Fridhem, d:io ....
K. F. U. M.-gruppen, Osby
2/12, missionskoll. ..........
Ovikens I(ristl. Ungd. féren.
»Lisbet Vestmans minne»

Askims kyrkl. syféren., till
G. Goés underh. ..........
1/3 av koll. vid adventsméte 1
Skellefted stad ............
Nye Mfs ....oooiiiiii.n.
H.G,o F. K, Tibro ......
Kinakretsen, Gbg, sparbdssa,

till G. Goés o. C. G. Nord-
bergs underh. ..............

H. L., Lidingo, »julgiva» ..
S. o. J. A—d, Eksjo, till A.
Hjartbergs underh. .........
Ins. medel vid symdte i prast-
girden, Higgends ..........
E. H, Edsbyn .............

Syféreningarna for S. M. K.
férsdljning i Sthlm 3/12
E. J., Boden, till Joh. Asp-
bergs underh. ..............

1580. »En link, en liten julslant»..
1581. Offer vid Kinamote i
Alingsds 1/12 ... ...,
1582. O. B., Skellefted ..........
1583. For papper o. firg ........
1584. Del av testamentsmedel efter
avl. Mirta o. Hugo Lind-
qvist, Sthlm ...............
1585. E. S., Rodjends ............
1586. K. K., Bjorkdéby ...........
1587, Horle Mfg oooovviiveennt.
1588. E. 0. E. J., Tenhult ........
1589. F. P., Bjorklinge ..........
1592. Foérbundet »Soldaternas Vin-
ner», arvode till Selfrid
Eriksson ... ... ool
1593. M. O., sparb. medel gm A.
B., Skellefted ..............
1594. L. O, d:o gm d:o ........
1595. B. o. K. L., Sthlm ........
1596. Bergsbyns  Kinakrets,  till

Estrid Sjostroms underh. ..

1597. Malmélankarnas, sparb. tém-
ning: 6/12 ... ... ... ...
1598. Missionsforen. i Etelhem
1599. Hjoggbsle Mig ............
1600. M. D., Kréngfors .........
1601. Tilligg tilt Linkbordet pd
forsdljningen .......... ...
1602, L. B., Bjorkoby, en blomma

1603.
1604.

1603

1606.
1607,

till Ingeborg Sjéstréoms min-
ne»
Lianksammandragningen i Sa-
var
Kinaringen i Lonnhyttan, till
Runa Higgs underh.
. "D:o sparb. medel till d:o gm

d:o e e
H. 7., Mé!nlycke
A. H., Skoévde

10
. 6.720:

50:
20:

54:
40:
20:

: 30

- 60
: 80

I

1608.
1609.
1615.

1616.
1617.
1618.

1619.
1620.
1621.
1622.
1623.
1624.
1626.

1628.
1630.

1631.

1632.
1633.
1634.
1635.

1636.
1637.

1638.
1639.
1640.
1641,
1642
1643,
1644.

1645.

1646.
1647:
1648.

1649,
1650.
1651,
1652.
1653.
1654

1659.
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J. K., Sanda
Hamringe Kvinnoféren.
S. M. K:s syforen., Malmo,

sstora boOssan» ............
E. A, Norrképing ........
M2ndagssvforen.,, d:io ......

Ins. medel 1 Higgends, gm
M. M.
J. L., Uppsala
Skirstads N. Mfs
M. J., Boden
Karlbo syféren.
J. L., Jackvik
S. R., Ystad
O. H., Jimshogsby, gva till
forsdljningen 10:—, nyéars-

gdva B0 ..ol
97. 1/3 av koll. i S:t Orjans kyr-
ka, Skelleftehamn, vid ad-
ventsmotet 29/11 42 ...,
A. W, Histveda ..........

V. o. V., Yttervik, »till var
kira Astrids minne», gm A.
B., Skellefted .............
L. o. E. P, Yttervik, »en
blomma p& Astrid Forsbergs
grav», gm d:o
A. O., Mblnbo,
forsdljningen
M. M.
K. R., Grimanstorp
Alvsjd kyrkl. missionskrets,
sparb. medel
F. N., Sthlm
Vinner 1 Bjirnum,
medel
C. J. P., Skovde
Maélnlycke Mfg
A. S., Bjorkéby
I. L., Linképing
Siby Kyrkl. Missionssy-
foren., gm A. J.
»Tre sparbossor», gm 1. H.,
Skelleftehamn
»Hanna Blomgvists minne»,
em G. S, St. Mellby
K. . U. M:s i Orebro, mis-
sionskrets, til M. Ringbergs
underh.
Ryggestorps syforen., gm A.
F., Trands .........cc0..u.
E. N., Hbg, »en liten julgi-
va till missionen»
Danderyds Kyrkl. Ungdoms-
krets, koll. 9/12
R. C, Djurcholm ..........
Kinalinkarna, Jkpg, koll.

1142
A. H. IKortebo

tillagg il

i, spart

Daggryningen, Jkpg, resebidr.
h 5., d:o

R P

J. K Y. T:s Kinastund,
1512, kol oo
Lo M. F. ...

17:

25:
10:

10:

110:
140:

13

4:70
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1660.

1661.

1662.
1663.
1664.
1665.
1666.
1667.
1668.
1671.

1672.
1673.

1674.
1675.

1676.
1677.
1678.
1679.
1682.
1683.

1685.

1686.
1687.
1688.
1689.
1690.
1691.

1692.
1693.

1694.
1695.
1696.
1697.
1698.
1699.
1701.

1702.
1703.

1704.
1705,
1706.
1707.
1708.
1709.
1710.

1711.
1712..

1713.

SINI

Sydsvenska Distr. av K. F.
U. M:s Malméforen., till
Martin Berglings underh. ..
K. D, Vixjo, »rab. & H. S.
O.» ......................
G. A. N, gm d:o

L. L., Alvsby

Ekeniassjons Mfs
Nockebylankarna, »julwfiva» .
0. A.
Ossby-kretsen
Mfs oo
O. S, Bollnds ..............
Gava efter avl. kommunal-
ordf. R. J. Gustafsson,
Grannhagen, Tolsjé ........
Boneringen, Karlskrona,
sparb. medel ..............
K. F. U. K., Kristianstad, till
Ida Soderbergs underh.
O., Tureberg
B. o. N. S., Laxviken
M. U, Lista
I W, Sthim
I
I. K., Linképing,
Vidéns underh. ............
E. o. N. B, Sthlm, en blom-
ma pd Nils Styrelius bar ..
E. I., Sthim, sparb. medel ..
H. A., Héganis
Adala skola, Gripenberg, koll.
Olmstads N. Syféren.
N. T. J., Jarldsa
E. L., Hebbersfors, gm S. P,
Kusmark .......00oooen..
Smiéskolebarnen i Kusmark,
gm d:o
K. O., Tureberg, sparb. me-
del oo
M. B., Fors station ........
K. S., Vinslév, »At Herren»
Korsvigens Mifg
Bergsbyns Mfig
Ryds Syforen.
H. J, Leksand ...........
R. E., Pited, »i st. for fodel-
sedagsblommor»
B. L., ]kenass;on
B. 0. R. S, Astorp, »var ki-
nabdssa» ... L oLl
P., Mariestad
J, Nkpg ....o.oivn.t.
o. O. F.,, Vittsjo
B., Visteris
0., Kristdala
K., Sivsjs
B., Skellefted,
Vangs underh. ...........
. R.,, Agunnaryd ........
J. B., Bor, »julgiva»
Karatorps Mfg

‘?WQ?FQW

"<
=

509:

15:
15:
10:
14:
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T:
25:
15:

3:

25:
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1714.

1715.
1716.

1717.
1718.
1719.

1720.
1721.
1722,

1755.
1758.
1759.
1760.
1761.
1762.

1763.
1767.

. Unde rsake rs

. A, W, Skillingaryd

. T. S, Pited
till Elna Lenells underh. -
. A. N., Orebro

. Th,

. Th. o. S. S, Tranais,

H. E,

St.  Aby Ostra Syforen,,
auktionsmedel ............
S. J., Vretakloster ........
Ostra  Distr. av  Sveriges
KiF.oU M oo,
E. A., Vetlanda, till minne

av vinnen Ingeborg Sjostrom
Elisabeth o. Ella, till minne
av var kire Nils Styrelius ..
D:o, i st. {6ér en blomma p&
alskade tant Annas bar ....
E. E., Sivsjé
E. 0. E. A, Alingsds ......
V.o. V. W, Yttervik, till vir
kdra Astrids minne, gm A.
B., Skcllefted

. L. .o E. P, d:o en blomma

pd Astrid For:bﬂrgs grav gm
dio i
P. L., Bergsbyn, gm d:o ..
H. M., gm d:o
»En lank»
»Ondmnd» ... ...
Skérdefestmedel fr. Torarp
E. G. Groénskara, sparb.
medel
G T,

kpg ..ol

Mfg
M. N., Virserum

»En lank» ...l
Nyérshidlsning, Ps. 68:20
E. oo A, I. W, Séderhamn

M. o. P. W., Skellefted ....
»Tackoffer vid Aarsskiftet,

Skellefted»
I o. N. A, Brunflo
Vinner i Télebo,
del

sparb. me-
G

kare broder Nils Styrelius

MINNE i eiieaennn,
M. o. N. C.
O. S., Gisselas
B. o. K. L,
O. E. N, Pited
L. T. Storingen
J. F. E. Edane,
Styrelius underh.
Arvika, gm d:o ....
0. H. K. U—d: Morteryds
Ungdomsf., till Ebba Vidéns
underh. 225: Ulriksdals
Ungdomsf., koll. v. kretsm.
till M. Lindéns underh.

40:—, D:o sparb. medel till
d:o 42:14, d:o d:o till Bloms
underh. 42:14, Skede—Eke-
kull  Ungdomsf., koll. v.
kretsmote till d:o 166:37;
Slattikra Mfg, till d:o 25:—,

till Olga

400:
100:

1.000:
10:
20:
20: -

15: -
50:

10:

10:

o1
25:
20:

5:

100:
15:
50:
25:
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100:
47:
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1529.
1530.
1548.

1611
1612.

1613.

1681.
1684.

1700.
1726.

1797,

. AL W, Histveda,

Nisby Miss. — o. Ung-
domsf. missionsbidr. 25:—,
Sliattdkra Ungdomsf. d:o

20:—, Sldttidkra Mfg d:o
oK

Kronor

Sdrskilda dndamal.

A. O., en liten adventsgiva
till Maria Petterssons barnh.
Barnhemsvinner, till d:o gm
H. Isakson, Algards
J. C. H., Sthlm, till d:o och
de lidande
Foren. »TFemoringen»,
var,
Missionsgdva efter avl. It. L.,
Duvbo, till barnh. i Sinan ..

E. L. Arvika, till Dagny
Nordgrens verks. ..........
L. L., Skarvsjoby, till d:o,
att anv. efter gottf. ......
H. C., Adelsd, tll Ingrid
Aspbergs arbete ...........
C. H. o. E. O, Lund, till

Estrid Sjostrom 10:—, Ake
Haglund 10:—, att anv. efter
gottf.
A. B., Duvbo, till I. Ackzell,
for kvinnoverks. i Tali ....
K. F. U. M:s missionskrets,
Gbg, till verks. bl. unge min
i Yuncheng-Shanhsien
S. M. K:s syféren., Malmd,
»lilla bossan», till fru Shao
till uppmuntran fér arbetet i

evangelii tjanst & f. d. Tja-
ders station ...............
A. R. o. H. H, till 1. Séder-

berg, for arb. bl. kvinnorna
Syféren. Ljusglimten, Duvbo,
till barnh. i Sinan .........

till Elna
Lenell, att anv. efter gottf. .

. L. M. I, till barnh. i Sinan
. D:o till evang. underh. .
. D:o till inkép av biblar ....
. D:o till nddl. barn
. K. D, Vixjo, till en skolg.

underh. ... ... . . ...,
»Tilk ‘barnh. i Sinan» .....
Slgjdflickornas sparb. medel,

till M. Petterssons barnh.,
gm E. B, Mullsjo ........
Smdskolebarnen i Sidvar, till
kinesflickas underh. .......
M. G, Kumla, till Maria
FPetterssons barnh. ........
G. W, Gbg, till d:o ......
H. Z., till Maria Petterssons

barnh., gm E. 17, Sivsjo ..
S:t Orjans juniorkrets, Skel-
leftehamn, till d:o, gm A. F.

till kinesflickas underh.-

610:
22.011:

20:
30:
751:

10:
500:
180:

10:

292

150:
100:
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1728. E. o. E. A, Alingsas, till G.
Goés 25:—, Dagny Nordgren
. 25:—, att anv. i arb. ...... 50: —
1729. »Torgnys julgdva», till tant
Ingeborg, att anv. efter eget
gottf. i Tali, gm M. C,
Kristdala ... . 00io.... 12: —
1732. E. E., Sivsjo, prov. & jul-
stjarnan, till Maria Petters-
sons barnh. ............... 15: —
1739. S. J., Orebro, fér kapellet i
Hancheng ... ............ 100: —
1740. D:o, till dldste Chus underh. 400: —
1741. D:o, till fru Kaos d:o .... 200:—
1742. D:o, till Shen sen tangs d:o 250:—
1743. D:o, till en skolgosses d:o 100: —
1756. Th. o. S. S., Tranis, till Ma-
ria Petterssons barnh. 15: —
1757. »En gammal vin» till d:o .. 7:50
1764. Redbergslids syféren., Gbg,
till medhjilparefonden ..... 250 —
1765. D:o, till Maria Petterssons
barnh. .. .. . oo, 40: —
1766. D:o, till dnkan Feng hos d:o  10: —
Kronor 4795:51
Allmédnna missionsmedel 22,011:55
Sérskilda éindamadl 4,795: 5
S:a under dec. mdn. 1942 Kr. 26,807:06

Med warmt tack till warje givare!

»Ty din ndd dr stov allt upp till himnelen
cch din trofasthet allt upp till skyarna.»
Ps. 57: 11.
GAVOR TILL MISSIONSHEMMET
I DUVBO. :
Oktober—december 1942.

Kontant.

Ondmnd, »Herrens del», 50:—; Hemmets
bossa, 15:—; d:o, 14:—; F. P, Bjorklinge,
10:—; E. T, Stockholm, 25:—; A. o. P. J.

Vinniasby, 25:—; H. L. Vetlanda, 25:—;
E. J., Sala, 10:—; O. M., Stockholm, 5:—;
C. Th. E., Hallabrottet, 50:—.

I natura.

A. J., Alingsds, 3 par lakan, 1 handduk;
S. H., Sivar, lingon; K. B, Ume3, 1 lada
lingon; Vinner 1 Vinnisby, diverse mat-
varor, lakan, érngott, handduk, duk; L. W.,
Stockholm, blommer; Efter E. L., Duvbo,
1 fdllbord, 1 skdrm, 1 hérnskap, 1 sjuksing,
bécker; E. K., Drottningholm, julgotter; M.
O., Stocksund, d:o0; N. H., Nockeby, d:o; S.
S., Stockholm, 1 marzipantirta; K. W., Li-
dings, d:o; G. N., Duvbo, en tirta.

Med warmt tack till varje givare!

»Gud wvare tack for hans outsagligt rika
gdval» 2 Kor. 9: 15.

Lisa Lundberg.
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PRENUMERATIONSANMALAN

D4 nu dnnu ett ar nitt sitt slut,
kinna vi behov av att fa tacka var ldse-
krets for gemenskapen under det gang-
na aret och av att fi rikta en vddjan
om liknande gemenskap ocksid under
Aret som kommer.

Vi hoppas att {3 utgiva var tidning,
Missionstidningen Sinims Land, dven
under ir 1943 enligt den plan, som
f6ljts 1942 och i samma format och
med samma utstyrsel. Vi hoppas, att
tidningen alltjamt skall f& formedla
‘nyheter fran och till filtet samt pa det-
‘ta satt stirka gemenskapen mellan mis-
siondrerna och missionsvinnerna. Vi
vilja ocksd efter den nidd Gud giver ge-
‘nom var tidning séka vicka och stiarka
intresset for missionsarbetet samt for-
medla givor till stirkande av det and-
liga livet. Forutom underrittelser om
‘missionsgirningen hemma och ute kom-
‘ma vi darfor att i man ay utrymme in-
fora bibelstudier och andra uppbyggel-
seartiklar, berattelser -och bokrecensio-
‘ner, artiklar sirskilt avsedda for barn
och ungdom m. m. I allt vilja vi beflita
oss om att ge uttryck for en vidhjartad,
-evangelisk och helgad anda.

Vi dro djupt tacksamma for forbon
.och hjalp med tidningens spridning och
vadja entraget om ytterligare hjalp. For
vart arbete ar det av oskattbart varde,

att tidningen fir s stor spridning som
mojligt, och vi be dirfdér vira vanner
hjalpa oss att arbeta hiarfor.

Misstonstidningen Sinims Land ut-
kommer med 2o nummer per ar. Pre-
numerationspriset ir: helt ar kr. 2: 50,
halvdr kr. 1:50, ett kvartal kr. o: go.
Till utlandet kostar tidningen kr. 3: —
per ar.

Prenumeration kan ske bade pd post-
kontoren och pd Svenska Missionens i
Kina exp., Drottninggatan 55, Stock-
holm. Vid prenumeration pi postkonto-
ren mdste- hele namuet: »Missionstid-
ningen Sinims Land» angivas. Enligt
nuvarande bestimmelser {6r postbeford-
ringsavgifter blir det emellertid firdel-
aktigare for Missionen om prenumera-
tion verkstilles 4 vir exp., varfor vi
aro mycket tacksamma om sd sker. Tid-
ningen sandes i sd fall som utgivare-
korsband till de olika prenumeranterna.

Nir 5 ex. eller darutover rekvireras
fran exp., erhilles vart 6:te ex. gratis.

Prenumerantsamlare, som verkstalla
prenumeration 4 postkontor, erhilla, om
postens kvitton insindas till exp., kr.
2: 50 for vart 6:te ex., men fi' di inga
friexemplar.

Provexemplar erhallas gratis frin ex-
peditionen. :
: Redaktionen.

INNEHALL:

Jesus gar ibland oss. — Hilsning frin Dr. Karl Fries. — Vid arsskiftet. —, Frin Red. o.
‘Exp. — Hemfsrlovad. — Missionirernas barn. — Ej gldmd av Gud. — Ungdomens avd. —
Fran Nir och Fjirran. — Redov. — Prenumerationsanmilan.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

1054 73. Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr. A-B. P. A, Palmers Eftr
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

STJARNAN FRAN BETLEHEM.*

Matt. 2:

Den gamla berittelsen om de vise
frdn osterns lander, som drogo ut att
soka den nyfédde judakonungen, gri-
per oss, for varje gang vi lyssna till
den, med oemotstandlig kraft.

Redan sjilva Derittelsen sdsom si-
dan fangslar! Det vilar over hela skild-
ringen ndgot av hemligshetsfullt Gster-
land. Vi kunna liksom se resenarerna!
Dar komma de lastade kamelerna, Dar
komma tjanarna som leda djuren. Diar
komma de vise minnen i sina prakt-
fulla kliader!

Vi se deras firdevig, om dagen be-
lyst av den brannande solens heta stra-
lar, om natten valvd av Osterns mor-
ka, stjarnbestrédda himmel, och ‘bland
stjdrnorna se vi en, som lyser sadllsamt
klart: den nyfédde judakonungens stjar-
na. Den stjarnan gar fore de vise min-
nen, och i den stjarnans ljus hitta de
vigen.

Men vi se ock hur de vise miannen

I—IZ2.

* Predikan av komminister Henrik Berg
vid missionshogtiden 1 Betesdakyrkan den
6/1 1043.

komma vilse, De limna stjirnan och ga
egna vigar. P4 de vigarna finna de
icke den nyfédde konungen men vil
dem, som trakta efter hans liv. Men de
funno ater stjarnan, och nu foljde de
den, anda till dess den ledde dem fram
»till det stille, ddr barnet var», »Dir
stannade den. Och nir de sdgo stjar-
nan, uppfylldes de av mycket stor glid-
je. Och de gingo in i huset och fingo se
barnet med Maria, dess moder. D3 f5llo
de ned och gavo det sin hyllning; och
de togo fram sina skatter och framburo
at det skanker: guld, rokelse och myr-
ra.»

Men det 4r icke endast denna yttre
skildring, som fangslar. Vi gripas ock
av det tmre sammanhanget: Manniskor,
som ga ut for att sdka finna Jesus, och
som komma vilse pid vigen, men som
sa dter finna den vigledande stjirnan
och ledda av den komma fram till bar-
net 1 krubban och ge det sin hyllning
och sina gévor.

An mer gripna bli vi, om vi hir
kianna igen oss sjilva med vara egna
hjartans lingtan, stkande, misstag och
aterfinnande av vigen.
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Vi dro allesammans manniskor, som
langta och soka. Vi soka vagen till lyc-
kan, till det som kan ge vért liv inne-
héll, mening och mil. Det kan hinda,
att vi har liksom se den ena loftesstjar-
nan efter den andra tandas Oveér vér
viag. Men det var stjirnor, som slock-
nade, eller det var flamtande irrbloss!
Mangas bittra livserfarenhet kan teck-
nas med skaldens ord: »I morker sjon-
ko lyckodrémmens linder, Mot hig-
ringar jag strackte mina hinder, Pi
intighet jag allt mitt arv fOrspillt.»

Nu vaknar hjartats noéd. Oroade, pi-
nade, jagade gi vi vir viag fram. I
angest fraga vi: Var finns vagen till
sjalens frid och hjartats ro? Kanske
mota vi did pd var viag dem, som likt
osterns vise kunna tala om, att de sett
stjarnan, som lett dem fram till Jesus
Kristus, och att de 1 honom funnit den,
de sokt.

S& vackes i vart hjarta lingtan efter
att kunna gi samma vig som de. Men
hur skola hindren pd vigen fram till
Jesus Kristus kunna dévervinnas?

Frin mina barnadr minns jag till
namnet och delvis ocksd till livsbilden
en av dem, som ute pd Svenska Mis-
sionens 1 Kina falt blevo vunna {or
Gud. Namnet under vilket denne kines

gatt till historien synes mig sd talande:

»Den frigjorde Fann.» Minns jag icke
fel, s& var Fann en hogt bildad kines
av den gamla skolan, som strax fore
sekelskiftet kom till missiondren i sta-
den Tungchow. Han kom som en soka-
re. Hans 6gon &ppnades. Jesus Kristus
blev hans Frilsare! Den i synden bund-
ne Fann blev den genom Jesus Kristus
frigjorda Fannl

Till alla som soka Kristus finns ett
budskap 1 dag! Det budskapet lyder
allra forst sa:

Sok 1vrigt att finnag Kristus. Vara
gamla fromma fider sjongo: »Sckas
skall Kristus, om Kristus skall finnas,
Sokas av innersta hjdrta och sjal. Sil-
jas skall allt, om den skatten skall vin-
nas, Skatten som heter: Ditt eviga val.
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Ljumma, late sokare finna ej sin Frdl-
sare.»

Men budskapet lyder vidare si: Folj
stydrnan! De vise minnen frin dstern
hade sett den nyfédde konungens stjir-
na, och i stjarnans ljus drogo de astad
for att scka konungen. Den strdlande
stjarnan, som skall och kan leda oss i
var lingtan fram till Jesus Kristus,
aga vi i Guds heliga Ord.

Men vi minnas hur det var med de
vise minnen. S& linge de lito sig le-
das av stjarnans ljus, hittade de vigen.
Men nir de gingo sina egna vigar,
kommo de vilse.

Vir vig fram till Jesus Kristus blir
oss ofta s& ling darfor att vi hir vilja
g4 vara egna viagar. Men di komma vi
icke fram! De vise mannen métte He-
rodes, som traktade efter barnets liv.
Vi mota tvivlet, som vill déda var tro
och kvdva vir langtan. Men nir det
galler att finna Jesus Kristus ar icke
det viktigaste av allt att forst begripa
och sedan tro, utan det viktigaste ir att
forst sé gripas av honom att vi icke kun-
na annat an ge honom vart hjartas tro.
Om vi i det sinnet f6lja stjirnan vi fatt,
Guds heliga Ord, si komma ock vi fram
till Jesus Kristus; och di vilar vir tro
pd Herren Kristus pa siker grund. Da
veta vi, pd vem vi tro.

Nar Jesus f6r ménga blev till an-
stot, hande det sig, att ock minga ‘av
hans lirjungar drogo sig frin honom.
»D4 sade Jesus till de tolv: 'Tcke viljen
val ocksd I g4 bort?’ Simon Petrus sva-
rade honom: 'Herre, till vem skulle vi
ga? Du har det eviga livets ord. och vi
tro och forsta, att du ir Guds Helige.’»
(Joh. 6:67 ff.) Men for méanga blir det
forsta motet med Jesus innu enklare.

De vise fran dstern, som drogo ut att
sOka den nyfédde judakonungen, funno
ett myfott barn, som ldg lindat i en
krubba.

Vilja vi se och forstd vem Jesus ir,
13t oss da, likt Osterns vise och her-
darna frén Betlehems angd, stanna in-
f6r Barnet 1 Betlehem.

Tanken forméir icke fatta djupet och
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vidden i att den Herre och Frilsare,
som vi langta efter och soka, kom 1 ett
ringa  manniskobarns gestalt. Men nir
Guds ords “stralande stjama far leda
oss, dd komma vi fram till barnet i
Betlehem.

Redan dir kunna vi 1 tron se myc-
ket av Jesu Kristi harlighet. Osterns
vise givo barnet sin hyllning och sina
skanker. Lat oss har félja dem och gora
som de! Men ha vi sett barnet i Bet-
lehem och dir kint igen honom  sisom
Guds loftens fullbordan, 1t oss di icke
dr6ja kvar i Betlehem! F6lj med Jesus,
mar han vittnade om Guds rike, och nir
han. gick omkring och »gjorde vil emot
alla». Folj honom ock pa hans lidandes-
vag, som forde honom upp pa korset. Se
honom som Segraren 6ver ddder i sin
uppstandelse i piskens morgon! Se ho-
nom, nar han dnnu i denna dag gar
fran hjarta till hjirta som den levande
Herren och Frilsaren, som bdjer unga
och gamla in under sin lydnad!

Men ha vi & mott Herren Jesus
Kristus, att vi i honom fatt frid med
Gud i visshet om véra synders forlatel-
sa och ett fast och visst evighetshopp,
ha vi s& mott honom, att han for oss
blivit Herren och Fralsaren, did kan-
na vi, vad han har ratt att vinta av oss.

Har lyder budskapet sa till oss i dag:
Kristus vintar av oss trohet, vaksam-
het, lydnad.

Vi kunna icke tvinga varandra till
tro pd Jesus Kristus, men vi kunna bira
vittne om, vad vi sjidlva sett hos ho-
nom och fitt genom honom, och ha vi
sagt honom virt: ja, 1t oss di vara
honom trogna intill déden, liksom han
intill déden var den trofaste.

Men nir frestelserna komma, da gil-
ler det for oss att vara vaksamma. Va-
ken och bedjen! Utan trohet och vak-
samhet blir det ingen lydnad.

Det 4r morkt-i varlden i denna tid.
Det ser stundom ut, som om hade blott
hatet och sjilviskheten herravildet. Men
dir Jesus Kristus fatt bli Herren, Ko-
nungen och Frilsaren, dir veta vi, att
han skall dock till sist segra.
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Men skall det kunna ske, di maste
han 4 borja med oss, och dd maéste vi
i lydnad och trohet ga, dit han kalla
0ss.

»En och en vi maste stiga till det
kors, som allt forsonar, Att oss helt at
honom viga, Som i himlars rike tronar.
Andens liv i oss han tander. D3 vi lyda,
han oss leder, In i girningar oss sin-
der, Som han dag for dag bereder.

Oster, vaster, norr och sodder Kor-
sets-armar Overskygga: Alla aro véra
bréder, Som pa jorden bo och bygga.
D4 vi broders bordor bara, Med och
for varandra lida, Ar oss Kristus ater
nara, Vandrar, osedd, vid var sida.»

Idag, Trettondedag Jul, g& vara tan-
kar alldeles sirskilt till de méanga, som
annu vandra i hedendomens morker och
icke funnit Jesus Kristus.

Vi kunna icke tvinga varandra till
forstielse for missionen och till karlek
till och offer for missionen. Men std vi
Jesus Kristus nara, kidnna vi vad hans
kirlek ar for oss, da tvingar oss Kristi
kdrlek ut ur.var-isolering, da se vi, vad
var Herre och vir Frilsare hir vintar
av oss i trohet, vaksamhet och lydnad.

Alla kunna vi hiar géra nagot. Lir
kanna missionen! Det hor nu till god
allminbildning att icke hiar vara okun-
nig. Bed f6r missionen! Offra for mis-
sionen! Aven ankans skirv duger. Det
ar icke den yttre storleken i givan, som
ar det avgorande, utan det ir den kir-
lek, med vilken givan gives.

Villigt och glatt ma vi trida in, dar
vi kdnna, att Jesus Kristus, var Fral-
sare, behover oss. .

~Att, vunna av Jesus Kristus, f4 hora
honom till och ga hans arenden, det ir
det storsta av allt!

Amen.

Trettondagens hogtid.

En stor skara vinner samlades i Be-
tesdakyrkan Trettondedagens fm. di var
mission hade sitt sedvanliga mote dar
med insamlandet av sparbdsse- och of-




20 SINIMS LAND

fergavor. Hogtidligt '1j6d singen: »Till
Betlehem mitt hjirta I stilla pilgrims:
fird Nu skyndar frin den smafta, Som
bor bland tidens flird. Dir vill min sjal
sig gomma, Dar har min tro sin-skatt;
Jag vill €] Jesus gléomma, Sen han fatt
hjirtat fatt.»

- 'Kapten O. v. Malmborg inledde med
att - lasa Ps. 93t »Herren ar nu ko-
nung — — -—.» Han betonade Konung-
ens makt. Vi se nu ej allt vara honom
underlagt, utan det ir smarare som det
stdr 1 .den upplasta psalmen, »strom-
marna hava upphavt sin rost»
brinningar déna. Vildiga krafter dro i
rorelse. Vi friga, var finns Konung-
en, var finns Guds rike 1 allt detta. Je-
sus sade: — »Mitt rike 4r icke av dennd
varlden.» : ‘

Det stir att Jesus talade med sina
larjungar om Guds rike innan han skil-
des fran dem. Guds rike, vad hade dess
Konung att siga om det: Vad ir Guds
rike likt? Jo, ett senapskorn. Det it €]
stor skillnad mellan ett senapskorn och
ett sandkorn. Men skillnaden finns, och
den dr vasentlig. I senapskornet ar det
liv. Darfor >]\a11 Guds rike segra till
slut. Det segrar i enskilda minniskors
liv.

En ung student i Uppsala, Erik Fol-
ke, kunde ej komma ifrin Guds kallelse.
Det ar nu 56 ar sedan han reste till Ki-
na. I virldens 6gon var ej detta av sa
stor betydelse, men han fick bli grund-
liggare for ett verk, dir stora segrar
vunnits f6r Guds rike.

En ung predikant i Betesdakylkan
Josef Holmgren, tog emot kallelsen och
fick vdra med och bilda den samman-
slutning, »Kommittén for Svenska Mis-
sionen i Kina», vilken tillsamman med
alla de, vilka under arens lopp tagit
emot Guds kallelse, fitt vara med om att
sprida evangelium i Kina.

Nu ha méinga av dessa gamla flyt-
tats upp till hogre tjinst. Unga, gripna
av samma kallelse, ha gitt in i girning-
en.

Darefter predikade komminister Hen-
rik Berg, son till missionir August
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Berg Hans predikan infores i sin helhet
1 denna tidning.

Missionssekr. Martin Bergling, son
till missionar Robert Bergling, gav dir-
efter meddelanden frin Kina.-Han beto:
nade huru vi under djup tacksamhet fi
siga: Hittills har Herren-hulpit. Han
har hjalpt bade ute i Kina och hir hem:
ma. I Kina dro pafrestningarna stora.
Avskildheten frin hemlandet dr synner-
ligen kannbar, i all synnerhet f6r de mis-
siondrer, soim 4ro ensamma pd sina sta=
tioner.. Dyrtid rdder, och pd en del av
faltet ar ocksa svar hungersnéd. Missios
narerna ha pd grund av liget dirute ej
kunnat samlas till konferens pa de senas:
te aren och sakna mycket denna gemen-
skap.

Men oavsett alla dessa svarigheter gs
Guds rike framat. Nya skaror ha under
det gingna aret kommit for att f6lja Je-
sus, alska, lyda och tjina honom. De vi-
ra tacka Gud for fyllda gudstjanstloka-
ler. for vaxande ansvarskinsla hos de
kristna, och fér att Gud givit dem unga
mechjalpare pa en del platser.

Gud vare tack for att vira missioni-
rer kunna hélla ut i arbetet! Det ar ett

Guds under. Vi behdva bara dem i for
bon. .

Dagens offergdvor uppgmgo till Kr.
1.034: 25.

»Loven Herren, litom oss med var-

andra upphéja hans namn.» Ps. 34: 4.
Lisa Blom.

Bonemdten for S. M. K.

Bonemdoten for Svenska Missionen 1
Kina hdllas varje tisdag och fredag pé
Missionens expedition, Drottninggatan
55, Stockholm. P4 tisdagarna borjar bo-
nemaotet kl. 7.30 e. m. o¢ch pé fredagarna
kl. 2 e. m. Missionsvinnerna hilsas
varmt valkomna till dessa bonestunder

Mé férbonen aldrig tysina!
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‘Kinalinkatna i Stockholm

samlas pa S. M. K:s expedmon torsda-
zen den februam kl. 7.30 e. m. Vil-
komna!

\/Iedtag bréd och socker for eget be-
hov!

~ Missiondr Arne Bendtz i arbete
bland krigsfangar.

- Av meddelanden i radio och i tid-
ningspressen har framgitt, att missionar
" Arne Bendtz kallats att borja arbeta
bland krigsfingar. I ett brev fran mis-
siondr Nils. Styrelius, som nyss anlant
och som var daterat den 26 sept., med-
delas, att ett. arbetsutskottssammantrade
skulle hillas om en vecka, och att man
da skulle ta stillning till en begaran om
att f4 Arne Bendtz sisom forste man
f6r arbetet bland krigsfangar i Kina.
Det var K. F. U. M:s varldskommitté,
som ville ta upp detta arbete och be-
hovde en limplig person fran ett neutralt
land harfér. Vi ha ej innu fitt ndgon
redogérelse f6r arbetsutskottets beslut,
men generalsekreterare Cedergren har
fatt telegrafiskt meddelande om att mis-
siondar Bendtz nu paborjat detta arbete.
M3 han ihdgkommas i missionsvinner-
nas férboner!

En maning.

Visa tidningen for vanner och bekan-
ta och uppmana dem ati prenumerera!
Tu flera prenwmeranter vi fd, desto flem
vdnner och firebedjare hoppas vi att
Missionen vinner.

» Nar dina vittnen komwna Med evan-
gelium, Ldt Oknen gronskas, blommna,
Giv liv i ode rum! Och nir de allt for-
saka, Ndr stigen tornig Gr, Ldt dem
dess mera smaka Din ljuvhet, Jesu
kdr!»

Sv. Ps. 250: 2.
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Fran Pucheng ‘She.

- Ett rekommenderat flygbrev fran Ki-
na, daterat 24 aug. 1942, har anlint. Ur
det meddela vi foljande:

Myolet 1 krukan skall icke taga slut.

‘Oljan © kruset skall icke tryta.»

1 Kon. 17: 14.

De svarade: »Intet.» Luk. 22: 35.

Man tycker det ar hopplost att skri-
va och kosta pd dyra porton di ej breven
gi fram. Vi forsoka dock emellanit. Vi
forsoka nu med luftpost hela vigen, vil-
ket kostar kin. dollars 13:30 for 5 gram
for narvarande, Veta ju ej hur fort de
g eller om de ni fram. — Vi ha kolos-
salt hett denna sommar, torrt, oerhort.
Herren har dock gett nid dag for dag.
Arbete trots allt — »annu ar det ju
dag». Scmmarmoétena goda. Det sista
har avslutades f6r en vecka sedan. Val-
besokt. Bomblarm blott tre av de sju da-
garna. M4 Herren valsigna de atta som-
marveckor vi haft i Tali- och Pucheng-
distriktets nio »hsien»! Sjilv har jag
varit med om de tre. Fér dvrigt har jag
ej varit hemma mer an en sondag i ma-
naden. P4 min cykel reser jag till utsta-
tionerna pd manadsmotena. I gir trod-
de jag, att jag skulle »storkna» av het-
tan 1 solgasset pd hemvigen. Som du
vet. ar det €j som hemma, ett langsamt
morknande, utan morkret faller pad has-
tigt sd fort solen gatt ned. Man kan allt-
sda ej vanta pd kvillssvalkan, om man
vill resa hem. Det dr beklammaride att
se de torra falten. — Hostskorden slir
helt fel i dessa trakter. Vetet 4r nu uppe .
i 6ver 700:— dollar per tunna, forkrigs-
priset var 5:— eller 6:— dollar. Vart
ska det ta vagen? Det blir viarre och
virre. Dock det g&r. Det tinkbart méj-
liga har linge sedan passerats. Nu ar
det blott det omdjliga, otinkbara, ja si-
dant som ej den mest svindlande fanta-
si kunnat producera; det ar sddant som
sker nu, det ar i sidana forhillanden vi
leva och verka, och det mest underbara
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ir att vi bade leva och {3 verka. Halle-
luja! Ara vare Gud! —

Den 20 aug. kommo Ingeborg (Ack-
zell), Ella (Dahle) och Ebba (Vidén)
ner fran berget Hua-shan. Stackars flic-
kor, som kommo fran den svala »kullen»
ned i denna »masugn»! Hoppas att de €]
forlora balansen av den starka tempe-
raturvaxlingen. — Graham Anderson
(missiondr tillhérande Kina Inlands-
missionen) som verkat i Hancheng och
Hoyang i sommar dr nu i Bergquists di-
strikt. Han tanker visst stanna dar en
lingre tid. Vi 4ro tacksamma f6r den
insats han gor pd de delar av vart falt,
som han besOker. Vi ha dnnu ej lyckats
fa honom hit till detta distrikt. Gula flo-
den har flodat over igen sd vildsamt, att
den nya domsagan, som upprittats pa
maderna mellan Ingeborg Ackzells och
Ake Haglunds stad, tydligen s& gott som
bortskéljts; mer an 5.000 manniskor lir
ha bortspolats. — '

Hailsningar till alla. Alltid i Herren
varmt forbundne
i Nils Styrelius.

Fran Yuncheng Sha.

(Utdrag ur brev daterat den 1 okt.
1942.)
_ Efter fyra méanader borjar jag anyo
ett brev till Dig. Jag hoppas innerligt
att de olika Roéda Kors-meddelandena
kommit Er tillhanda. Under juni siande
vi en hel del brev med vanlig post, men
de kommo alla tillbaka, och sedan dess
ha vi ej forsokt det igen. De veta €j pa
postkontoret om det dr ndgon viag Sppen

eller ej, och man ledsnar pa att kasta’

bort portot for ingenting.

Lisa Gustafsson och Runa Higg ha
kommit lyckligt ater. De anlande hit nat-
ten 17—18 sept. och fortsatte till sin
station efter nagra dagar. Dar mottogos
de med stor glidje av de kristna och ha
mott vilvilja av de maktigande. De un-
dervisa bada 1 sdvil goss- som flicksko-
lan, utom de tillfillen de fi att arbeta
bland kvinnorna inom och utom forsam-
lingen. Det vore gott, om de kunde fi
komma. ut i byarbetet ndgot, men det
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vagar man ej hoppas. I det avseendet ha
Ake och Frances Haglund det bast, ty
emedan de bo i forstaden fi de gd fritt
dar i omgivningarna, och Ake cyklar
eller gdr dven ut till de narbelagna by-
arna. lLedsamt nog blevo Estrid Sj6-
strém och Dagny Nordgren vigrade in-
resetillstind, nir de pd samma gang som
de andra tva begirde det. Nigon orsak
eller anledning ha vi €j kunnat finna ut,
och di jag bad tjinsteminnen pd byran
har goéra vad de kunde for att de skulle
fa tillstind dar uppe, lovade de sitta sig
i forbindelse med vederborande och sade,
att har ingen anledning fanns, varfor de
ej skulle f4 komma t111baka

Arbetet hir pdgar helt lugnt t1115v1-
dare. Skolorna aro i gang med over ett
hundrasextio barn och dessutom kvinno-
skola. De ha kommit Overens nu, att la-
rare och lirarinnor undervisa i bdda sko-
lorna, for att fi anvinda de basta kraf-
terna i deras respektive amnen, vilket
torde Dbli till undervisningens fromma.
Lonerna dro lika for alla, vilket har
medfort minskad inkomst for lararin-
norna och férlingda terminer. P& det
hela taget blir det ocksd dyrare for
méilsméinnen, men de synas kunna bira
kostnaden.

Verksamheten p& landet pdgir ocksd
ostort, aven ett par skolor, som bedrivas
efter kristliga principer och med under-
visning 1 kristendom. Bibelskolan ar
ocksd i gang i byn Chingt’ou, fastin med
nigot minskat elevantal med anledning
av de hogre levnadsomkostnaderna. Det
ar att hoppas, att eleverna darifrdn sko-
la bli en effektiv hjalp i det kristna ar-
betet, och att utbildningsarbetet skall”
kunna fortsiatta. De bada lararna ge sin
tid utan ersittning, men jag tror att hit-
tills deras hushallskostnader under lais-
ningen tackts av frivilliga bidrag. Det
vore nog onskvirt, att fdrsamlingsorga-
nisationen kunde effektivt taga ansva-
ret {6r denna gren av verksamheten, men
dels vilja de tvad ldrarna vara oberoen-
de, dels fa forsamlingarna nu en hel del
andra omkostnader.

Arbetet 1 de bada stadema soder om
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berget och deras underlydande omrdden
pagar timligen fritt, di ej strider dro i
ging. Aldsten i den Ostra staden, mitt
emot Carl-Johan Bergquists, har varit
har ett par gdnger i sommar. Han ar nu
fri att arbeta i evangelium igen. Ett tag
hoélls han fangen, och sedan en tid skulle
han st till f6rfogande, men nu kan han
besoka de troende i bygderna och pre-
dika fritt, och stationen fir obehindrat
anvindas av forsamlingen. Gerda Car-
léns f. d. bostad har det lyckats behalla
f6r arbetet hittills, och evangelisterna
kunna rora sig fritt bide i staden och pa
landet dir, men det mesta arbetet ut-
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manga girdar, men just dir blev ing-
enting forstort. Ute i byarna utmed flo-
den diremot var forodelsen stor. At-
minstone tio byar blevo till stérre delen
odelagda och en miangd manniskor bort-
sopade av strommen. P4 vistra sidan
var forstorelsen andd virre, fastan vi ej
an hort ndgra detaljer darifrin, men
systrarna, som voro pd Blomsterberget,
skrevo, att de norrut endast kunde se
vatten. Flera tiotusental manniskor sa-
gas ha drunknat dir, och floden gér nu
en ldng svang i vister over de gamla
maderna pd den sidan. Troligen drunk-
nade aven en del kristna, som bodde dar

S4dd med radsiningsmaskin i Kina.

féres i byarna, ty endast de nirmast bo-
ende vdga sig in i staden.

Hir kom ett gott regn i tid f6r ve-
tesddden, sd att utsikterna for brédfédan
nasta ar dro goda, blott folk fir behdlla
sin groda. Hirsen och majsen bli mini-
mala i dessa trakter, men de aro battre
norrover. Svarigheten dr blott att det ar
utforselsforbud, s& att ingenting kan sil-
jas frin ett distrikt till ett annat. En-
dast underhand och i smi kvantiteter
kunna vi t. ex. k6pa mjol utifrdn. Pri-
serna har aro ungefir lika dem pd andra
sidan, om man rdknar i samma mynt-
sort.

Jag vet inte om nigot horts darhem-
ma om de svira Oversvimningarna
kring Gula flodens krok. Ake Haglund
skrev, att de hollos uppe dtminstone en
natt for att hdlla vattnet ute fran sin
bostad. Hela 0&stra férstaden dir var
kringfluten, och vattnet stod hogt pa

ute bland nybyggarna, men vi ha ej dn
hért om det. Ingeborg Ackzell, Ebba
Vidén och Ella Dahle voro omkring tre
veckor pd berget och njoto mycket av
vila och den friska naturen samt sval-
kan. Ida Séderberg var kvar pa sin sta-
tion, dar Graham Anderson kom och
under ndgra dagar holl bibelstudier.
Arne Bendtz var visterut i den provin-
sens huvudstad m. fl. platser fér om-
bytes skull under den varmaste tiden
samt tog del i evangeliskt arbete dir.
Han skrev efter dterkomsten med stor
gladje om sina erfarenheter pi resan.
Nils och Olga Styrelius samt Arvid
Hjartberg ha varit hemma och i verk-
samhet som vanligt. Hanna Wang har
varit séder om Weifloden, dir hon pi
en ging fick vederkvickelse och tillfille
att tjana i evangelium. De voro alla fris-
ka i slutet av augusti. Aven sdder om
floden var allt gott, enligt brev fran Jo-
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hannes Aspberg och andra. Han skriver,
att de sjilva varit hemma men Maja
Lundmark i Sinan, dir hon fitt tillfal-
le till bad. Maria Petterson ar trott och
medtagen av sitt arbete. Astrid Hékan-
son var ej sa stark, men jag hoppas det
ej blir nigot allvarligt. Gosta Goés ar
nu stationsforestindare i Mienchih, dar
han skulle inreda bostad it sig 1 det hus,
dar Malte och Ida Ringberg tankte bo
en gang, men aldrig fingo fardigt. Han
ar battre efter sin reumatiska feber, men
far vara forsiktig. Gerda Carlén ar star-
kare an hon varit pd manga ar. Hon och
Elna Lenell dela hushall och ha dven
Gosta Goés som bordsgast. Carl-Johan
och Elsie Bergquist voro duktiga och
aven barnen friska. Svenska skolan skul-
le bérja hos Ingrid Aspberg i augusti,
och di skulle Gunvor till dem.

Den 2 okt.

Jag har skrivit detta med atskilliga
avbrott och har ej hastat, emedan jag
hoppats fA hora frin Estrid Sjdstrém
och Dagny Nordgren. Som mitt Rdéda
Kors-brev till Hildur sagt Er, ha Li-
sa Gustafsson och Runa Higg kom-
mit tillbaka utan svirighet, och de aro
nu i fullt arbete pi sin station. Dir-
emot fingo de andra tvd ej resetill-
stind da. 1 dag fick jag svaret hos
tjanstemannen har, att de sakert skul-

ej sjalva hort fran Peking. Darfor har
jag nu skrivit till Estrid Sjéstrom och
bett dem anyo gora framstallning pa
konsulatet, s& att jag hoppas de snart
skola kunna komma tillbaka till sitt
arbete. — Framfor vara innerliga hils-
ningar till alla vinner och medarbetare!
En God Jul och ¢tt Vilsignat Nytt Ar
tillénskas Er alla!
Alltid varmt tillgivne
Carl F. Blom.

Missionstidningen
Sinims Land,
organ for Svenska Missionen i Kina,
utkommer 1943 i sin 48:e arging.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
iret. Den innehdller uppbyggelseartiklar,
brev frdn missionirerna, berdttelser frin
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser frdn olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvar
kr. 1: 50, ett kvartal kr. o: go.

Till utlandet kostar den kr. 3:— pr &r.

Prenumeration kan verkstillas p& posten
men det stiller sig fordelaktigare for Missio-
nen om den verkstilles pd vir Exp., Drott-
ninggatan 53, Stockholm.

Provnummer sindas p& begiran gratis och
portofritt.

le 4 det begarda passet. Dock hade de Redaktionen.
INNEHALL:
Stjirnan fran Betlehem. — Trettondagens hogtid. — Frin Red. o. Exp. — Frin missiond:
rerna. — Missionstidn. Sinims Land.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim*, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73. Postgirokonto n:r 502 15.
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,

VAR VILOPLATS.

Av Ch. Inwood.

i3]

”De glomde bort sin viloplats.
(Eng. Overs.) Jer. 50:06.
For somliga kristna dr livet en enda
lang strid, f6r andra dr det en ljuvlig
vila. For somliga ar det foga battre dn
en stindig suckan, for andra idel séng.
Hos somliga heter det stdndigt: "Jag
arma manniska! Vem skall f{rdlsa
mig?”’ — hos andra: ”Livets Andes
lag har i Kristus Jesus gjort mig fri
ifr&n syndens och doédens lag.” For
somliga dr livets 16sen: "Kidmpa!” for
“andra ir l6senordet: "Fortrosta!”
Vilken skillnad emellan dessa bada
slags liv! Vi tro att Gud vill, att alla
“hans barn skola kdnna sann inre hjair-
tevila, men vi veta ocksi att denna
vila dr en sidllsynt erfarenhet. Méanga
kunna bekdnna sig vara frilsta, men
aro likval mycket oroliga kristna och
kanske veta de ej om ndgot bittre.

Man har lart dem, att de miste vinta
till dess de komma till himmelen, in-
nan de kunna fa nagon tillfredsstdllan-
de vila. Jag undrar ej pa, att de, nir
bekymren komma, vilja ropa som Da-
vid: ”Ack att jag hade vingar sisom
duvan!” Men de fi inga vingar och
kunna icke flyga bort, utan stanna dir
de iro. :

Tidsalderns tyckes bliva mer och
mer orolig. Oroliga kristna i en oro-
lig tid, vad skola vi goéra? Skola vi
ndja oss med detta tillstdnd? Skola vi
gd igenom virlden med en uppsyn som
aldrig talar om tillfredsstillelse? Fin-
nes det ej nadgonting bittre for oss? Jo,
lovad vare Gud, det finnes en djup,
stilla, verklig, tillfredsstdllande
hjdrtevila, en vila sa djup, si helig,
s& skyddad av Gud, att motstandets
stormar icke kunna stéra den.
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) Mé’mger;:livet vad det dr att vila pa
Herren i ‘den bemirkelsen att man &r
frélst, sisom ett hus vilar.pa sin grund.
Ingen ma sédga att vi ringakta Herren
Jesu forsoningsverk; det gora vi icke.
Kristi blod och rattfirdighet dr den
enda grund, pa vilken vi kunna byg-
ga vart fréilshjngshOpp. Detta taga vi
for avgjort i all var undervisning och
vilja ej sdga ett ord, som kunde tydas
sa, som skulle vi sdtta det & sido. Men
det #r en sak, att vila pa Herren, sasom

huset vilar pa sin grund, och en annan, .

att vila i Herren sdsom den inneboen-
de vilar i huset. Vi veta vad det ar att
vila pad Kristus till fradlsning, men veta
vi vad det ar att vila i honom, sa att
han omsluter oss likasom huset om-
sluter den, som bor diruti?

Nir Herren lirde mig denna dyr-
bara sanning, var jag pi besGk hos
kristna vanner i sodra Irland. Det var
i november, védret var bldsigt, och da
jag kom ned till frukosten rasade en
“hiftig storm. Vinden tjot i traden, det
knakade i grenarna och de f& 16v, som
dagen foérut funnits kvar, voro alla
bortsopade. Sedan jag en stund hade
sett ddrpd, kom den tanken for mig:
”Hiar inne, didr jag &r, rasar ingen
storm, en trevlig brasa brinner i spi-
seln, allehanda goda ting finnas pa fru-
kostbordet, allt dr s3 ljust, varmt och
lugnt. Ej en droppe regn, ej en vind-
'pust kommer vid mig; jag ar fullkom-
ligt lugn hdrinne, fast en orkan rasar
utanfér. Om husets tak eller viggar av
nigon anledning toges bort, skulle jag
vara utsatt for stormen, men sa lange
de skydda mig, dr jag lika trygg som
.om det €j alls stormade.”

Under det jag tdnkte pa detta, holl
Herren en dyrbar predikan for mig:
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”Se”, sade han, ”det 4r hemligheten till
verklig hjdrtevila att hava mig emel-
lan sig och alla stormar.” — Ja, Gud
vill vara emellan mig och min smarta,
min bedrévelse, min frestelse, min for-
foljelse, min ensamhet. Gud vill genom
tron komma mig sa nédra, att ailt annat
méiste genom honom, innan det kan
berdra mig.

Huru dyrbar dr ej denna hemlighet
dven i vart arbete! Jag tror ej, att jag i
nagonting annat si har sett forverkli-
gat, vad frdlsning betyder. Vilken un-
derbar vila har den ej berett mig i mitt
arbete for Gud! Vilka dagar av oro
voro ej de forna séndagarna med dess
predikningar! Ju n#drmare soéndagen
kom, desto mera blev jag betungad.
Lordagsnatten kunde jag foga sova, pa
sondagsmorgonen hade jag ingen mat-
lust, och da aftonen kom kidnde jag en
stor ldttnad vid tanken pid att jag at-
minstone hade nagra dagar att hdmta
andan. Dessa morka, bedrovliga dagar
voro uppfyllda av strid, eldnde, nervo-
sitet och fruktan. Men d& jag 14t Her-
ren helt taga hand om mig, erfor jag
bland annat, att det kom en sadan djup,
stilla vila i mitt arbete f6r Gud. Lovad
vare Herren! Nu fruktar jag ej lingre
sondagarna. De &dro vialsignade, ljuvli-
ga dagar. Djavulen forscker nog att f&
mig tillbaka i den gamla oron, isynner-
het da jag kommer pé nya platser, men
da jag star infor forsamlingen, medve-
ten om min svaghet, far jag alltid for-
nimma, att Gud 4r mig mycket nira.

Maénga av eder arbeta i evangelium.
Om ocksad blott ddrfér, beder jag er
att i dag lira eder hemligheten av den-
na sjdlens ljuvliga vila.

Jag vill sdga er, varfor somliga e]
dga den.
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Det finnes tvivel i edra hjirtan. Jag
behover ej sdga, att tvivel och vila dro
raka motsatser. till varandra. Om du
dngslas, sd fortrostar du ej. I samma
ogonblick som du begynner att dngs-
las begynner du ocksa att tvivla, och
vid roten av varje dngslan ligger ett
tvivel, Jag &r viss, att néir tvivlet kom-
mer in flyr vilan. Du maste frukta lika
mycket for frestelsen till att tvivla som
for frestelsen till att synda.

Somliga av eder dro oroliga, dirfor
att satan soker gora eder modlosa. Det
ar hans sista forsok. Forst frestar han
till synd och sedan till tvivel, och kan-
ske har du kunnat st4 honom emot si
langt. Men darpda kommer den fina
frestelsen till modloshet, och den kan
du icke motstd. Mangen, som vervun-
nit frestelsen till synd, har dukat under
for modloshet, som lett till synd. Var
dédrfor pa din vakt emot denna fiendens
snara ! .

En orsak till oro dr en Ikritisk, do-
mande ande. Jag har i allminhet lagt
mirke till att de, som varit mest kri-
tiska, sdllan varit vilande eller andligt
sinnade kristna., Var pi din vakt dir-
emot! Manget kristet liv har didrige-
nom blivit férbittrat. Annu en orsak
dr, att manga dro fér mycket upptagna
av timligt arbete. De hava flera jirn i
elden dn Gud vill. ]

Andra finnas, som méist genomgi
ndgon djup, hemlighetsfull, fruktans-
'vdrd sorg. Ar du angelidgen att £& veta,
varfor Gud handlar s med dig? Det
ar ocksa en orsak till oro. ”Vad jag gor,
vet du icke nu; hirefter skall du fa
veta det.”” Vi bora icke dngsligt eller
oroligt utan taligt och tacksamt bida
efter det ljus som kommer,

‘Ndr jag var en gosse pa 15 &r, hade
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jag beslutat mig for en viss levnads- -
bana. Jag kande ej farorna darvid och
kunde ej férsta dem. Men nir jag tala-
de med min far darom, sade han helt
enkelt: ”"Nej.” Alla mina boner voro
forgdves. Han gav ingen forklaring,
utan sade blott: ”Nej, min gosse, nej,
jag kan ej tillata dig.” Huru mitt sinne
reste sig upp emot honom, vilka harda,
bittra tankar jag hyste i mitt hjérta!
Jag ansig honom grym, och ind& har
‘det aldrig funnits en kiarleksfullare fa-

~der. Han levde fér mig, arbetade for

mig, fostrade mig. Och dock ansag jag
honom hard, darfor att han ej ville lata
mig f4 min vilja fram. Jag dr icke gam- .
mal dn, men har levat ldnge nog lf6r att
inse, att min far hade ratt och jag oratt.
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Jag tackar Gud, att han sade: "nej

och icke ”ja”, ty nu ser jag, att om jag
fatt géra som jag ville, skulle jag san-
nolikt nu hava legat i min grav, fér-
stord till bade kropp och sjil.

Vi dro ju dock endast sméa barn,
som ej forstd sin fader. Mina dlskade,
ma vi vara pa var vakt nir sorger kom-
ma och vi frestas att fraga, varfor Gud

-handlar s& med oss!{ Give Gud, att vi

aldrig ma glémma bort var viloplats!
(Ur ”The life of Faith” efter "Trons
Hyvila”.)

Boneméten for S. M, K.

Bonemoten for Svenska Missioren i

Kina hédllas varje tisdag och fredag pd

Missionens expedition, Drottninggatan
55, Stockholm. PA tisdagarna borjar
bonemotet kl. 7.30 e. m. och pd freda-
garna kl. 2 e. m. Missionsvannerna hil-
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sas varmt vilkomna till dessa bonestun-
-der. )
‘Ma forbonen aldrig tysina!

Forsidljning.

Onsdagen den 17 febr. kl. 7.30 e. m.
anordna Kinaldnkarna en forsdljning
3 S. M. K:s expedition, Drottningga-
tan 55, av fran fjoldrets forsiljning
overblivna saker m. m. Buffé med ser-
vering av kaffe och tirtor m. m. Korta
anforanden. Sang.

Gavor till forsiljningen och till Buf-
fén emottages med stor tacksamhert
helst fore kl. 3 e. m. forsiljningsdagen.

Alla varmt vilkomna! Obs. dagen!

Sandebud till Sinims Land,

Svenska Missionens i Kina femtio-
arsberattelse, som tidigare uppgivits
vara - slutsdld, finnes nu- ater till salu
pa S. M. K:s expedition. Upplagan ar
dock begrinsad, varfor de som Onska
kopa boken tillrddes att med det sna-
raste insinda sin rekvisition. Priset ar
kr. 1: 50 + oms.

Till vara prenumeranter.

Annu kan Misstonstidningen Sinims
Land erhéllas fran arets borjan, och vi
mottaga tacksamt fornyelse av prenu-
meration samt anmalan om nya prenu-
meranter. Skulle ndgon, som fatt tid-
ningen sig tillsind under 1942, vara
forhindrad att fortsitta prenumeratio-
nen, vore vi ocksd tacksamma for ett
meddelande hirom. Vi fortsitta ndmli-
gen enligt gammal praxis att t. v. sin-
da tidningen, och dennas ekonomi till-
later ej sindande av friexemplar.

Till alla prenumerantsamlare och
till alla, som inbetalt prenumerations-
avgift, uttala vi ett varmt tack.

En maning,

Visa tidwingen for wvinner och be-
kanta och uppmana dem att prenume-
rera! Ju flera prenumeranter vi fd,
desto  flera wvdinner och forebedjare
hoppas vi att Missionen vinner.

-genom  kirlekens
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Emma Anderson 80 ar.

Froken Emma Anderson fyller den
18 februari 8o 4r, -och vi infora dar-
for hennes bild och erinra om hennes
insats i S. M. K:s arbete.

Fore sin utresa till missionsfaltet var
froken Anderson folkskollararinna, och
hon hade alltsd fitt en god utbildning
for missionarskallet. Hangivet och
sjalvutgivande samt under vantan efter
kraft frin Gud har hon ocksd anvant
sitt pund i Herrens och Missionens
tjanst, och vi ha dirfoér stor anledning
att med tacksamhet tinka pa hennes
gamming.

Under tre ganska langa perioder har
froken Anderson varit pd S. M. Kis
falt. Forsta géngen anlinde hon till
Kina 1895, och 1925 avreste hon for
sista gdngen darifrdn. Under de ar,
som 13ago mellan dessa Aartal, utkim-
pades mangen lidandets kamp, och kar-
lekens offervillighet sattes ofta pa prov.
Men froken Anderson bestod ej blott
de proven. Aven under 4ren som gatt
efter 4r 1925 har hon i uthallig kar-
lek troget fortsatt sitt arbete. I f6rbon,
offerghvor, brev-
skrivning, - deltagande i moten och sy-
foreningar tjanar hon alltjaimt i min
av krafter "och tillfillen.

P4 hogtidsdagen frambira vi till
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Gud tacksigelser for vad Han givit oss
genom sin tjinarinna. Vi tacka ocksd
henne for att hon stillt sig till Guds
forfogande, och vi tillénska var vorda-
de vin Guds n&d och vilsignelse for
dagar och &r, som annu ligga framfor,
samt till sist, di jordelivet dr slut, en
rik ingdng i Guds eviga rike.
Martin Lindén.

_I_

Edvin Lundstrom.

Enligt fr&n Amerika mottaget med-
delande har forutvarande missiondren
inom Svenska Missionen i Kina Edvin
Lundstrom fitt hembud. Han var f6dd
i Skéane ar 1880.

Till Kina utreste missionir Lund-
strom &r 1909. Missiondar Nils Styre-
lius utreste samtidigt, och bdda hade
blivit antagna av S. M, K: Califor-
niakommitté, som av kommittén i
Stockholm erhdllit i uppdrag att pro-
va deras ansOkningshandlingar. Béda
voro nimligen fOre utresan bosatta i
Californien. Dit A4tervinde missionar
Lundstrém redan &r 1911, di han av
halsoskdl noédgades uttrida ur -Mis-
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sionen, och ddrifran har han sedan dess
sd langt det varit honom mojligt sokt
stodja missionsarbetet och frimja dess
intressen. Siarskilt har han statt i for-
bindelse med sin van Nils Styrelius och
genom férbén och offer understdtt ho-
nom. Ungefir samtidigt kom hembudet
till dem bada, den ene i Kina och den
andre i Californien, och de fingo gi
att mottaga lénen for sin girning. Vi
ha forut gett uttryck for var tacksam-
het for den insats, som Nils Styrelius
genom Guds nid fitt gora i vart arbete,
och vi betyga nu vir tacksamhet for
vad Edvin Lundstrom varit for oss.
Vile dven han i frid till uppstandelsens
morgon!
Martin Lindén.

Fruktansvird naturkatastrof
norra Kina.

Natten mellan den 3 och 4 augusti
oversvimmade Gula floden stora om-
rdden i de angrinsande trakterna av
Shensi. Ovriga delar av landet, som
berérdes av Oversvimningen, har jag
ej triffat 6gonvittnen fran, och jag vill
endast skildra vad jag sjilv sett eller
hort av trovirdiga kineser 1 vira egna
trakter. ’

Négra av o0ss missionirer voro pd
Blomsterbergets vastertopp. Pa kvillen
den 3 var allt som vanligt, nir vi
sdgo ned Over slitten. Nasta morgon
voro stora omréden férvandlade till sjo.
Det som varit bérdiga akrar, stora by-
ar och kdpingar, allt 1&g under vatten.
Det var hemskt att se forédelsen och
veta, att pd deétta stora omride hade vi
ej sd fi kristna vianner och skolelever.
Voro de riddade? Med spanning vin-
tade jag pid meddelande frin var evan-
gelist vid foten av berget. Férst efter
flera- dagar kommo ndgra rader; som
meddelade, att en kristen familj i den
forstérda kopingen Hsinchuang riddats
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genom att de, liksom Noa fordom, hade
byggt en stor bt pa torra land, och dit
fordes 1 hast deras livsmedel m. m.
samt avern korna, och s& raddades hela
familjen jimte 5 kor och mycket av vad
de'dgde. Detta budskap vackte hopp hos
mig om att flera kristna riddats. Detta
hade ocksd skett. S& langt vi nu ha
hort, har ingen kristen. omkommit, men
de flesta ha forlorat allt vad de adgde,
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och manniskorna férstodo, att det g'z;ill-

de livet. En kristen familj, stora och
sma, raddades genom att std pid en
vagn, som stod 1 vatten, vilket gick

over knana pd dem. Dar stodo de hela
natten och fdljande dag, tills vatine:
sjunkit undan nigot. Hus och allt fl5t
bort. En anmnan kristen familj radda-
des genom att hustrun frin mannens
axlar kunde krypa upp i ett trad, i vil-

Flodéversvimning i Kina.

och deras hus (lerhyddor) ha fallit sam-
man. Den -vildsamma strémmen drog
med sig allt, som kom i dess vig.

P2 hemvigen fran berget besdkte jag
den delagda staden Pingmin. Det var
grlpande ‘att hora de kristna beritta
Qm sin 1ad\dnmg Vad som varit deras
hem; det var nu bara ndgon jordhég,
dir lermurarna en gang stitt. Dock ha-
de de kristna si mycket att beritta om
Guds nid, att vi tillsammans kunde
tacka .och prlsa Herren, som hort bon
och riddat i.den stora noden. Vatten-
massorna kommo under = starkt- din
framvaltrande over den odlade bygden,

ket han sedan sjalv klattrade upp, oé
att> de sutto-i samma trad. Deras tvd
soner. och sonhustru sutto. i tva andra
trad, s& nira att de kunde héra wvar-
andra, men -ocksd si ndra deras hydda,
att nar. den ramlade, det var fara for
att -triden skulle. folja med,i fallet:
Den:: 'yngsta somen, IL.Aar, grat och ro:
pade pa mor, ty han frés, men det var
intet att gora at det, bara-att vinta tills
vattnet 'sjonk undan. Manga togo sin
tlllflykt till trid, andra till de f3 tegel-
husen, ;som funnos i staden Pingmin,
De kla;ttrade namllgen Ppa. stege upp pa
taken. I‘orsamlmﬂens byggnad i- Ping-
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min, som de aldrig fatt tillatelse att an-
vianda, blev nu till riddning f6r ménga.
© Att hora den ena efter den andra

beritta om forodelsen var som att ho-

ra oOgonvittnen berédtta detaljer fran
syndafloden. I nattens morker hordes
de drunknades angestrop: »Radda liv!»
— men ingen 'kunde gi ut i-vattnet och

ridda de arma — risken var for stor
— och s flgto de bort med strommen.
De omkomna beridknas uppgd till

00.000, men det dr omojligt att fa ex-
akta siffror.
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terna rusade mot hdgre heligna plat-
ser och raddades, men nar de forsikte
fa bybefolkningen att f6lja med, - lyc-
kades det ej. De ville ej ldmna sitt
arbete; andra -ej sina dgodelar, och dar-
for omkommo de.

~ Ja, denna hemska natmkatastrof har
manga lardomar for den som vill ta

emot dem. »Sisom 1 Noas dagar —.»
Skolbyn, Tali, She. -Chma den’. 28
aug. 1g42: N RS

Ingeborg Ackzell..

»En kristen familj.tiddades genom att std pi en vagn.».

En 12-arig skolflicka, den enda tro-
ende i familjen, blev riddad jamte for-
ildrar och syskon, och hedningarna
sade: »Det ar emedan hon tror pi Je-
sus, som hon och hennes familj blivit
riddade.» Aven hedningarna sigo det
som -ett stort under, s Overhdngande
var livsfaran fér den familjen. Men. de
forlorade allt, si att flickan ej kan fi
komma till skolan i hdst. Underligt var
det att se.de hoga traden, i vilka sjo-
vaxter fastnat nastan ett par meter
frin marken, och tridtoppar nedbad-
dade i leran, utan formiga att resa sig
igen. Vattnet hade kommlt med. en

valdsam forintande kraft over allt.

. Néagra militdrposter - fingo telegra-
f_-iskt meddelande om floden, och solda-

”Man biter ihop ’canderna och haller
ut ”»

Tsaiyuan, Shansien; Ho. den 12 sept
1942, .

Kira Vinner! Guds ‘fm'd!
Kol. 1:

Det. har varit oss t111 stor gladje och
uppmuntran att.héra om Eder uthallxg~
het i kirleken till Herrens verk, i offer-
villigheten och i férbonen f6r oss och
verksamheten. Genom Eder férbén och
Jesu Kristi Andes hjilp ha vi kunnat
halla ut i tjansten och, trots faror och
svarigheter av minga slag, med frime-
dighet forkunna Guds- underbara - frils-
ning i Kristus Jesus for hég och wlﬁg
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Tidvis har halsan vacklat, men Her-
ren har kommit med hjalp, an direkt,
in genom likare, Ibland har det sett
mérkt ut ekonomiskt, i synnerhet nir
levnadsomkostnaderna stigit vildsamt.
Men i ratt tid har Herren siant hjilp.
Fran myndigheternas sida réna vi den
basta vilvilja. De kristnas karlek har
skankt oss mod och uppmuntran. Skul-
le det bli alldeles omdjligt for oss att
fa vart underhdll frin hemlandet, ville
de se till att vi inte skulle behdva lida
nod. Nu se vi dock dem sjilva, minga
av dem, kimpa mot ndden, utan att vi
kunna skinka dem den hjilp, som vi
under fredliga forhallanden sikerligen
skulle f4 frin de nodlidandes vanner i
vart lyckliga hemland. En svir torka,
som strackt sig vida, har allvarligt re-
ducerat veteskérden o¢h nistan fOrstort
hostskorden. Skaror ha redan: dven fran
vara trakter mast limna hem och hird
och fly  vasterut mot bittre lottade
landsdelar f6r att diar lita till minni-
skors barmhirtighet. Ett rikt regn de
senaste dagarna har dock lugnat be-
folkningens sinnen. Vetet kan sis! Det
ir saledes hopp om skérd nista ar. Med
det hoppet kan man uthirda bide att
blanda »bark» 1 brddet och att vandra
de hundramila vigarna med tiggarsta-
ven i hand., »Viart folk kan slita ont»,
sade en av vara medarbetare till mig
fér ett par dagar sedan. De bordor fol-
ket har att bdra 4ro oerhdérda. Men
man biter ihop tanderna och hdller ut.
Den fornyelsens anda, som ar verksam
pa alla omraden i stat och samhalle, ir
hiapnadsvackande, beundransvard. Man
arbetar, organiserar, nyskapar, forbatt-
rar pa alla omréden, som om inget krig
funnes. Och samtidigt spinner man
krafterna for att géra vipnat motstind
mot inkraktaren, till dess landet &r
fritt. Aldrig har vil landet behdvt
Kristi evangelium mera 4n nu, aldrig
behdvde {orsamlingen och missionen
mera an nu gora sitt yttersta for att
skinka detta vaknade, kimpande folk
Kristi panyttfodande liv, den kristna
gudstron och moralen, om nationen
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skall bli till vélsignelse for varlden och
ej till forbannelse.

Forsamlingarna halla ocksd ut. Pa
senaste tiden har jag dock tyckt mig
marka en viss modloshet pd grund av
den ihallande torkan och den hotande
hungersnoden. Manga anse sig ej kun-
na  offra négot till verksamheten, en
stindpunkt som frin allminminsklig
synpunkt ar latt forstdelig men frin
kristen stdndpunkt dr grundfalsk och
Oodesdiger. Att sitta det egna och det
lekamliga fére Gud och hans rike ar
ju under alla omstindigheter att hand-
la tvartemot Jesu ord och mdste fa all-
varliga andliga foljder, utan att man
nar den ekonomiska vinst dirmed, som
man beraknat. Vi behéva en djupglen-
de andlig vickelse.

Vara kinesiska medarbetare, som
forsamlingen 4tagit sig underhillet av,
ha med anledning av ovannamnda eko-
nomiska lage mast kasta sig helt pa
Gud. Han sviker ej, 4dven om tron
proévas.

Den stora andliga mottaglighet bland
folket, som var si mairkbar fér nagra
ar sedan, har nog mycket avmattats.
»Folket har hérdnat till» sade en dag
en av broderna hiar. Man tycks bérja
forstda vad kristendomen vill och upp-
skattar den, men man ryggar tillbaka
for kravet pi omvindelse och tro pi
Kristus. Man haller till i Ef, 2: 2—3.

Vara kamrater aro alla friska och i
fullt arbete. Vi f& dock kidnnas vid, hu-
ru tillfallena att verka och behoven av
tjansten, bide inadt i forsamlingen och
utdt, vida Overstiga vira krafter och
var tid. VAara postforbindelser hir i
den fria delen av vart filt iro ganska
goda. Fran Bloms och de andra héra
vi ocksd ibland. Fran hemlandet ha vi,
litet var, fatt nigra fa brev i ar. In-
nehdllet av gemensamt intresse ha vi
delat. Sinims Land ha vi fitt 2—3
nummer av, somliga ha fatt flera.
Virldshandelserna kunna vi i stort f&l-
ja genom kinesiska tidningar. Vi pri-
sa Gud fOr att han hallit sin skyddan-
de hand &ver virt land. M& vart folk
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forstd att tacka honom, och av upprik-
tigt hjarta vanda sig till honom.

Sedan mitten av augusti ar f. rektorn
for Kina Inlandsmissionens i Hung-
tung bibelskola hos oss i vidstra’ Honan
och hiller bibelkurser i fGrsamlingar-
na. For nirvarande hjilper han till
med en utbildningskurs pd tvd veckor
for frivilliga medarbetare i vara for-
samlingar 1 Shanhsien-distriktet. Se-
dan f& vi hans mycket virdefulla hjilp
med kortare bibelkurser i Shanhsien
stad, Mienchih, Sinan etc.

Har i Tsaiyuan har var familj bott
i en grotta och ett rum utan innantak
Over ett dr. Hir ha vi méinga vinner.
Hir ir vackert, men malarian hirjar
svart. Ett 2-grain-kininpiller kostar $
3:—! Vira hjirtligaste hilsningar till
vira och Missionens vanner, dvensd till
slikt och anhdriga, som vi & nd med
brev.

Edra i Herren

C. J. och Elsie Bergquist.

Kvinnornas internationella
bonedag 1943.

Sedan slutet av 192o0-talet har var-
je 4r en maning gatt ut over varlden
till kristna kvinnor att forsta fredagen
i fastan samlas till bén. Allt storre ha
de skaror blivit som hérsammat kallel-
sen, allt vidare har den nitt, tills kvin-
nor av skilda folk, raser och tungomail
denna dag varit samlade omkring sam-
ma gudsord och samma boéneimne. Inte
ens kriget har kunnat bryta denna bé-
negemenskap, den har trotsat murar av
hat och bitterhet. Frin Amerika har
appellen kommit, de gemensamma tex-
terna och bOneimnena. Men detta &r
har budet ej nitt fram, kriget har
stangt vagen. Vi veta dock att dven i ar
som férut komma kristna kvinnor éver
hela virlden att samlas till bon den f&r-
sta fredagen i fastan, den 12 mars.
Sverige fir ej st& utanfér gemenska-
pen. Dirfér har Svenska Missionsri-
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dets Kvinnokommitté utarbetat ett pro-
gram till hjdlp f6r dem, som vilja dei-
taga i bonedagen. Detta program kom-
mer dven att f6ljas i Danmark och
Norge. ‘

Mottot ar: Konungens drende has-
tar. — Se, din Konung kommer till dig!

For varje 4r som gatt har néden bli-
vit storre, allt flera folk ha dragits in
i krigets malstrém. Man och kvinnor
forsmakta i fiangelser och koncentra-
tionslager, barn hungra och frysa. No-
den stirrar oss tillmotes fran alla hall,
den lekamliga och den andliga. Och un-
der allt detta har Sveriges folk fitt le-
va i fred och har t. o. m. kunnat fort-
sitta sin missionsgirning 1 hednaviri-
den. Kanna vi ej infor detta mer an
nagonsin behovet och férménen av att
motas for att i gemensam bon ligga
fram for vidr Gud och Fader allt, var-
av vart hjiarta ar fullt. '

Anordningarna miste ju ritta sig ef-
ter vad som ldmpar sig p& varje ort.
Programmet 4r avsett att vara en hjalp
och anvisning, ej att slaviskt foljas. De
foreslagna psalmerna kunna utbytas
mot sidnger ur andra singsamlingar dar
s& 4r lampligt. De angivna bdneimne-
na tankas infogade under programmets
olika punkter.

Bénedagen bdr forberedas i god tid
genom att kristna kvinnor frin olika
samfund tillsammans planligga arbe-
tet pd sin ort, s& att denna dag verk-
ligen blir en gemensam bdnedag.

Utforligt program kan erhillas frin
fru Sara Bjérkman, Strdkviagen 3, Ri-
sunda.

Stockholm i januari 1943.

Svenska Missionsrddets
Kuvinnokommitté.

Allmin svensk mlssmnskom
ferens i Orebro.

En allman svensk missionskonferens
kommer att anordnas i Orebro den 16
—1I8 inst. april av Svenska Missions-
rddet. Det har infdr det r3dande tids-
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liget -ansetts .av. behovet pakallat, att
missionens. vinner i vart land frin oli-
ka:kyrkor och samfund i endrikt och
gemersamt ansvar samlas for att un-
der tacksigelse och bon pd nytt stillas
infor - de uppgifter missionens Herre
givit oss. Vi veta icke, ndr tiderna
komma att dndras, men det.ir av Dbe-
tydelse, att vi dro beredda, nir ma-
ningen ljuder savil till nya uppgifter
som till att med fornyad kraft i frihet
fortsatta det hittillsvarande verket. Att
Gud i sin nad skonat vért Iand fran att
indragas i kriget kan betyda, att han
har sirskilda uppglfter redo fOr oss, nar
fredens tid dter ir inne. Konferensen
komnter att fi en sirskild betydelse
dirigenom att den avser att rikta en
kraftlg appell till den kristna uncdo-
men- att i en tid som denna kinna sitt
ansvar infor Guds kallelse till deltagan-
de 1 missionens garning.

Missionens vanner Over hela vart

land inbjudas hjartligt till denna kon-
ferens. En sirskild lokalkommitté i
Orebro kommer att ordna, fér bostider
och andra forhillanden for resande del-
tagare.
_ Fullstindigt program med angivan-
de . av 1<onferensbyr4 och Ovriga upp-
fysningar kommer att offentllggoras in-
om den narmaste tiden. Det ar av stors-
ta: vikt, att konferensen icke minst un-
der forberedelsetiden stédjes och bires
upp av missionsvannernas forbéner. M2
vi alla hdr hjilpas At i endrakt ~och
trohet. :

Stockholm i januari 1_943-.
Svenska Missionsrddet.

Krigsfangeligret far besok.

Det dr nistan'mer-av lidande in'vad
man orkar med.

Jag hade varit tva dagar i ett krigs-
fingelager, som jag med ritta dopt till
mitt >>problem1ager» Tvd dagar, fyllda
ay moten med lidande och hjilpbehs-
Vande maénniskor, intensiva dagar, som
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lamnar en psykiskt slut som en urkra-
mad citron efterit. Huvudet vill

.sprangas.av de minga intrycken av vad

man, sett och hért, och h1a1tat vill gra-
ta av medkinsla med de manga tra-
g’iska manniskooden, man fatt blicka in

. Och and4 ir allt detta endast en li-
ten liten brﬁkdel av varldens ndd och
vinda och alls inte det virsta,

Den bista stimningen och den ra-
kaste hallningen finner man hos de
krigsfangar, som arbeta. De fir diri-
genom motion och nigot att sysselsitta
sina tankar med. Det ar egentligen
varst {0r dem, som inte kan eller inte
far arbeta. Och ibland dem #r det allra
mest synid om invaliderna och de kro-
niskt sjuka, som inte har kunnat skic-
kas hem. ' ' _
- 1 det hiar lagret finns det tusentals
engelsman av den kategorien. Under
min rundvandring i lagret kommer jag
ocksd till deras »block». Ogonblickligen
sedan jag kommit innanfér taggtrads-

grindarna, omringas jag-av en skara av

dessa olyckliga: enbenta, som hoppar
omkring pd sina kryckor, enarmade,
svart sarade- av olika slag, vilkas sar
lakts, men som bar pda men f3r livet,
tbe-sjuka och magsdrspatienter, imest
unga man, men aven manga gamla.
Som flugor pd en sockerbit ar de kring
mig. De kommer med sina gemensam-
ma bekymmer, men det ir ocksd si
minga enskilda svarigheter, som man
Vill begagna tillfillet att anfortro den
besokande  civilisten.  Orden snubbla
Over lipparna av iver, de pratar i mun-
nen pd varandra. Det ar 6verhuvudta-
get skont att f§ latta sitt hJarta., aven
om den besbkande inte kan géra si
mycket for att hjilpa. Férresten ar det
ofruktbart att std hdrute i tringseln.
Jag gir eller rattare sagt flyr in i nir-
maste barack, dir jag i en avskirmad
vrd, ordnar en improviserad »mottag-
ning». Alla som har nagot pa hjartat
fir komma in end i taget. Ty i samtal
en och en har man stdrre utgikter att
kunna "bista.

Men det ar 3 granslost lxtet man




10 febr. 1943

kan gora for att hjalpa. Hir ar sysslo-
l6sheten den stora noden. Genom allt
vad man upplevat slar bitterheten gir-
na rot i sinnena. De flesta av dessa min
var en gang vid den franska kusten for
att fraktas over till England i utbyte
mot fangar fran den andra sidan. Men
s& kom inte regeringarna Gverens och
efter manader av vintan gick en trans-
port av besvikna och forgramda sjuk-
lingar tillbaka till fé’mgenskapslandet,
till nya provningar och till nya lénga
dagar och nitter av vidntan pa en oviss
befrielse. Det virsta ir, att man ing-
enting annat har att gora in att ilta sin
olycka, meditera éver och resonera om
det sorgliga éde, som drabbat en. Vec-
korna och méanaderna gir och det blir
ingenting av hoppet om hemfdrlovning.
Och d& ar det, som om bitterheten inte
skulle kunna hdllas 1 tukt langre.

Enda ridddningen ur meningslosheten
ar sysselsittning. PA KFUM:s initia-
tiv startades en verkstad for tillverk-
ning av leksaker och andra foremil av
tra. De som hade fitt arbete dar var
raddade. Det var en sann fréjd att gé
igenom -verkstaden och att se det glo-
dande intresse, med vilket man gick
till verket. Men —— det var endast fem-
ton man, som kunde sysselsittas har.
Det finns en skola i ligret, som arbe-
tar malmedvetet och effektivt och flera
ar de; som 1 studier funnit en avledare
for de bittra tankarna. Men det fattas
annu manga nddviandiga larobdcker,
trots att bade Brittiska Roda Korset,
KFUM:s hrlgsfangehjalp och andra
organisationer hir tritt hjilpande emel-
la.n

Skrammande stort stir .dock proble-
met kvar: Hur skall vi kunna ge dem
sysselsdttning, alla dessa? »Vi vill ha
mera siillskapsspel sade en av dem,
som besokte mig under den ovannimn-
da »mottagningen», »det ar alltid na-
got som haller vira tankar i styr, »

»Kan ni hjilpa mig att fa bocker om
motorteknik», sade en enbent ung’ man,
som -dmnade studéra till irigenjor. Och
andra kom ~med liknande Snskemgl.
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Det var fér ovrigt en brokig samling
manniskor, som ville tala med mig un-
der- den hir mottagningen. En av de
dldsta krigsfangar jag traffat, en 64-
iring, kom med sina bekymmer. Pigg
och full av skdmt var han, men bak-
om den muntra ytan fanns ett djupt ve-
mod.” Sedan han blev krigsfinge, hade
han fatt bud om att hans hustru dott
och att en av sénerna stupat. Efter ho-
nom kom en man pa kryckor inhoppan-
des. Han ville bara tacka. Han hade
namligen 1 ett annat lager traffat en
kollega till mig, for vilken han talat
om, att han ingenting hort fran sin fa-
milj sedan krigets borjan. Nu hade han
nyligen fitt meddelande via vart hu-
vudkontor 1 Genéve om att hustrun och
barnen befann sig vil, och vad battre
var, den direkta forbindelsen hade iter-
knutits, si att han numera fir brev
frin sin hustru regelbundet. Och dar-
for ville han tacka.

~Och s& kom dar en si gott som blind.
Vinstra 6gat var borta och synen pa
det hogra var si nedsatt, att det var med
yttersta méda han t. ex. kunde knipa
thop ett brev. Med honom diskuterade
jag hans framtidsplaner. Vore det inte
idé f6r honom, undrade jag, att over-
flyttas till den  blindskola f6r blinda
krigsfingar, som pd KFUM :s initiativ
och under vir medverkan oppnats. Dir
skulle han kunna fa lira sig blindskrift
och atskilliga andra f6r blinda nyttiga
tmg Han v1lle fundera pa saken och
dven tidfraga ligrets likare.

Jag hade ett samtal 4dven med en an-
nan blind, som dock var ett mera hopp-
lost fall. Han var fran Cypern och ha-
de forlorat sin syn under striderna pi
Kreta. Han kande inte ett ord engelska
och mitt samtal med honom maste f6-
ras med tvd man som mellanled. Den
blinde talade turkiska till en kamrat,
som oOversatte hans yttrande till he-
breiska for en, som slutligen tolkade
det till engelska for mig. Det var inte
latt att gora nagot for den mannen.
For sprakets skull vore ‘det menings-
10st att skicka honom till blindskolan.
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Det barmhirtigaste var vil trots allt att
iita honom stanna déir han var, dir det
atminstone fanns nigon, for vilken han
kunde gora sina behov férstdeliga.

Ack, att jag hade haft mera tid till

férfogande. Hir borde man tillbringa
en vecka och inte en timme. Men jag
maste vidare, man vintar pd mig i
andra grupper av brittiska krigsfingar.
Hir ar en barack, dir ett hundratal
indier och palestinaaraber, samtliga
muhammedaner, hélla till. Trots den
for arstiden skona vaderleken gick des-
sa soner av ett mildare klimat omkring
och smafrés. De hade dragit pd sig allt
vad de idgde i kladvdg och sig ut som
sannskyldiga klidbylten, men pastod
5nd3, att det var kallt. De flesta av dem
hade ingen forbindelse med hemlandet
och jag Overhopades med férfrigning-
ar, om jag kunde hjilpa dem att dstad-
komma sidan forbindelse.
- Genom ligerledriingens tillmotesgé-
ende hade en vri av baracken avskir-
mats och inretts till »moské». Inred-
ningen var mycket enkel och bestod en-
dast av filtar utbredda pa cementgol-
vet. Hir samlades dagligen 30—40
rattrogna muselmaner till bén med an-
siktet vant mot det heliga Mekka.

Det finns ocksi »block» med helt
vanliga krigsfingar och ett med ndgra
hundratal flygare. Jag kommer till dem,
jag ser dem, dessa tusentals unga, lev-
nadsfriska man. Jag skulle vilja stan-
na hos dem, lara kinna dem, bli god
van med dem. Nu blir det endast nigra
fa, som jag far tillfille att bekanta mig
med och dven hos dem kan jag dviljas
alltfér kort tid.

Jag avslutar mitt lagerbestk 1 lasa-
rettet, som ligger i en harlig tallskog ett
stycke frin huvudligret. Det dr allde-
tes nybyggt och avsett enkom for krigs-
fangar och ir fullt modernt utrustat.
Aven om det 4r intressant och upp-
muntrande att beundra den férnamliga
medicinska utrustningen, som med
stolthet forevisas av lasarettsledningen,
sd4 ar dock detta inte huvudsaken for
mig.- Jag vill triffa manniskorna. Jag
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fir min vilja fram och s gir jag fran
rum till rum och frdn badd till badd
och férsoker sprida en smula gladje.

Likarna berattade, att antalet sin-
nessjuka pa sistone visat tendens till
stigning.. Undra pa det. Krigsfingen-
skapens manader blir 4r och nu gir det
redan pi tredje aret f6r de flesta. Foér
svaga nerver blir det en alltfér hard
press, som resulterar 1 »Gefangenitis»,
d. v. s. »taggtradsspykos», tillfallig
sinnesrubbning, som enligt lakarnas
tro skulle hivas vid krigsfdngenskapens
upphorande., Hir vid lasarettet fanns
det ett trettiotal sddana sjuka. Man ha-
de funnit, att den basta boten bestod i
sysselsattning och darfér hade man in-
rett en liten verkstad, dir de sjuka sys-
selsattes med tillverkning av flossa-
mattor, vavning med smi handvavsto-
lar, stickning och handarbeten av olika
slag. Det vidrsta var, att de sjuka greps
av en s3 febril arbetslust, ett veritabelt
arbetsraseri, att de fi materialer man
hade gick &t i ett ru. Man visade mig
en ganska stor flossamatta, som hade
tillverkats pd endast tvd dagar. Man
presenterade mig darfér en Onskelista
pd garner och tillbeh6r, som var nod-
vandiga for att fortsitta denna nyttiga
inrdttning. Jag kunde inte ge stort hopp
om att kunna skaffa, vad de begirde,
ty just dessa ransonerade ting ir svirt
att komma Over.

En stor del av min tid i lagret upp-
togs sjalvfallet ocksd av konferenser
med lagrets ledande min. SkolfGrestan-
daren berittade om de méinga elever
som anmalt sig att vilja utnyttja moj-
ligheten att avlagga en akademisk exa-
men under sin krigsfingetid och som
nu anvande varje ledig stund till att
forbereda sig harfér. Med den unge,
ansvarsmedvetne kvikare, som startat
en yrkesridgivningsbyra for sina kam-
rater, hade jag en ling och intressant
Overliggning om, hur vi skulle kunna
formedla -denna utmairkta idé till Ov-
riga krigsfingelager i Tyskland. Med
prasterna diskuterade jag den kom-
mande julhelgens program. Jag hade
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overlaggningar med bibliotekarien och

sportledaren och ‘med redaktéren for
den lidgrets egen tidning, som skall
komma ut med sitt férsta nummer pd
nyaret. Den personliga rddgivningen ar
KFUM:s krigsfangehjilps viktigaste
arbetsmedel, som kompletteras med
sandningar av bocker och annat sddant,
som ar nodvandiga forutsittningar for
skapandet av ett sunt fritidsprogram i
lagren.

Under min rundvandring i lasarettet
traffade jag en vis gammal man, en
som varit med ocksd under forra kri-
get, dd han satt fyra ir bakom taggtrad
sdsom civilinternerad och nu rakat ut
f6r samma o6de. »S& jag vet, vad det
vill siga att leva bakom taggtrdd», me-
nade han, »sju ir av mitt liv har jag
fatt offra it denna meningsldsa till-
varo. Inte trodde vi, som upplevde for-
ra kriget, att vi sd snart skulle hamna 1
ett nytt. Virlden har ingenting lidrt av
sina misstag.»

Han teg ett 6gonblick forsjunken i
tankar. Sedan spred sig ett vemodigt
men blitt leende Over den gamle pro-
vade mannens ansikte, och han sade:

»Ser ni, det blir inte riktigt som det
ska vara pa jorden, férrdn vi lar oss
att bli som barn igen. Vi méaste {4 bar-
nasinne.»

Du vise, gamle! Ratt hade du. Frid
pa jorden forkunnades en ging vid ett
Barns fodelse och nir det barnets sinne
far makten Over minniskohjirtana be-
hovs det inte lingre nagra krig och nig-
ra fdngliger. Ty kirleken har segrat.

Gunnar Jansson.

S R

Baronen som blev en vackelsens
barare.

Viastergotlands  Missionsblad  har
atergivit en skildring frin vickelseti-
derna vid mitften av férra arhundradet,
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i vilken betonas den betydelse baron
Hans wvon Essen hade {0r vickelsens
spridning 1 Tidaholmstrakten. Baron
von Essen blev 1846 agare av Tida-
holm, som di var ett gods. Folket lev-
de ett ogudaktigt liv, och morkret var i
andligt avseende stort. Baron von Es-
sen, som ganska tidigt blivit en av-
gjord kristen, borjade snart arbeta for
att vinna andra. Smd andaktsstunder
anordnades, di baronen eller nigon an-
nan foOreldste. Luthers och Rosenius’
skrifter listes och »Mose och Lambsens
visor» samt Rutstroms och Ahnfeldts
sanger sjongs. Kolportéren C. J. Lind-
berg torde vara den forste lekman som
predikade i Tidaholm. P4 baron von
Essens initiativ kom han till denna
plats i februari ménad 1852. Snart bil-
dades en missionsforening, vars for-
namsta uppgift synes ha varit att sam-
la pengar till verksamhetens bedrivan-
de. Sisom baron von Essen kallade
predikanter och harbirgerade dem, sa
ordnade han ocksd under ménga ar med
lokal f6r sammankomsterna. Dessa hol-
los linge 4 en vind i flygelbyggnaden
till baronens bostad. Dir fanns ingen
eldstad, utan man méiste halla sig varm
bast man kunde aven i strang vinter-
kyla, men dndd sjéng man med liv och
hianforelse: »Ack saliga stunder som
Jesus oss ger...» Vinden blev emel-
lertid snart for trdng. Nir s baron von
Essen flyttade till Helliden, hollos mo-
tena dir en tid, men dven dar visade sig
utrymmena snart f6r smi. Tanken p3
att bygga ett missionshus uppstod dir-
for, och 1873 uppférdes och invigdes
ett sddant. Det hade plats f6r 700 per-
soner, men var likvil ofta f6r tringt.

Dansk ungdom missionsintresserad.

Den danska ungdomen visar en vax-
ande forstdelse och intresse for den
yttre missionen, berattar en dansk tid-
ning. Bland annat har detta nya intres-
se tagit sig uttryck i tillkomsten av
missionsstudiekretsar och en livlig an-
slutning till missionsféredrag och mo-
ten. DA ett sddant missionsméte nyli-
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gen hi6lls 1 Vejle, besoktes det av icke togo del av de problem, missionirerna
mindre an 4.000 personer, huvudsakli-
gen ungdom, som med stort intresse

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under jan. 1943

<

+

N

20.

std infor, di de skola bringa det krist-
na evangeliet till frammande folkslag.

REDOVISNING

Allmdnna missionsmedel.

H. S., Mariestad, till de »kiras
gravar»
Testamentsmedel efter avl. fru
Sofia Jansson, Lindesberg

M. S., Norrképing
Sunne Xristl. Ungdomsf.. ...
K. F. U. M:s Y. A:s Bibel-
krets missionskoll. 1942, till
Ake Haglunds underh. ......
Misterhults kyrkl. syféren.

K. F. U. M, Karlskrona, rese-
bidr.

S.O, dio v e
1. H, Alvsbyn .............
1. B., Duvbo, till »Herrens
verk» e
E. O, Delsbo ...t
-v -n, HE8r ...
E. o. S. S, Hovmantorp ...
»Guds egendom» ............
G. H., Luled, »prov. 4 H.
S, O i
H. E., Lindesberg ..........
E. G, Angelholm ..........
E ], Boden, till Joh. Asp-
bergs underh. ..............

V. P., Nkpg, »missionsask» ..
Vid Trettondedagens moéte i
Betesdakyrkan, Sthlm, sparb.
medel 180: 59 offerglvor
853: 66
S:t  Goranskretsens
tomning 6/1
. o. I. J., Gbg
S. D., Skelleftehamn
H. J., Skovde
0. P., Avesta
A. W. Sthim,
nas bord»
Dagskassan 4 jan., helgad &t
Gud, g952: 50, till Ebba Vidéns
underh. 200: —
Koll. v. fru Gurli Astréms be-
gravning, gm K. I., Boliden
J. P.. Hbg
E. o. B. C., Lambhult,
tondagsgdva»

till »Linkar-

»tret-

"M, O., Stocksund, Fil. 4:6, 7

T. G., Hbg, »Den s5:te jan.» ..

. Kinesernas Vinner, Virnamo,

sparb. medel

10:
25:

50:
300:

1.034:

10:

1.152:
30:
10:
22
30:
50:

40. »En ldank» ... ... o L.
41. M. L., Link6ping, »en minnes-
blomma till kidra Mors go-
arsdag» L. ...

42. L. S, Kristianstad ..........
43- Koll. fr. Brinnkyrka foérsaml.
44. A. C., Sthim, sparb. medel ..
45. M. B, Sthlm "..............
47. K. K., Bjorkéby ...
si. E. A, Pilagdrden ...........
2. M. R, Limhamn ...........
53. M. J.,, Robertsfors ..........
54. K. . B, Gbg, »rab. & H.
S. O

55. H. H., Virserum, »Herrens
tionde» ... L oo ...,

56. E. S., Urshult, »trettondedags-
koll» ... ... .

57. F.D, Sthim ................
58. »Okdnd» ......... ... . ... ..
50. H. J—m ...
60. Sparbossetémning i Ingels-
110 o 2

62. »Tack fér friden i mitt hjirta
cch tack {6r freden 1 virt
land» .. ... .. il

63. F. S, Hooér ...,
64. »Gottgdrelse for 29-4rig
skuld» oo oo

65. Kinavinnerna i Képing, sparb.
medel  66:8s,  offerkuvert
13170 e

66. Husaby Mig, del i sparbdsse-
témningen  ................

7. »En nypa mjél», gm A. B,
Skellefted ... ... ... ...

72. N. S, gm dio ...
73. C. N, gm dio ... ..ol
74. B. H., Bergsholmen, gm d:o
75- A. B, Vetlanda ............
76. 1. H., Skelleftehamn, 1 st. for
blommor pi K. G. Perssons
bar ...

77. Insam!. vid symdte hkos A.
Winberg, 7/1, Higgends ....

78. E. A, Orebro gm O. B. ....
8o0. F. B., Appelviken ..........
8. M. E., Sthlm ..............
82. Sanda dldsta syforen. ........
83. Bjorke Mis ... .. ...
84 M. o. E. J, Odeshdg ......
8s. L. M. 5, till Frida Prytz o.

145:

109:

o1 oD
NOS

ol

| 2
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Maria Nylins underh. ......

86. S. M., till »minne av Nils
Styrelius» .o

87. Kinalinkarna Jonkoping-Hus-
kvarna ..ol

88. H. R., Rasunda, missionsko!l.

89. »Svea o. Josef» ............

go. J. N, Glemmingebro ........

93. S. o. M. S, Ostersund, till
H. Wangs underh. ..........

04. »Till 'minnet av Hanna Pet-
tersson, Ropekulla, Rénning,
Jes. 35:10» .iveiiiiiiiia.

05. E- G, Vigge ...............

06. Fran 1:ste o. 2:dra- klass i
Marieby folkskola ..........

07. Daggryningen i K. M. A, till
Birgit Berglings underh.

08. K. M. A, o. K. F. U. K:s
Centralféren., till Astrid Lof-
grens di0 .o

101. T. C.,, VAXjo ...t

102. A. G, Sthlm ...............

103. E. A., Vadstena, sparb. ......

104. G. S., Stensjon, »prov..4 S. L.»

705. L. S, Obbola ..............

106. Linkarnas sparb. témning,
Klippan, till Hanna Erikssons
underh. ... .o

107. O. B., Orebro, sparb. medel .

108. B. K., Osbruk ..............

109. »Senapskornet» Lidképing, till
Thyra Lindgrens underh.

110. Klockarbergets Mfg ........

111. Kinnekleva o. Kestads Mfs
sparbdssetomning  ..........

r1z. L, gm E. H, Rék ..........

113. Rinna Kyrkl. syféren. ......

114. Visby Femdoresforen. ........

115. »En vin», gm M. S, Visby

116. E. O., efterskord till Lank-
boerdet, gm A. B. Skellefted

117. Grisglrds Missionssyfdren.

118 M. H., Mértfors ............

120. »Tack till Gud», fér Thyra
Lindgrens underh. ..........

121. Hisjo Flickscoutkdr ........

122. Bogla syférening ...........

123. E. G, Bjorsdter ............

124. B. S, Frdnd ...............

125. »Ett tackoffer 22/1 1943» ....

127. Kinakretsen, Gbg, till C. G.
Nordberg o. G. Goés underh.

128. K. F. U. K., Hbg, koll. vid
Ella Nilssons besok 20/1

129. Sparbossemedel fr. Applaryd

130. .. O, Sthlm ...............

133. Koll. pa Kinasyforening,
Nkpg, 23/1 cooviiieii..

134. Halften av koll. i Ebenezer,
d:o 2471 .o

135.

Koll. pA K. F. U. M., d:o 24/1

900!
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136.

137.
138.
130.
140.
141.
143.
146.

166.

61.

INIMS LAND

Dagsbergs o. Styrestads sy-

flickas underh. ...... ... ... ..

fOren. .o 29:
Koll. i Styrestad 25/t ...... 47:
E.A, Nkpg oot 100:
F. J, Kinnemalma .......... 15:
Mamrelunds Mfg ........... 50:
Naglarps Mig .............. 100:
B. T, L:a Edet ............ 10:
Sv. Alliansmissionen, Jkpg,
till H. Linder 1.000:—, oO.
Augusta Bergs underh. 500:— 1.500:
SUPP. 31115 viiiiiiiinanennn 200:
K. L, gm A. B, Skellefted .. 5:
A.H,egmdio cooiiiiiit 33:
»PS. 103”7 e 50:
E.E, Sthim ... 2:
»Offerkuvert, I. T. Bo» ..... 5:
I. K., Linképing, till Ebba
Vidéns underh. ............ 10:
L. . P, Odeshéog .......... 100:
H P,gm dio o.vovviiitn 2
A.o0.P. ], Vinnias .......... 13
S. C, Malétrask ............ 2
Sparbéssemedel fran sondags-
skolan pd Tissgirdet-Husaby - 14:
Barkeryds Arbetsféren. ..... 275:
Skolbarnen i Brattiker, Lang-
SIODY e 7:
D. o. C. d’A., Nockeby, till
disp. Th. Ericsons minne .... 10:
L. O, Genvalla ......ovonnt. 50:
oo EOM. oo 20:
Jidsbylinkarnas sparbdssetom-
ning till Runa Haggs underh. 137:

Kr. 13.246:

Sdrskilda dndamadl.
A. B., Duvbo, till I. Ackzell
f6r kvimnoarb. ......... ... 5:
‘E. o. G. P. ], Nkpg, till
evang. ‘underh. i Yuicheng .. 60:
N. W., Sth!m, till Maria [et-
terssons barnh. ............. 10:
»Sivarflickorna» till en skol-
flicka i Ishih. ....oooooinn. 30:
G. H., Lulea, for Chi PPaolo 250
M. B. sparb. 6:—, A. 1,
Hbg, 10: till Maria Pet-
terssons barnh. ...... ... .. ... 16:
15, L., Ma'mo till d:o ...... 50:
S:t Jorgensskolans 3:dje klass,
till underh. av skyddslingen
Yen-Chao .oviieiiiinnnnn. 50:
Skolbarnen i . Fjillbohedens -
skola till en pojkes underh. i
Maria Petterssons barnh. .... 15:
A.L,J L o M L,ist for
blommor pi vir kdre broder
Edvin Lundstroms grav, Los
Angeles, Calif,, till barnh. i
Sinan oo i, 17
K. F., Njutinger, till en skol-
20:

150
: 50

1 50
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Ca-puvmlen 23 . . .
SvenTia Vissionen i King
Drottninzzatan 55 117
STOCXTID ™M

67. Barnhemsvinner, Algaris, till Gerda Carlén, att anv. efter
Maria Petterssons barnh., gm gottf. ... ...l s 5. —
S S i2:— 153. S. T., Nockeby, till bibelkv.

68. Sondagsskolbarn, d:o, till underh. i Yungtsi ........... 50: —
d:o, gm d:io ...l 26: 05 Kr. 1.318: 55

69. Koll. pd barnfest, d:o, till
dIO, gm. (o S o T 8: 31 Allménna missionsmedel 13,246: 321

7o. E. L. till Estrid Sjéstréom Sérskilda dndamal 1,318: 55
5:—, Maja Lundmark s5:—, . . o , .
att anv. cfter gottf., gm A. B.. S:a under jan. man. 1943 Kr. 14,564:86

- Skell_eft_eé“ """ 10:— Med varmt tack till varje givare!

79. Ynglingaforen. Libanons Mis- "Lova Herren, min sjil, och férgit icke,
sionskrets, Gbg, till evang. un- vad gott han har. gjort.» Ps. 103: 2.
derh. ... i il 2301 —

91. Efterskord fr. syforen. Ljus-

limt forsaljn.,, Duvbo, till .. e as
(e, sony Do, 1 Missionstidringen

92. Kinamote, trettondedagen, Sinims Land,
Ostersund, till dio .......... 60: — ) o o

00. »Nigra vininnor fr. Skellef- organ f06r Svenska Missionen i Kina,
ted», till de hungr. i Kina .... 50:—  utkommer 1943 i sin 48:e argang.

100. De Ungas syféren. f6r Kina i Tidni tk d 2 °
K. F. U. K. Gbg, till en kin- X tl “gge“ o Ogg?” me N © “‘;mm‘szl m
dergartenlirarinna hos Lisa ret. en innefdller  uppbyggelseartikiar,
GUStATSSON +vveerrianennnns 5o:— brev frdn missiondrerna, berittelser frinp

119. »Fyra ldnkar», till Maria Pet- missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet

¢ ;frslsv?nsvbagnhwt,ﬁmGTz- Lc' -+ 80:—  och missionsnotiser frin olika filt.

126. A. M., Visby, ti erda Car- R . )
lén, att anv. efter gottf. ...... 521 50 Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvir

131. L. O, Sthlm, till Barnh. ..... 5:— kr. 1:350, ett kvartal kr. o:9o.

132. Koll. pd kyrkkaffet & K. F. Till utlandet kostar den kr. 3: — pr Air.
U. M. 24/1 Nkpg, till d:o .... 76: 19 Prenumeration kan verkstillas p& posten

142. A. D., Grebo, till I Ackzell, men det stiller sig fordelaktigare for Missio-
att anv. efter gottf. .......... 101 — g g r Missio

143. L. A., Sthlm, till Maria Nylin nen om den verkstilles pd vir Exp., Drott-
for dio ...l 20:-— ninggatan 55, Stockholm.

144. E. A, Bords, till barnh. i Provnummer sindas pi begiran gratis och
Sinan  ..........n FERTTRE 201 — portofritt

152. A. H., Skovde, en liten hils- '

ning pd Gerdas dag 27:de, till

Redaktionen.

INNEHALL:

Var viloplats. — Fran Red. o. Exp. ~ Emma Anderson 80 ir. — | Edvin Lundstrom. —

Fran missionirerna: — Kvinnornas internationella bonedag 1943. — Allmin svensk missions:

konferens i Orebro. — Krigsfingeldgret far besok. — Frin Nir och Fjirran. — Redov. —
Missionstidn. Sinims Land.

Drottninggatan 55. Telegramadress: »Sinim», Stockholm.
10 5473. Postgirokonto n:r 502 15.

Expedition:
Telefon: 1044 59.

Boktr. A.-B. P. A. Palmers Efir., Sthim 1943
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- ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.,

»HAN SAG DEM I NOD.» - »>HAN KOM.»

Av missionsforestandare P, W. Lindahl, Helsingfors.

Ur Mark. 6:48 ldsa vi: "Han sig
dem vara i néd pa farden, ty vidret
ldg emot dem. Och han kom vid fjar-
de nattvikten till dem gaende pi ha-
vet.”

Vildsamt rasade stormen. Det var
fullt allvar. Sjovana min kdmpade for
sina liv i nattens morker. Huru manga
som den natten kdmpade pa liv och
dod, veta vi inte. Vad vi veta dr, att
en skara gudfruktiga min inte utgjor-
de ndgot undantag.

Den uppfattningen ligger ofta nira
till hands, att tron pad Gud och sann
livsgemenskap med honom skall vara
ett slags olycksfallsforsdkring, si att
ndd och svérigheter undslippas. I stil-
let hdnder det icke sdllan, att Herrens
egna maste mota och genomkdmpa
sdarskilda svarigheter, som avse deras

fostran. Det &r visserligen sant, att
Gud griper in till hjdlp och rdddning
som svar pa bon och forbon. Men hans
barmhirtighet och undergérande nad
stracker sig vida ldngre, dn vi kunna
bedja eller tinka, vida utover de from-
mas skaror. For det prisa vi hans he-
liga namn. Erfarenheten visar dven, att
Gud gor sig kdnd genom sina ingri-
panden i deras liv, som inte alls eller
foga tdnka pd honom eller fraga efter
honom.

Det vittnesbodrdet avgav ménga av
mannen, som kommo fran forra vinter-
krigets hardaste avsnitt: “Det &r ett
Guds under, att nigon av oss kom
med livet ddrifran.”

Storm, valdsam storm, rasar nu éver
hela var virld. Krigets ftirhé‘rjande
branningar stérta fram over land ef-
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ter land. Alltfort nodgas &dven vart
finska folk kdmpa for livet. Ingen av
oss kanner till 1 huru manga hem man
eller far eller bror eller son ryckts bort
av stormvagen eller brackts for livet.
Man kan inte férundra sig, om mod-
16shet och hoppldshet skulle gripa de
med ndden kdmpande. Stundom kdnns
det, som om man stode ensam och
oforstddd med sin néd, huru manga
som dn dela samma lott. D& ma vi
minnas, att inte ens Jesus sjilv gick fri
frdn angestens grepp om sjilen, infor
lidandet och dodens fasa. Han var dven
ménsklig nog att bedja om befrielse
och rdddning: "Nu &4r min sjidl i ang-
est, och vad skall jag sdga: Fader, frils
mig ur denna stund!” Och det dr hans
bone-gemenskap med den himmelske
Fadern, som styrkte hans ande s att
han sedan utan fruktan gick mot li-
dande och dod som segrare.

Skulle du vara en av dem, som tycka
sig sakna stod och forlatelse hos med-
manniskor, sd vet, att din Frilsare,
som kidmpat i angest, forstar dig och
Ar ndra med sin hjilp!

I stormnatten, som evangeliet talar
om, syns angesten i farans timmar ha
berott didrpa, att de, som borjat tro pa
Kristus, synbart voro ldmnade att
kdmpa ensamma. Forst senare visste
de, att han sag dem vara i nod pa far-
den, att han omslot dem med sin for-
bon och kom till deras hjilp.

Morkret och stormen hindrade inte
Jesus att komma till de i hopploshet
kidmpande. Tvirtom. Samma storm
och vag, som forfarade dem, forde ho-
nom till dem. Och kanske just du, som
nu lyssnar, har erfarit detsamma. Her-
ren forefoll dig sd fjdrran och overk-
lig 1 den solljusa lugna dagen, men
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ndr nddens svall var ndra att uppslu-
ka dig, da mirkte du plotsligt, att han
var dig nidra. D& hérde du hans tros-
tande stdmma: ”Var vid gott mod, det

ar jag!”
Men kanske det dr en frdga — bland
manga — som sirskilt brinner din i

ndd sargade sjdl: Varfér dréjde han
s linge? Varfér kom han forst i fjar-
de nattvdkten? Varfoér kommer han in-
te, férran ndden blir s& svar?

En motfraga: Brukar du mycket
rdkna med Gud i de sma svarigheter-
na? Mena vi inte i manga fall, att det
klarar sig? Men nidr néden blir Gver-
vdldigande stor, nidr vi inte ens kunna
rdkna med nagon minsklig hjalp, ar
det inte forst da, som vi i manga fall
borja pd allvar rikna med Gud och be-
gédra hans hjdlp? I den fjirde nattvik-
ten dro alla manskliga forutsdttningar
borta. Om vi d& skola f& nagon hjilp,
méste Gud gripa in.

Da blir det pa nytt en upplevd verk-
lighet: ”Han sig dem vara i nod pa
fdrden. Han kom till dem.” Han sjilv
var deras hjdlp och riddning. Med ho-
nom férvandlades ndden. Sa sker #n i
dag.

"Herre, hjdlp oss, havet ar si stort
och var bat 4r s3 liten!” Amen.

Ur ”Nér dagen svalkas”.

Bedjen for wvdr konung, virt land
ech folk! Glommen ej heller att bedja
for dem, som sakna mycket av det som

Gud av ndd ldter oss dga!
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Meddelande.

Sedan jag efter tvd och en halv ma-
nads sjukhusvistelse fatt atervinda hem,
vill jag hdrmed framfora ett innerligt
och édmjukt tack till de minga som un-
der denna tid berett mig gladje och upp-
muntran med-besok, blommor och andra
gdvor, brev m. m. och bistitt mig med
forboner. Jag ir vasentligt battre, men
kan dannu icke gi eller sti utan stod eller
utféra ndgot namnvart arbete. Likarna
ha sagt, att jag mdste betrakta och for-
hélla mig som konvalescent Atminstone
till slutet av sommaren. Jag kdnner mig
framgent som hittills vara i Guds tro-
fasta hand.

Storangen den 17 februari 1943.

Karl Fries.

DA Ol oo EXPEDITION

Béneméten for S. M. K.

Bonemdten for Svenska Missionen i
Kina hdllas varje tisdag och f[redag pd
Missionens expedition, Drottninggatan
55, Stockholm. PA tisdagarna borjar
bonemdtet kl. 7.30 e. m. och pa freda-
garna R{. 2 e. m. Missionsvinnerna hil-
sas varmt valkomna till dessa bone-
stunder.

Ma forbonen aldrig tystna!

Kinaldnkarna i Stockholm
samlas pd S. M. K:s expedition tors-
dagen den 4 wmars kl. 7.30 e. m. Vil-
komna!

Medtag brod och socker for eget be-
hov!

Den 14 mars.

:Den 14 mars infaller i ar pa en son-
<ag, och vi hoppas att vara vanner pa
manga platser den dagen- skall kunna
samlas omkring S. M. K:s dmnen {0r
tacksigelse och bon. Ar 1887 anlinde
som bekant Erik Folke denna dag.for
forsta gangen till Kina, och dagen ar

Hjértberg, i
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alltsd 1 viss mening Missionens fodel-
sedag.. Den har fran och med ar 1893
firats sdsom var sarskilda tacksigelse-
och bonedag. alltsd i femtio ar, och vi
hoppas att vira vanner { ar om mojligt
mera samfillt an ndgonsin forr ma ta-
ga del 1 bonerna och tacksagelsen for
S. M. K. Behovet av {orbon ar i denna

tid sarskilt stort. Sarskilda dmnen {for

bade tacksagelse och bon komma att
inforas 1 kommande nummer av var
tidning. P4 manga platser ha missions-
vannerna ocksad gjort denna dag till en
offerdag for S. M. K.

I Stockholm anordnas den 14 mars
ett mote av Svenska Missionen 1 Kina
kl. & e. m. 1 Betesdakyrkan, Floragatan
8. Talare hbliva pastor Arthur Johan-
son, missionar Erik Malm och mis-
sionsforestandare Martin Lindén:

En maning.

Visa tidnmingen for vinner och bekan-
ta och uppmana dem att prenumerera!
Ju flera premwmeranter vi fd, desto flera
vanner och forebedjare hoppas vi ati
Missionen vinner.

Nils Styrelius’

sjukdom och hemfor-

lovning.
Vi ha mottagit ett brev daterat den
21 okt. 1942 frdn missiondr Arvid

vilket han berattar om
misstondr Styrelius’ sjukdom, dod och
begravning, och ur vilket vi mfora fol-
jande utdrag: :
‘Du finner av bifogade plotokoll att
vi 1. dagarna ha haft arbetsutskotts-
sammantréde i. Pucheng. Redan andra
dagen av var samvaro blev. Nils has-
tigt sjuk. Han fick ett svart sjukdoms-
anfall och hade tydligen vildiga smir-
tor. IHan  forsékte dock att frin sin
badd ta del av. .overlaggmingarna. Vi
forstodo .dock - .snart, att det trottade
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‘honom och att hans tillstind for ovrigt
borjade bli kritiskt.

Vi sinde telefonbud. till Baptistmls-
sionens-sjukhus 1 Sianfu med begidran
om att ndgon av likarna skulle kom-
ma. Just den dagen var det emellertid
omojligt att’ fa lakarhjalp, men man
foreslog 1 stallet att Nils skulle sandas
till sjukhuset. Men hur skulle det.ga
‘till, d& han var sa dilig?

Det var alldeles otdnkbart, att Nils

skulle kunna orka med att resa den
fem svenska mil ldnga vigen till nér-
maste jirnvagsstation i én vanlig vagn
eller 1 en ricksha, och vi horde oss
darfor for hos den lilla koljarnvigen,
som gar forbi Pucheng. Den ir en-
dast avsedd for koltransport, men Gud
ordnade det sd att vi till var stora for-
vidning fingo hyra tva vagnar. Detta
var ndgot som vi knappast vigat hop-
pas, men Gud visste hurudan vagn
Nils behovde.
« Han bars pd en tidltsing ut till jirn-
wviagen, och det var riktigt rorande att
se vara kinesiska vinners deltagande.
Inte s& fa f6ljde med dit ut, bland
andra den unge laroverkslidraren
Wang, en av vira grannar som ofta
gatt in till Nils for att tala med ho-
nom 1 andliga dmnen. Eftersom vart
sammantride var slut, kunde Carl-Jo-
han Bergquist och ]o hannes Aspberg
f6lja med Nils och Olga.

Da de kommit till jémvégsstationen
1 Weinan fingo de en bra plats pa ta-
get, och pd sjukhuset i Sianfu voro
platser beredda f6r dem, da de vid
midnattstiden anlinde dit. Dagen dir-
pa foretogs operationen, och efter vad
jag horde blev den ganska svédr. Detta
var torsdagen den 15 oktober.

- Dagen dédrpa var Nils stark nog {or
att kunna tala med dem som skotte ho-
nom. Det var hans vana att begagna
varje tillfille till att vittna om Herren.
Sa gjorde han ocksd nu. Denna ging
blev emellertid den sista. Pa eftermid-
dagen samma dag kallades han av sin
Herre och Mistare till hogre tjinst.
Han fick g att utbyta svirdet mot
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segerpalmen. De redan glesa;leden av

‘Herrens vittnen harute blevo annu gle-

sare. En Herrens trogne kimpe sak-
nas. Vem skall Herren kalla att fylla
tomrummet?

I mandags, den

19 oktober, agde

jordfistningen rum pd Skandinaviska

Alliansmissionens  begravningsplats.
Den leddes av Carl-Johan Bergquist,
och ménga representanter frén de oli-
ka missionsorganisationerna harstades
voro samlade vid graven, dar en rik
blomsterskord 4dgnades var kamrats
och ledares ljusa minne.

“Tomrummet efter Nils ar oelh01t
stort. Men vilken trost i vir sorg och
saknad att Herren dr densamme och
att ”"Guds ord och loften svika ej”. Vi
ha dessa dagar {6orménen f& vara till-
sammans med vannerna Ahlstrand,
och Olga Styrelius dmnar {6lja med
dem hem f0r att {4 lite vila. Matte Her-
ren 1 sin ndd uppehdlla Olga och pd
sitt- underbara sidtt hjilpa och trosta
henne i dessa tunga dagar! Hon beho-
ver vara forboner.-

Med varma hilsningar till Dig och
Er alla. — — Gud valsigne Er alla och
dven vart kira fosterland! Herren hal-
le sina skyddande hiander éver Er alla,
hiadanefter som hittills!

Arvid Hjartberg.

Fran stormotet i Tali.

Stormotet i Tali firades 23 till 26 ok-
tober. Bland deltagarna var det en
grupp, som fyllde en hel storkarra och
som aldrig {orr varit med pa mote 1
staden. Det var sbkare frdn Unibyn,
var nyaste “utpost”, omkring 20 km.
fran staden. — Ett par kvinnor hade
gatt hela vigen frdn var sodra del av
distriktet, omkring 60—70 km. frin
Tali. Den ena var over 60 ar, den andra
nagot yngre. Strdlande lyckliga voro
de dver att fa vara med.

Vi, som wvandrade fran "skolbyn”,
20 km., gingo en liten omvig for att
hilsa pa en fOrsamlingsmedlem, som
legat lam de senaste 8 —9 aren. Vi ha-
de ett litet "mote” dar for att hon skul-
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le f4 vara med om nagot i samband med
stormotet och fa traffa atminstone en
av dem, som skulle dopas. Hon hade
legat dar och riknat dagarna och hop-
pats att jag skulle komma hennes vag,
som jag brukade gora ibland, och hade
berett en kirleksgava: 8 dgg for min
rakning. Under gladjetdrar tackade
hon for att vi kommo.

Vid stormotet déptes 6 mian och tre
kvinnor. (Under sommarmotet i Hua-
-inmiaoc hade 14 dopts, darfér var det ej
s4 manga nu.) Av mannen voro fem
unga, och det var hoppfullt. Det var
synnerligen glidjande att {3 undervisa
dem. i dopkursen, som vi hade fore
stormotet.

Kollekten under stormotet gick till
over 1.800 dollar, det storsta belopp
vi ndgonsin fitt pa ndgot stormote.
Dessutom gavs riklig betalning for en
del handarbeten, som syféreningen sal-
de for att f& medel till fattiga elevers
underhall i skolan. En av ldrarinnorna
och jag hade nimligen virkat och stic-
kat vantar och mossor av en gammal
yllekofta, som jag repat upp. For en
mossa fingo vi § 50:—, och andra pri-
ser voro 1 stil darmed sd att forsalj-
ningen inbringade § 260:—. Diri in-
gick ocksd betalning for ndgra tom-
burkar, som jag salde. For choklad-
burkar eller andra burkar med lock ge
kineserna girna fem dollar eller mera,
ty de veta att allt vad jag pa detta sitt
far in anviandes for att hjilpa elever
i skolorna.

LEn yngre dnka, som en tid varit har
i skolan, ar mycket nitisk och ivrig
att f4& andra med sig pd vigen mot
himmelen. Hon berdttade for mig om
underbara bonhorelser, som fort andra
till tro. En dmbetsmans fru hade sla-
git sin 12-rige son si att han rymde
fran hemmet. Mannen var ej hemma.
Genom Guds ledning kom fru Niu dit,
talade allvarligt och bestraffande till
den fina frun utan fruktan f6r ”finhe-
ten” och sin egen ringhet. Gossen hade
da varit forsvunnen en dag och uatt,
och modern var fortvivlad av fruktan
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f6r att fadern skulle komma hem me-
dan sonen var borta. Hon insdg sin
synd, och det blev bekinnelse, dnger
och bon. Fru Niu sade da, att nu, nar
hon ville tro pd Herren, skulle gossen
komma hem. Och kom gjorde han
samma dag, efter att ha varit flera mil
lingt borta. D& mannen kom hem blev
han forbittrad over att hustrun sade
sig tro pa Jesus. Det ville han ej hora
talas om. Da bekédnde hon for sin man
anledningen till att hon trodde. Hon
berattade om sitt onda lynne och om
vad hon gjort samt om hur Jesus hort
bon och sant sonen ater. Denna bekan-
nelse grep mannen si att det blev slut
pd hans foridljelse. Han bad ocksd den
kristna ankan att lira honom mera om
den Gud, som forvandlat hans hustru
och fort sonen tillbaka till hemmet.

Under stormotet hade vi pa lorda-
gen en minneshogtid f6r att tacka Gud
for allas var kidre pastor, Nils Styre-
lius. Det sades manga karlekens och
saknadens ord av de olika talarna. Var
kare broder var mycket uppskattad av
kineserna, och det mirktes sa val. Det
pamindes om att Tali (Tungchow) var
den station, dar han borjade som ung
missionar och dir han under arens
lopp lagt ned mycket av kirlekens of-
fergirning. Det padmindes om att ala-
basterflaskan brots sonder {or att val-
lukten skulle spridas. Kirleken ser in-
tet offer for stort. — —

En liten sexarig sondotter till var
dldste hir var en dag med sin mor pa
ikern. Da sade den lilla: "Mor, jag ser
Jesus. Han kallar mig till himmelen
om nagra dagar.” — —— Den lilla blev
sedan sjuk och dog inom tre dagar.
Men for fordldrarna 4ar det en stor
trost att tanka pd den lillas ord om
att hon var kallad till himmelen.

En mor, dnka med tre sma barn, sa-
de till mig att den dldste gossen, en sex-
aring, flera ganger sagt till modern:
"Mor, jag vill do, ty jag vill se Jesus,
och om jag ej dor, kan jag ju ej se ho-
nom.” Den gossen och hans smdsys-
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kon dlska att-hora mor berdtta ur bi-
heln for.dem.

Vilken skillnad mellan dessa sma
barn.i. kiistna hem och hednabarnen.
som leva "utan Gud och utan hopp”!

Hall ut i bon med tacksdgelse! ”Va-
ren fasta, orubbliga, alltid overflodan-
de 1 Herrens verk, eftersom 1 veten att
edert arbete icke dr fifangt 1 Herren.”
Tali. She. den 30 okt. 1942.

Ingeborg Ackzell.

I dag.

I dag skall du tinka den tanken sa ren,
som alltid du lingtat att tinka,

I dag skall du siga ett ord om den viin,
som frid dt all vérlden kan skénka.

[ dag skall du ricka en hjdlpande land,

ett brod dt de arma, elinda;

1 morgon kanhinda du gdtt till det
land,

frin vilket ej mndgon skall vinda.

[ dag dr det gyllene tilljdllets tid,

dd 1vrigt det gdller att verka;

gd frimodigt uit till den leliga strid!

Dig Herren skall Ljdlpa och stivka.
Gudrun Nilsson.

»Tsai Azai-Sing — en kinesflicka
kimpar for sin tro.»

Som s& manga andra flickor vaxte
Tsai Azai-sing upp pd barnhemmet vid
Taohualuen. Endast tre dagar gammal
lkom hon dit. T en korg, som var upp-
hiangd pd en portstolpe blev hon en mor-
gon funnen av barnhemmets folk. Inne
i hennes klider fanns en liten lapp med
kennes fodelsedato pi. Varifran hon
kom var helt obekant for dem som togo
sig an henne.

Hon vaxte upp och kom val igenom
flera av de epidemier, som kriava si
méinga smabarns liv. Stark Dblev hon
dock icke, och synen var icke heller god.
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arfor blev det som det kunde med hen-
nes skolgang. I vavstugan gick det inte
heller sa bra. Men hon arbetade p4, dven
om hon ej kunde hinna fatt sina jamn-
ariga.

Tillsammans med de andra barnhems-
flickorna levde hon ett lyckligt barn-
demsliv. De hade det gott, lekte och
roade sig som barn bruka. Och medan
barnen i hedniska hem vaxte upp i fruk-
tan for onda andar och larde sig tillbed-
ja avgudarna, lirde Tsai Azai-sing sig
att kndppa sina hidnder i hon och vara
trygg och glad i Guds vard.

I fredliga tider gick livet sin invanda
ging pA barnhemmet. Men 1 orostider
rAdde skrick och fruktan. Nar Tsai
Azai-sing var i 12-arsdldern, var det cn
dylik politisk ofredstid. Ganska .manga
av befolkningen 1 staden och distrikten
narmast floden och stora landsvagen
flydde. Men- att evakuera ett barnhem
var ej det littaste. De av flickorna, vars
fordldrar eller sliktingar voro kinda,
sandes till dem.

En dag kom en kvinna och sade till
Tsai Azai-sing, att hon kunde fa komma
hem till henne. Och senare visade det
sig vara modern. — S hodde da Tsai
Azai-sing hemma i flera manader och
var som Dbarn i1 huset. Fadern kriavde,
att hon skulle vara honom lydig 1 alla
avseenden. Det var hon ocksd med un-
dantag for en sak. Det gillde avguda-
tillbedjan. Fadern Defallde henne att
deltaga diri, men hon ville inte. Hon
ville vara en kristen och leva som en
kristen.

En dag vid en av de stérre offerhog-
tiderna ville inte fadern langre lata sig
noja. Han hefallde dottern att tillsam-
mans med husets Ovriga folk kndbdja
for avgudarna medan han sjalv forrat-
tade hon. Och Tsai Azai-sing bojde sig.

Nir det blev lugnare tider igen kom
Tsai Azai-sing tillbaka till barnhem-
met. Men olycklig och fridids var hon
hela tiden. Det var tydligt att ndgonting
pligade henne. D3 hon inte kunde ut-
harda langre gick hon till forestinda-
rinnan och klagade sin néd. Hon hade
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syndat mot Guds bud! Syndat genom att
lyda fadern mer dan Gud. Syndat ge-
nom att vara ett diligt exempel for si-
na slaktingar. Men hon fick tro ordet
om syndernas forlitelse och blev Ater
bade glad och lycklig.

Nigra ar gick och hon blev vuxen.
En tid foljde hon en av de unga bibel-
kvinnorna pa hennes resor. D3 det, som
nimnts, var skralt med Tsai Azai-sings
skolgdng, var det ej sd mycket hon kun-
de gora nar det gillde undervisning.
Men tala med enskilda kunde hon. Bide
ute pd husbesok och nar de kommo till
hemmet dar de gastade. Dessutom kun-
de hon ju koka ris och gronsaker och
pa det sattet latta arbetet f6r bibelkvin-
nan.

S& kom det stora kriget, som dnnu pa-
giar. D4 blev det ater evakuering. Mo-
dern anmalde sig dter. Och Tsai Azai-
sing fick evakuera tillsammans med hen-
ne. Eftersom de bodde borta frin det
egna hemmet, blev det intet tving med
hinsyn till avgudatillbedjan. Den skulle
forrattas 1 hemmet, och fadern ensam
sorjde for den.

Men Tsai Azai-sing var redan i 2o-
Arsadldern, och modern ville absolut att
hon skulle giftas bort. S& foljde langa
och intensiva underhandlingar. Mannen
var funnen, och han hade bade gird och
grund. Vad Tsai Azai-sing menade om
saken betydde intet. Efter gammal ki-
nesisk sed bestammer férdldrarna och
barnen ha att lyda. Men i detta speciella
fall miste fordldrarna taga reda pd vad
den utlindska damen, som skotte barn-
hemmet, menade.

Modern kom pa visit, sedan hon forst
hade siant dit en ’medelman’. Han var
hovlig och sade att hon kinde det som
sin plikt att ordna f6r dottern. Och det
var ej meningen att barnhemmet langre
skulle behdva bira ansvar for henne.

For Tsai Azai-sings egen del var sa-
ken klar. Hon ville lyda fordaldrarna sa
langt det gick att forena med att vara
en kristen. Skulle hon gifta sig var det
tvd saker hon ville ha klarlagda: Hon
skulle aldrig tvingas till att deltaga i
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nigon avgudadyrkan. Hon skulle ha rdtt
att g& i kyrkan &tminstone en gang var
minad. Och modern svarade ’jaha’ til
allt. Men vi f6rstodo snart att alla mo-
derns 16ften voro endast fraser. Och da
modern forstod att det var allvar frin
dotterns sida, blev hon rasande. En dot-
ter, som icke godvilligt gick till det
svarforaldrahem modern ville sinda
henne till, ville hon inte mer veta av.

Men Tsai Azai-sing héll fast vid att
hon ville vara en kristen. Och hon hade
ju redan en smartfylld upplevelse av hur
det gick, nir hon lydde far mer in Gud.
Nu fick det gd som det ville med fér-
aldrarnas bud och befallningar. De ha
redan en ging tidigare kastat ut mig,
sade Tsai Azai-sing. De fi gdra det en
gang till. Gud har haft omsorg om mig
hela mitt liv. Genom barnhemmet har
jag fatt mycket mer an jag hade kunnat
f& hemma — jag har fatt lira kinna
min Irilsare, och vad -som in mdter
mig kan jag ej svika honom. Han skall
nog sorja for mig i framtiden ocksi.
»S0k forst Guds rike», var hennes méat-
to.

Efter minsklig berakning var hennes
framtid ej ljus. DAalig skolging, svaga
6gon och icke fysiskt stark. S& gammal
var hon dven-att hon efter barnhemmets
regler borde f6rsorja sig sjilv. Hon fér-
sGkte da att spola for ett viveri for att
pd den vagen fortjana sitt dagliga ris.
Si stod saken fér cirka tvd Ar sedan.
Och i de sparsamma nyheterna fran Ki-
na pd sistone har ej mycket nytt fér-
sports.

Men en gang i fjol kom det ett brev,
som talade om att Tsai Azai-sing var
gift. Inte endast mannen var kristen,
utan aven svirmodern. Och tillsammans
med dem kunde hon gi till de kristnas
forsamling och i hemmet samman med
de sina tillhedja Gud, som hon ville
tjdna. — »S6k forst Guds rike,» var
hennes motto. Hon blev ¢j missraknad
och kommer ej heller att bli det.

Sara Ree.

(Oversatt fran norska missionstidningen
»Korsmerket».)
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; C s land, upplyser prograrﬁchefen i Fin-

2‘7‘%@&%%&%% lands radio, dr Heikenheimo. Under
g ' kriget har det religidsa programmet

90 ar sedan Jonkopings traktatsill-
skap bildades.

Svenska Alliansmissionens styrelse
Har haft sammantride i Jonkoping och
darvid bl. a. beslutat att i sommar hog-
tidlighalla go-irsminnet av bildandet
av Jonkopings traktatsillskap, som bil-
dades den 1 juli 1853. Traktatsillska-
pet var den forsta borjan till den krist-
na missionsverksamhet, som omsider
samlades i Svenska Alliansmissionen.
Styrelsen beslutade vidare att missions-
sallskapets drshogtid skall hallas i Jon-
koping den 27—28 mars. Angéende
sallskapets yttre mission rapporterades
att arbetet pi de tre missionsfilten
fortgdr trots kriget. I Kina har man
mottagit post fran Sverige, varfor det
nu synes vara mojligt att skriva till
missiondrerna ddrute. Underrittelser
hade ingétt, att de penningmedel, som
siallskapet sant till underh&ll f6r nors-
ka kinamissiondarer, kommit adressater-
na tillhanda.

Den finska radion.

ger mera utrymme at religios utsand-
ning an vad som sker i nigot annat

ytterligare utokats. Foérutom den dag-
liga morgonandakten sindes nu varje
afton en andaktsstund pi en timme.
Varannan kvall sindes en filtguds-
tjanst och varannan kvall en »civil» an-
dakt for hemmafronten. Tillsammans
uppta de kyrkliga utsindningarna nu
sju procent av hela programmet.

Missionstidningen
Sinims Land,

organ for Svenske Missionen i Kina.
utkommer 1943 i sin 48 arging.

Tidningen utkommer med 2o nummer om
dret. Den inneh&ller uppbyggelseartiklar,
brev frin missiondrerna, berittelser fric
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser frdn olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvar
kr. 1: 50, ett kvartal kr. o: go.

Till utlandet kostar den kr. 3: — pr ir

Prenumeration kan verkstillas pi posten
men det stiller sig férdelaktigare for Missio-
nen om den verkstilles p4 vidr Exp., Drott
ninggatan 53, Stockholm.

Provnummer sindas p& begiran gratis och
portofritt.

Redaktionen.

INNEHALL:

»Han sig dem i ndd.» — »Han kom.» — Meddelande. — Fran Red. o. Exp. — Fran mis-
sionirerna. — Ungdomens avdelning. — Fran Nir och Fjirran.
Missionstidn. Sinims Land.

Expedition:
Telefon: 1044 59.

Drottninggatan 55. Telegramadress:
10 5473.

»Sinim», Stockholm.
Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr.

A.-Bi P. A. Palmers Eftr.,, Sthim 1943
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

GUD AR BARMHARTIG.

De flesta ménniskor kidnna icke den
barmhirtige Guden, utan endast de
cobarmhirtiga lagarna, de blinda na-
turkrafterna. Ja, dven de som tro pa
Gud ha ofta svart att tro pd hans
barmhirtighet. Kanske &dr detta for
manga den storsta svarigheten i fraga
om Gud.

Ar det mojligt att Gud dr barmhir-
tig, dd han ser allt lidande och all nod
utan att gripa in? Sjdlviorvallat lidan-
de kan s& vara, men tink pa allt det
oférskyllda lidandet! Tink pa en drin-
kares hustru, hennes lidande och ang-
est natt och dag! Tank pa forbrytarens
barn, som f& brinnvin innan de av-
vants frdn meoedersmjélken! Och de
ldaras upp till att ljuga och stjila, in-
nan de bodrjat ga i skolan. Eller tink
pa kriget och all dess outsigliga
hemskhet! De unga méinnens liv ut-
slackas i miljoner. Eller krigets dnkor
och barnlésa fordldrar! Och sedan
krigsinvaliderna!

Men det behovs icke ett varldskrig
for att skaka din tro pa Guds barmhir-
tighet. Han tog ifran dig din hilsa och
overkorsade alla dina planer. Han tog
ifrdn dig dina penningar och stdngde
alla viagar for dig. Han tog ifran dig
din make eller maka eller ditt barn.
Och nu har du blott kvar spillrorna av
ditt hem och din lycka.

D3 dr det icke 1dtt att tro pa att Gud
dr barmhirtig. Nej, livet ar ingen lek
for ndgon av oss. Det far hart fram
med oss alla. Att leva i en syndig
varld dr dodsallvarligt. Kristendomen
dar ingen lyxvara, utan det nodvindi-
gaste av allt i viarlden.

Jag’férstér inte, hur jag skulle kun-
na leva, om jag icke trodde pa Gud,
den barmhértige Guden. Isynnerhet i
denna fruktansvirda tid.

Ja, sdger nagon, men ir Gud barm-
hirtig?

Ja, Gud ar barmhirtig.

Men hur vet du det? fragar du.
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Jag kdnner honom. Jag kédnner ho-
nom personligen.

Men hur dr det? Kidnner du honom?
Om icke, bor du vara forsiktig med att
allt for bestimt uttala dig om Gud.

11y
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hirtig? Himlen blev honom f{6r trang,
da han sag var synd och var ndéd.

I det Nya Testamentet moter du
den lidande Guden. Det otank-
baraste av allt i himlen och pa jor-

»0, du gudomliga barmhirtighet, dig tillbedja vi i tid och evighet!»

Och framfor allt: du maste soka att
lara kdnna honom och for den skull
framst Iisa om honom i Nya Testa-
mentet.‘ :
Du skall da fa se hurdan han 4r. Dar
moter du den Gud som blev minni-
ska. Och han skulle icke vara barm-

den: en lidande Gud! Och han skulle
icke vara barmhirtig? Han, som har

"levat vart liv i fattigdom och brist

fran vaggan till graven. Han, som led
véra smértor till kropp och sjil, ja,
Gudsovergivenhetens namnlosa ifasa.
Till sist dog han pa ett kors. Och mitt
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i dodens néd bad han for sina ovidn-
ner: “Fader, forlat dem, ty de veta
icke, vad de gora”.

O, du gudomliga barmhértighet, dig
tillbedja vi i tid och evighet!

Manne vil bland mina ldsare finns
nagon, som pa allvar fornekar att Gud
dr barmhirtig? Aven du, som &dnnu
icke dr en kristen, maste till dig sjdlv
saga: Ja, Kristus, var lidande Gud, &r
barmhartig.

Men kriget, sdger du, huru later det
sig forenas med Guds barmhartighet?

Ja, kriget, och lidandet, ja! Jag
medger att detta utgor ett svart crux
for min tanke och utsdtter min tro for

tunga anfiktelser. Ja, ndr jag moter

dessa rysligheter pa ndra hall, fornim-
mer jag ofta en kvidvande kidnsla.

Men jag tror likvdl pa den barm-
hirtige Guden, ty jag kan icke annat.
Da han tog mig, arma kryp, och utpla-
nade all min synd och 14t min trétta
sjal vila ut vid sitt hjirta, dd motte
jag den barmhirtige Guden. Och fran
den stunden vet jag att han dr
barmhartig.

Trots alit!

Ja, trots allt vad han gor som jag
icke forstar.

Han har for ovrigt aldrig begirt av
mig, att jag skulle {6rstad honom.
Han forvdntar blott att jag skall tro
honom.

Liange menade jag att jag maste {or-
std honom. Och jag brydde min lilla
-hjdrna till dess den nistan gick son-
der, men efter hand har jag fatt klart
for mig att det till Guds egenskaper
hor att vara ofattbar.

Ja, pa sistone har jag bodrjat tacka
honom {&r att han dr ofattbar. Jag in-
ser att han maéste vara s stor, om han
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skall kunna vara Gud och kunna styra
varlden, ja, dven djdvulen.

Jag har dven fatt uppleva att man
vdl kan tro pa Gud utan att forsta ho-
nom. Det dr som med vara barn: de
lita p& oss dven om de icke forsta som-
ligt av det som vi sdga och gora. Je-
sus har vid ett tillfille sagt ndgot om
denna sak. Det var till Petrus han
sade: ”’Vad jag gdr, forstar du icke nu,
men framdeles skall du fatta det”
(Joh. 13: 7).

Men nagot tycker jag mig dock
forstd. Nar min far tuktade mig som
barn, tyckte jag nog att han var striang
och obarmhirtig, men nu tackar jag
honom darfér att han hade forstand
och mod att tukta mig.

Var himmelske Fader &dr Hven si
barmhirtig att han tuktar oss. Och till
och med om vi under tuktan tycka att
han dr hard, si méiste vi senare erkin-
na att han var barmhirtig.

Han giver oss sorg i virlden, men
gladje 1 Gud.

Han gor oss sjuka till kroppen, men
friska till sjdlen.

Han gor oss fattiga pa pengar, men
rika péd tro och frid.

Du lidande Guds barn, minns: li-
dandet hor till syndens virld. Kristus
kommer férst och direfter vi. Det dr
icke farligt att lida. Ja, lidandet ar ett
av de fa ting som icke dro farliga for
0ss.

Du lider oridttvist, sdger du. Icke
heller det &r farligt. S& led Jesus hela
sitt liv. Det dr gott att minnas detta i
den tid da vi och hela vart folk lida.

Kom ihédg: ingen &dr s& odvervinne-
lig som den som vill lida, som vill
lida orittvist!

Ole Hallesby.
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Ovanstiende, som &dr hidmtat ur
Lagmansbladet for den 20 febr., fram-
trider i siarskild belysning genom en
omstindighet, som nyligen blivit be-
kant genom tidningarna, ndmligen att

professor Hallesby av sitt lands makt-
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innehavare berdvats all sin egendom,
dérfor att han medverkat vid sprid-
ningen av en protest mot de dir paga-
ende judeforfoljelserna.

Karl Fries.

Den 14 mars.

I »Bilaga till Sanningsvittnet» for
den 23 febr. 1893 aterfinnes for forsta
gangen meddelandet om att den 14 mars
skulle bli S. M. K:s sarskilda bén- och
tacksigelsedag. Inledningen till detta
meddelande var formulerat sdlunda:

»Med hinsyn till de stora valsignel-
ser, som Gud uti sitt ord utlovar sdsom
svar pa gemensam bon; pd grund av
gjorda erfarenheter angiende uppfyllel-
" sen av dessa l6ften och med blicken pd
Kinas skriande nod i andligt avseende,
hava Kommittén for Svenska Missio-
nen i Kina och missiondrerna ute pa
filtet kiant behov av att missionsvan-
nerna en bestdmd dag mitte {orena sig
med oss om att bedja Gud utgjuta sin
Ande over Kinas folk och pa samma
ging tacka Herren f6r de valsignelser,
som han av sin stora nad latit komma
verksamheten till del. Och da vi hop-
pats, att minga av Herrens vanner pa
detta sitt garna skulle vilja hjalpa oss
i arbetet, har DEN 14 MARS — den
dag di E. Folke 1887 landsteg i Shang-
hai — blivit utsedd till en saddan tack-
sagelse- och bénedag, di vi inbjuda sa-
val grupper av troende som enskilda att
med oss akalla Herren, vilken lovat:
"Om tvd av eder hir pd jorden komwma
dverens att bedja om ndgot, vad det va-
ra ma, $G skall det beskdras dem av min
Fader, som ar 1 himmelen.”»

He

Sa skrev man ar 1893; liknande ord
ha skrivits vart och ett av de gingna
femtio aren, och si vilja vi mu, di vi {6r

femtioforsta gdngen angiva tacksagelse-
och béneimnen, mana var lasekrets. M4
inbjudan hdrsammas av grupper, da si
ar mojligt, sival som av ensamstaende
vanner!

Tacksigelsedmnen:

Att Gud ar barmhirtig och att vi
Ater och ater fi uppleva prov pd Hans
barmhirtighet.

Att vi pd var tacksdgelse- och bone-
dag kunna samlas under fredliga for-
hallanden aven i ar.

Att Gud kallat oss att vara »barm-
hartighetens karil».

Att vira missiondrer pa faltet allt-
jamt kunna utéva missionens heliga
tjinst.

Att Gud giver medarbetare &t mis-
sionarerna och de kristna férsamling-
arna pa filtet nad till att bara okade
bordor.

Att kommittémedlemmar och ombud
troget tjana i sin uppgift.

Att missionskirlekens och offervil-
lighetens 1iga alltjamt brinner klar
bland unga och gamla missionsvinner.

Att Gud ocksd i var tid kallar de
unga till missionens heliga tjanst.

Att Herren hitintills fyllt Missionens
ekonomiska behov.

Att det finns mdjlighet till brev- och
telegramvaxling med missionsfaltet och
mojlighet att utsinda missionsmedel.

Att minnet av missionir Nils Styre-
lius vilsignelserikt och ljust lever ibland
0ss.
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Att Herren givit s& minga bevis pa
bevarande ndd.

Att Herren alltjimt forokar forsam-
lingarna med dem som bliva frilsta.

Bonedmnen:

Att Gud mi utnjuta ndds och bons
Ande 6ver oss alla.

Att Gud ma ge nid, visdom och kraft
for alla uppgifter i samband med mis-
sionsarbetet, hemma och ute.

Att Gud mi sanda genomgripande
vackelser i hemland och pid missions-
falt.

Att Gud mi foérbarma sig over man-
niskorna pd jorden och, sd snart det
overensstammer med hans planer, giva
fred bland folken.

Att Gud mé& giva oss frimodighet i
arbetet for honom.

Att Gud mé giva bide personliga
krafter och medel for de arbetsuppgif-
ter, som anfortrotts &t oss i hemlandet
och pid filtet i Kina. (Ma vi darvid ¢j
glomma varken behovet av inhemska
medhjilpare pa filtet eller behovet av
missiondrer och hemarbetare!)

Att Gud m3 Sppna vigen till och frin
Kina samt ¢ka méjligheterna fér brev-
vaxling.

Att Gud m& beskydda missionirerna
och dem bland vilka de arbeta.

Att Gud mi giva ndd till kirlek och
forsonlighet under denna tid, di fres-
telserna till hat dro si stora.

Att Gud i allt som sker mi forverk-
liga sina planer.

FRAN

FDAKTICN oai EXPEDITIQN

S. M. K:s arliga bonedag.

Harmed be vi att ater f& paminna
om Svenska Missionens i Kina Aarliga
tacksdgelse- och boénedag den 14 mars.
Innerligt viddja vi ocksd till Missions-
tidningen Sinims Lands ldsare, att de
den dagen mi bira Missionen och dess
behov fram inf6r nidens tron i bon med
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tacksigelse. — Vi behdva missionsvan-
nernas férboner varje dag, men vi glad-
jas at tanken pd att vi den 14 mars
samfillt f3 bara fram gemensamma am-
nen for tacksigelse och bon.

I Stockholm anordnas i ar denna dag
ett mote i Betesdakyrkan, Floragatan 8,
El. 8 e. m. Talare bliva d& pastor Ar-
thur Johanson, missiondir Erik Malm
samt missionsforestindare Martin Lin-
dén.

Bonemoten for S. M. K.

Vierinra ocksad om de bonemoten, som
varje vecka hallas pid expeditionen,
Drottninggatan 55, varje tisdag kl. 7.30
e. m. och varje fredag kl. 2 e. m. — Det
skulle vara oss en stor glidje om flera
lkunde deltaga i dessa bonemdten. Varmt
valkomna! :

Kinaldnkarna i Stockholm

samlas pd S. M. K:s expedition tors-
dagen den 18 mars kl. 7.30 e. m. Bréd
och socker for eget behov medtages.
Vilkomna!

En maning.

Visa tidningen for vanner och bekan-
tea och uppmana dem att prenumerera!
Ju [lera prenumeranter vi fd, desto flera
vinner och forebedjare hoppas vi att
Missionen vinner.

Ett tack.

Dg jag omdjligt kan nd alla, som sd
karleksfullt thdgkommit wmig pd min
dttiodrsdag, ber jag att pd detta sdtt till
var och en [ frambdra mitt varma, in-
nerliga tack.

Emma Anderson.

Inbjudan
till en allmin svensk missionskonferens
1 Orebro den 16—18 april 1943.

Den 16—18 inst. april kommer en
allmian svensk missionskonferens att
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anordnas i Orebro. Svenska Missionsri-
det inbjuder hirmed Sveriges missions-
vanner att deltaga i denna konferens och
att stodja den med sina forboner,

Program.
Fredagen den 16 april.

Kl.1 e. m. Hogtidsgudstjanst i Niko-
laikyrkan med predikan av kyrkoher-
de Joh. Lindgren. Kollekt.

Kl 2.30 ¢. m. Ombudsméte i Vasakyr-
kan. Hilsningsord av Svenska Mis-
sionsrdadets ordfdrande professor K.
B. Westman. Val av funktionirer.

Kl 4—5.30 e. m. Gemensam middag &
Hushdéllsskolan Margareta.

Kl. 5.30—7 e. m. Vasakyrkan. Missio-
nens budskap av i dag. I. Gud —
var FFader. Bibel- och missionsstudi-
um av professor K. B. Westman.
Samtal.

Kl. 8 e. m. Vasakyrkan. Allmant mis-
sionsmote under ledning av professor
K. B. Westman. Anforanden av mis-
sionssekreterare  John Magnusson,
missionsforestidndare Martin Lindén,
pastor Stig Hannerz, pastor Johan-

nes Ivarsson och missionir E. Strutz.

Korsang. Kollekt.

Lordagen den 17 april.

Kl. 9 f. m. Frukost & Hushdllsskolan
Margareta.
Kl. 10—10.30 f. m. Vasakyrkan. Mor-

gonbon. Kontraktsprosten Carl Sten-
beck.

Kl. 10.30—12.30 e. m. Vasakyrkan.
Missionens budskap av i dag. II. Je-
sus — var Irilsare. Bibel- och mis-
sionsstudium av teol. dr. Sigfrid
Estborn. Samtal.

Kl. 3—5 e. m. Gemensam middag 2
Hushadllsskolan Margareta.

Kl. 5—7 e. m. Vasakyrkan. Missionens
budskap av i dag. III. Anden —
kraftkillan. Bibel- och missionsstu-
dium av dr. G. Palmaer. Samtal.

KlI. 8 e. m. Konserthuset. Allmant ung-
domsmote. Amne: Ungdomen och
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missionen. Féredrag av missionsfore-
stdndare Nils Dahlberg. Korta vitt-
neshord av sex missionarskandidater.
Korsing. Stringmusik. Kollekt,

Soéndagen den 18 april.

Kl. 9.30 f. m. Frukost & Hushdlisskolan
Margareta.

Kl. 11 f. m. Gudstjanster i stadens oli-
ka kyrkor under medverkan av kon-
ferensdeltagare. Kollekter f6r konfe-
rensen.

Kl. 3 e. m. Middag pad Hushdllssko-
lan Margareta.

Kl 5—7 e. m. Vasakyrkan. Missionsld-
get av i dag. Foredrag av missions-
direktor Arvid Bafverfeldt.

Svensk ungdom infor missionen. IEtt
undersokningsresultat. Kand. Gun-
nar W. Elde.

Hemlandskyrkans ansvar infér mis-
sionslaget av i dag. Missionsforestin-
dare Hj. Danielsson.

Kl. 8 e. m. Vasakyrkan. Allmant av-
slutningsmote. Tal av missionssek-
reteraren Paul Ongman, froken Mir-
ta Josephson och pastor Harald von
Sicard. Avslutning av professor K.
B. Westman. Korsing. Kollekt.

I samband med konferensen anord-
nar Svenska Missionsradets Kvinno-
kommitté ett sarskilt missionsmote 1
Vasakyrkan mandagen den 19 april, till
vilket konferensens kvinnliga deltagare
och andra intresserade aro vilkomna.

Program.

KIl. 10—10.30 {. m. Inledning och mor-
gonbon av Kvinnokommitténs ordfo-
rande froken Naima Leuwgren.

KlI. 10.30—11 f. m. Missionen och bar-
nen. Fru Ellen Soderstrom.

Kl. 11—r11.30 f. m. Missionen och ung-
domen. Froken Margareta Nyrén.

Kl. 11.30—12.30 €. m. Kafferast.

Kl. 12.30—1 e. m. Vad vilja vi med
syféreningarna? Fru Signe Berg.
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Kl. 1—1.40 e. m. Vi och missionsstu-
diet. Froken Gertrud Aulén.

Ki. 1.40—2 e. m. Avslutning av froken
Naima Leuwgren.

Anmi'an om deltagancde skall goras
senast den 10 april under adress: Pas-
tor Simon Lindberg, Sddra Strandga-
tan 3, Orebro. Telefon 21 117, Efter an-
givna datum kan anordningskommittén
icke taga nagot ansvar for mat och
logi. Anmilan bor étféljas av medde-
lande om 1. dag och tid for ankomst
och avresa; 2. onskad inkvartering ge-
nom motesbyrans forsorg i hem eller
hotell; 3. gemensamma maltider veder-
borande Onskar deltaga i.

Priset fér frukost & Hushallsslolan
Margareta ir kr. 1:9o och for middag
kr. 2:20, serveringsavgiften inberak-
nad.

Swvenska Missionsrddet.

VIGDOMERSES
Yppanse

Linkarnas hogtidsstund i Stockholm
den 17 febr.

Onsdagen den 17 febr. hade vi en li-
ten forsiljning pi expeditionen av en
del varor, som blivit 6ver 1 hostas, och
vidare ordnades en buffé, dit varor
skiankts i stor och villig gladje.

Nir vi traffades dagen fore, ett par
stycken, s& bad vi for den hir forsalj-
ningen och bad sarskilt, att det skulle
bli en missionsstund, dd Gud talade till
0SS. ’

Det blev bade en missionssturid och
en offerstund, som Overtriffade véra
férvintningar, och for det ar vi innerligt
tacksamma.

Missionar Selfrid Eriksson berittade
om aktuella forhallanden i missionsar-
betet bade pa filtet och hdr hemma sa-
som det ter sig f6r en missiondr, och
han gjorde det s& att ocksd vi andra
forstod det och blev gripna. En dubbel-
kvartett fran Skoéndal medverkade med
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sang, och Ingrid Wirngérd sjong ock-
si for oss ett par sénger.

Genom forsiljningen och offerstun-
den fick missionskassan ett tillskott pa
675 kr. Och f6r detta och den frimodig-
het, som kvallen gav, glddjas vi i vira
hjartan. '

s

Offer.

Ett anforande vid offerstunden pa
S. M. K:s expedition den 17
febr. 1943.

Att offra innebar for mig en tid, att
jag tinkte efter vad jag skulle vilja for-
saka och lamna ifran mig, exempelvis
till missionen.

Men detta ar icke offrets sanna va-
sen. Detta kan inte vara det riktiga och
ansvarsburna férvaltandet av Guds ga-
vor. Vi kristna, och jag tror i synner-
het missionens folk, har namligen en
upplevelse av annat slag nir det giller
offer. Det ar for oss en formdan. Och
detta dr icke nagon inbillning, ty .det
sanna offret foder hos givaren glidje
och tacksamhet. Hur det kommer sig
kan vi inte forklara. Irérsakelsens offer
ger ocksd en form av glidje, ibland en
sann och héllbar glidje, men alltfor of-
ta en sjalvrattfirdighetens glidje, som
ar forganglig. En kristen manniska, som
offrar ndgot, méaste namligen se en for-
mén i detta, att Gud har manat henne
att limna en del av det han har gett
henne att forvalta. De givor vi fatt av
Gud maste forvaltas sa, att vi standigt
iro beredda for redovisning. Att Gud
begir nigot av oss ar en nidd, som ve-
derfares oss darfor att vi velat forvalta
hans gévor riktigt. Och den glidje vi
erfara dr kanske nigot av den gladje,
som slutgiltigt vintar den trogne tja-
naren. - :

Emellertid limnas i kvall inte enbart
— och kanske inte fornamligast — ma-
teriella givor. Det storsta viardet -lig-
ger . sikerligen i allt det som Aatfoljer
givarens offer: :

Beredvillighet att alltjamt forlita sig
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p& Guds kraft och att lyda honom nar-
helst han kallar.

Tro att Gud fOrser oss med allt vi be-
hova och att han aldrig kan begéara for
mycket av oss.

Tacksamhet for att Gud handlar med
oss i ndd.

Kirlek till missionens arbete och till
dem, som Gud har siant ut att fullfélja
sitt verk.

Ansvar for att den giva vi givit inte
lamnats slentrianmassigt och noncha-
lant.

Bon om att gdvan skall av Gud for-
vandlas till medel att hjilpa och fralsa
manniskor i nod och fortvivlan och att
gavan skall vara en del i ett troget och
odmjukt tjinande.

Och 'till sist en personlig overlitelse
av oss sjilva med vart forstind, var
vilja och vir kinsla att verka Guds
verk utan tvekan och oro.

G. H.

En.moders brev till sitt barn.

Oversittning frin engelskan av
Aug. Berg.

Min hogt dlskade dotter!

Ditt brev, som jag emottog denna
morgon, gav mitt ett hart slag; allt var
sd ovantat. Du hade aldrig pad minsta
satt 1atit mig forstd, att Kinas ndd lag
sd tungt pd ditt hjarta.

Mitt barn, vad skall jag saga om icke
det, att jag minga ginger pad mina knan
under tarar har lagt dig helt och hallet
»pa altaret» fO0r att av Herren anvin-
das som han behagade och var han be-
hagade; och nu, om han kallar dig att
gd med honom till Kina, skulle jag di
halla dig tillbaka och siga: »icke sa
Herre»? Gud utgav sin ende, ilskade
Son for mig, skulle jag da tillbakahalla
f6r honom det som ar mig ljuvast och
karast?

Mitt barn, det dr en dra att av gene-
ralen bliva kallad till fronten. Endast
de palitliga soldaterna iro placerade
dar, och det skulle icke anstd deras van-
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ner att hilla dem tillbaka och berdva
dem deras lagrar.

Médrar giva frivilligt upp sina ddtt-
rar, da det ar friga om att f6lja nigon
rik brudgum till virldens inde, skulle
dd en kristen moder vigra, att giva upp
sin dotter 4t en annu palitligare bevara-
re och till ett dnnu 6mmare hjartats kir-
lek? Tank icke for ett ogonblick, att
det dr brist pd kirlek till dig, som gor
att jag s villigt kan lita dig gd — lat
aldrig en sadan tanke ens for ett 6gon-
blick bemaiktiga sig dig. Jag har givit
alla mina barn avgjort och utan férbe-
hdll till Herrens tjinst, och om, efter-
hand som de vixa upp, han kallar dem,
den ene efter den andre, att lamna oss
och ga till de morka platserna av jor-
den, vill jag utrusta dem och utsinda
dem till arbetsfiltet med min vilsignel-
se, fast forvissad om att Gud skall giva
oss och dem hundrafalt igen fér vad vi
hava givit till honom. Han har sagt det,
och hans ord kan icke svika. Vad skick-
ligheten vidkommer — kidra barn, vem
ar skicklig? Det dr Guds verk att till.
reda redskapen for arbetet; det 4r hans
verk att berdra vira lappar med elden
fradn sitt altare och borttaga all oratt-
firdighet, samt sedermera fylla vir mun
med sitt budskap. Han behdver ej fulla
karil utan tomma, som aro villiga att
bliva fyllda av honom. Om Herren {6-
rer dig till Kina, skall han skickliggdra
dig till att arbeta f6r honom dar.

Jag formér ej skriva mera i afton;
mitt hjarta ar dverfullt, och jag kinner
det som kunde jag endast tala med Gud.

M4 han rikligen vélsigna dig och le-
da dig efter sitt rad!

Din dlskande moder.

- Ur Bilaga till Sanningsvittnet n:r 22,
den 2 juni 1892.

Offrar Du och beder

for missionsarbetet?
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Den gar inte under.
Kristen misston ¢ krigstid.
Av redaktér Arvid Swird.

Samma ar, som forra varldskriget ut-
brot, vandrade en vordnadsvird neger-
profet mellan byarna i den franska ko-
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av lera och strd och samlades dar for
att tillbedja den levande Guden.

De franska myndigheterna blevo oro-
liga — vart skulle rorelsen leda? En ad-
ministrator fick order att arrestera pro-
feten. Han fann denne vid en havs-
strand, omgiven av lyssnande skaror.

J. Hudson Taylor, en banbrytare i Kina.

lonin Elfenbenskusten i Viast-Afrika.
Han predikade ett enkelt budskap om en
stor Gud och hans Son, Jesus Kristus,
och manade folket att kasta sina fe-
tischer. Det uppstod en stor men stillsam
rorelse kring honom. Tusentals trodde,
limnade avgudarna, byggde smé kapell

Profeten fortsatte att predika och den
vite ville €] stéra gudstjansten. Efter
predikan dopte profeten dem som Ons-
kade det. Slutligen kndbojde hela for-
samlingen i bon. Det var en gripande
stund. Nir allt var slut, gick admini-
stratoren fram och beklagade, att han
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nodgades ingripa, men han hade sina
order. Han anmodade profeten att folja
sig. Utan ett ord till forsvar eller un-
danflykt Dbojde denne sitt huvud och
lydde. Han fordes till grinsen av sitt
hemland, Liberia, och forbjéds att vi-
dare Dbetrida franskt territorium. Dar-
med forsvinner han ur historien — men
icke hans verk.

De nykristna hade inga lirare, de

visste e] mer av evangeliet dn det pro-
feten hunnit férkunna vid sina Lkorta
besok. Ingen kunde lisa. Men genom en
kristen svart tjansteman.i huvudstaden
Grand Bassam lyckades. de fi ett parti
engelska biblar. De placerade en sidan
-1 varje bykapell. Ingen kinde en bok-
stav. — och lika litet kande nigon det
frammande spraket. Men vecka efter
vecka och ar efter ar samlades de kring
denna bok i bon om att den store Gu-
den skulle sanda dem en lirare att lisa
ur den. D4 och di sindes en man den
langa vagen till huvudstaden foér att i
ett kapell, som fanns dir, lyssna till en
predikan. Sdndebudet atervinde sedan
och sokte, sd gott han fattat, berdtta in-
nehallet.

Myndigheternas misstankar sutto i.
De forbjodo de-kristna att ha — eng-
elska biblar i sina kyrkor! D& vandrade
nya sindemin (till Grand Bassam. De
bestillde franska Dbiblar! Vilka de na-
turligtvis lika llitet kunde ldsa som de
engelska.

En dag kom!en missiondr.pa genom-
resa i Grand -Bassam. ITan hade ett
drende till en advokat. Denne examine-
rade honom: |

— Min herre dr prast, forstir jag?

— Ja, det ar jag.

— D& maéste jag beritta en historia.
Hit kommo man fran inlandsfolket med
pengar, som de samlat. De Degarde:
»Res till Europa och skaffa css mis-
siondrer. Vi betala resekostnaderna.»
Nija, det kunde jag ej, det ar.inte mitt
jobb, det ar ert. Var hdlla ni missio-
narer egentligen till? Hir behdvs ni!.

Det wvar tydlig kallelse. Nu stodo
missionarerna infor en oppen dorr, dar
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de aldrig anat det. De drogo in i lan-
det, dar folket under tio &r ropat till
Gud omkring hans Bok, som ingen kun-
de ldsa. I tusental och nya tusental
kommo infodingarna till missiondrerna
for att fi undervisning och forenas med
de kristna forsamlingarna. Boken Opp-
nades. Delar av den Oversattes till de-
ras sprak. Skolor grundades. Med brin-
nande iver trangdes unga och gamla
kring ldrarna, som med lisekonstens
nyckel 6ppnade dem den heliga Boken.
Missiondrernas vag init urskogen var
en enda Via Triumphalis. I skaror £6lj-
de dem de infédda frin den by de be-
sokt och 1 nya skaror kommo andra
dem till motes fran den, dit de voro pi
vag. ’

Historien beridttas som exempel pa
de hemlighetsfulla underjordiska strom-
mar, som falla ut, likt tillfléden frin
fordolda kallor, i den kristna missio-
nens flod, vars oppna lopp befruktar
hela lander. Harris, negerprofeten, dy-
ker upp ur morkret, utfér sitt verk och
torsvinner. Ingen kan forklara den git-
fulla gestalten. — Ligg midrke till, att
av de tio 4r, som hans lirjungar vin-
tade kring den heliga Boken, féllo fyra
inom ramen av forra virldskriget, som
ocksd skakade den afrikanska kolonial-
viarlden. De sex iterstiende horde till
mellankrigstidens sviraste. Alltsd: ett
av viarldshistoriens mdérkaste &rtionden.’
Ingenting fir — eller kan — hindra
Gud att fora sina planer till fullbordan.

Hur skall det i dag g4 med den krist-
na missionen? Alla veta vi, att den
kimpar under mycken tringsel. Anglo-
saxiska missiondrer i »japanska Asien»
(egentligen Japan, Korea, Mandchukuo,
stora delar av Kina, Hollindska Indien,
Burma, Malacka och Filippinerna samt
vissa .av Soderhavets dar) aro fordriv-
na eller sitta i koncentrationslager. Tys-
ka missionarer 1 brittiska kolonier dro
internerade. De tyska och tysk-ockupe-
rade landernas missionssillskap kunna
icke sinda medel ut till missiondrerna

pa filten. De neutrala lindernas missio-

ner arbeta. under beskurna mdojligheter,
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vagarna mellan filten och hemlandet
© dro stingda. Och till allt detta: kriget
stimmer de fargade allt mer fientliga
mot de vita. Skall missionen g under?.

Nej, den skall leva. Den oGverlevde
forra varldskriget och gick ur den fram
till en expansionstid utan like. Mitt un-
der de varsta krigsidren skakades en av
darna i Hollindska Indien av en andlig
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kommit &ter, att han diar besokte en
kvillsgudstjanst mitt i veckan. 5.000
manniskor trangdes i kyrkan, en jatte-
lada av kullersten. Mangdens jublande
sang 1jod som bruset av manga vatten.
Den kristna férsamlingen hade overlevt
krisen och var luttrad f6r nya segrar.

S& var det under fOrra virldskriget
— sd ar det i dag, under det nya.

Kinesisk skolgosse med Nya Testamentet i handen.

flodbdlja, som nadde alla hem: det
fanns inte en familj utan nigon kristen
medlem. I Kamerun miste de tyska
missiondrerna lamna arbetet — men den
kristna forsamlingen levde vidare: nar
andra kommo dit efter freden, funno de
icke ruiner utan nybyggen. Samma vitt-
nesbord hora vi fran Kilimandjaro, som
de tyska missiondrerna fingo limna. En
svensk missionar berittar. frdn en resa
under 30-talet, sedan missionidrerna

Det finns en missionir, som aldrig
kan wutvisas eller interneras:- Bibeln.
Den kan férbjudas — och som f6ljd
diarav bli an ivrigare list. Men tysta
dess stimma kan ingen.

Just nu, mitt under detta fasansfulla
krig, avslutar missionsveteranen K. G.
Rodén i Uppsala ett 12-arigt tolknings-
arbete: hela Bibeln foreligger firdig pa
tigré, ett abessinskt sprak. Ungefar
samtidigt ligger fru Elsie Winquist nere
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i Rom sista hand vid Gamla testamen-
tet pa tigrinja, ett annat etiopiskt tungo-
mal. Hennes hansovne make Oversatte
Nya testamentet. En enda svensk mis-
sion — FEvangeliska Fosterlandsstiftel-
sen — har oversatt Bibeln till sju
sprak, Andra svenska missioner ha ut-
fért banbrytande sprakarbete pa skil-
da filt. Vi nimna sidana missiondrer
som Missionsférbundets min Laman
och Westlind i Kongo och Metodistkyr-
kans Person i Syd-Afrika. De ha lam-
nat sitt tillskott till det jatteverk, som
bibelgversittningen betyder. Nu torde
Ribeln eller delar av den kunna ldsas
av omkring 1.100 folk och stammar
med eget sprak. Ett par tre ar fore kri-
get utstiilldes av. Brittiska bibelsillska-
pet den 1.000:de Oversittningen i dess
bibliotek: Johannes-evangeliet pa Ki-
sakata, ett bantusprik. Oversittaren
var en svensk baptistmissionir, Walde-
mar Sundberg, som dog for tre ir se-
dan. Ingen av oss anar vad det betyder,
att Bibeln i dag aven mitt under
krig — ldases pd 1.100 skilda tungomal.

Det sigs, att folk aldrig kopt Biblar i

Kina som i dag, detta Kina, dir minga
med fértvivlian fruktade, att missionen
skulle ga till sammanbrott under den
réda haxdansen frin 1929 och nagra ar
framéit. Nu dr Kina ett av missionens
bordigaste falt. Vinden vande —.

Vilken rent explosiv kraft en bibel-
bok har,- belyses av foljande hindelse
pA en svensk missions arbetsomrdde i
Kina.

Ritt 13ngt borta frin missionsstatio-
nen lag en. vild bergstrakt, bebodd av
révare, Ingen missiondr kunde na dem
med evangelium. S4 hédnde, att en kvin-
na diruppeifrin soékte hjilp vid mis-
sionens sjukstuga. Nir hon frisk ater-
vande till sin by, hade hon en bok med:
ett evangelium. Hemkommen kastade
hon den pd sophdgen — biast att akta
sig for framlingarnas amuletter. Det
fanns en laskunnig man i byn. Han hit-
tade boken, strok smuts och damm av
omslaget och borjade lisa. Det var ont
om lasning i byn. Han liste och ldste
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— samlade andra att lyssna. Och en dag
kom en deputation frin révarnas byar
till missiondrerna med anhallan om la-
rare: de ville hora mer om den under-
bare Kristus, om vilken den mannen
last 1 boken frin sophdgen. De stingda
dorrarna oppnades av boken, den mik-
tigaste av alla missionarer.

Och denna bok finnés 1 dag 1 den
stora utom-europeiska varlden i1 en ut-
strackning, om vilken de flesta kristna
hir hemma inte ha en aning.

I svira och skrickfyllda tider ha vi s&
latt att tappa bort proportionerna. En
ging satt en maktig hirskare pd Baby-
loniens tron, »all virlden» bavade for
honom. Medan han — som han sjilv
och hans samtida trodde — behirskade
varlden, satt en av hans hartagna sla-
var och ristade hebreiska skrivtecken pa
mjuka lertavior. I dag, 2.500 ar daref-
ter, ar hans namn ett dunkelt nummer 1
en dammig kungalingd. Men medan
bomberna ‘falla over var varld, dricka
tusenden styrka och mod ur ord, som

" hans trilar skrevo: de judiska profeter-

na. Det var de, som betydde nagot for
artusendena och betyda sd mycket i dag.
For 1.900 ar sedan lit Roms kejsare
— Nero — halshugga, branna, korsfas-
ta och kasta fOr vilddjuren féraktade
anhingare av en.ny gudalira. Bland
dem var en, som hette Paulus. Vad be-
tydde han och de?: Men tiden ger per-
spektiv. Betydelsen lag pi deras hall.
Nu kalla vi vira hundar f6r Nero och
vara pojkar for Paul, har nigon pépe-
kat. For 130 4r sedan skilvde virlden
for Napoleons vapen. Samtidigt drogo
enkla missionidrer och bibelspridare un-
der nu ofattbara forsakelser, faror och
vidrigheter ut till de Kristus-1gsa och
Bibel-l16sa folken. Vad betydde de? Han
betydde allt! Han, som »virvlade upp
hela virlden», jagade minniskorna fran
Sverige till Egypten, frdn Madrid til}
Moskva — han forsvann en dag lika
plotsligt som han dykt upp, brann ut
sparlost som en stor krutexplosion, utan
att ldmna kvar annat &an utstinden
angest. Han mobiliserade minniskor och
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naturkrafter, vind och vagor, alla sta-
ter, stider och folk i Europa dn for sig,
in emot sig. Men d& han fdrsvann, lig
Europas karta ater ddr, som for 20 &r
sedan, mycket obetydligt férandrad! Vi
veta nu, med historiens perspektiv, att
dessa foraktade missiondrer och bibel-
agenter mitt under brinnande krig lade
grunden till ett nytt rike ute i den stora
folkvirlden. Den kristna missionens
omvandlingsverk hade bérjat. Det fort-
sitter. Ingen har till fullo fattat dess
betydelse. Man skall borja forstd den
under den fredens morgondag, som vi
vianta. D& skola statsmannen finna, att
de enda landfisten, som aro barkraftiga
nog for brobyggen mellan raserna, det
ar de som den kristna missionen lade.

Och den fortsitter tyst och troget att
ligga dem — trots storm och krig. Den
bygger for evigheten. Alldeles som Da-
niel och Paulus. Eller som Harris, ne-
gerprofeten.

Insind litteratur.

NAR DAGEN SVALKAS. Fria Mis-
sionsforbundets Férlag, Ekends. Fin-
land. III sidor. Pris 25 finska mark.
I forra numret av denna var tidning

var sisom uppbyggelseartikel inford en

betraktelse hamtad ur »Nir dagen sval-
kkas». Boken innehiller 21 korta predik-

ningar, vilka hallits vid aftonbdner i

Finlands Rundradio, och nyssnimnda

uppbyggelseartikel 4ir en sddan kort

predikan, Ej mindre an 15 frikyrko-
pastorer i Finland ha fitt en eller tva
betraktelser vardera inférda 1 boken,

och eftersom betraktelserna hallits vid

aftonbonen i radio dro de alla av sam-

ma langd.

Innehéllet ar gott, evangeliskt, och
man har en kinsla av att det framfotts
under ndd. Darfor har det ocksd ett
sarskilt virde sisom exempel pid huru
Gud hjilper just i nédens tider. Boken
rekommenderas pd det varmaste.

! M. L.
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20 ar sedan Fredrik Hammarsten
dog.

Till 2o0-&rsminnet av hovpredikan-
ten Fredrik Hammarstens bortgdng har
kyrkoherde Joh:s Lindgren i Missions-
tidning-Budbiraren erinrat om den
marklige prastmannens livsgdrning.
Han siger bl. a.: Det fanns hos Ham-
marsten dven en konstnarlig adra, for-
enad med en mycket varm kirlek till
naturen. Hur han kunde skildra och
mala och teckna levande bilder i sin
forkunnelse! IHans kunskap om natu-
ren och hans sysslande med blomster-
odling och vaxter gdvo honom standigt
friska och belysande illustrationer for
predikan ... Vad som framfér allt
gjorde Hammarsten till den forkun-
nare och sjalasorjare av Guds nade som
han var och genom sina skrifter allt-
jamt 4r, ar det drag av akthet och san-
ning, som priaglade dem: det sjdlvupp-
levda, det personliga i dem. Han levde
sjilv det evangelium han férkunnade
for andra.

Bibelspridning i Turkiet.

Docent Gustaf Lindeberg berdttar i
»Den Evangeliska Missionen» att en
patient vid ett amerikanskt sjukhus i
Turkiet som giva fitt mottaga en bi-
bel, vilken han tog med sig hem till
den armeniska bergsby, dir han ha-
de sitt hem. En fanatisk muhammedan
fick emellertid tag pd bibeln, tog den
frin dess dgare och rev sonder den, si
att det endast blev 16sa blad kvar. En
affirsman rakade f4 tag pd bladen och
anvinde dem som omslagspapper i sin
butik. Det drdjde ej linge, f6rrin kun-
derna bérjade friga, om han inte hade
flera sidana »omslagspapper», men nu
var forridet slut. S3 kom en dag en
bibelagent till platsen. Dém om hans
forvaning, nir han fann Gver hundra
personer villiga att kopa var sin bibel,
trots att ingen bibelspridare tidigare
bestkt byn. Orsaken var de smi »om-
slagspapperen».
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for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under febr. 1943,

167.
168.
169.

170.
171.
172.

174.

177

178.
179.
183.

184.

185.
186.

187.
188.
189.

192.
193.
104.
195.
196.
197.
198.

100.
200.

201.
204.
203.
206.
207.
208.

209.

212

213.
214.
215.

216.
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REDOVISNING

Allmdnna missionsmedel.

K. B. Duvbo
K. A, Tiby
Bords—Sjomarkens Kina-
krets
E. S., Mariestad
C. A. D. B, Sthlm
Soldaternas Viénner,
till Selfrid Eriksson
»82-4rig moder» gm D. K,
Motala Verkstad
»En lank»
E. V., i st. fér trettondedags
koll.
En blomma pa ilskade Ju-
diths grav 31/1
G. S., Fiarnabruk
Hakebo Mfs
E. J, Boden, till Joh. Asp-
bergs underh. ..............
I. B, Duvbo, till »Herrens
verk»
S. H., Orsjé
G. H., Sthim, till disp. Th.
Ericsons minne
Kinakretsen, Malmo
Kulla Mig
L. U, Sthim, i st. f6r blom-
mor vid disp. Th. Ericsons
bar

arvode

H. C, Flugeby ............
H. B, gm A. B, Skellefted
E. A, Linképing ..........
G. W. L, Sjétorp ..........
A. G., Hisselby V-stad

S, Duvbo ... ...l

Onamnd, till H. Wangs un-
derh. 50:—, Elna Lenells d:o
s0:—, gm [. P., Vejbyslitt .
Vinner i Orviken
E. F., missionsoffer, gm. E.
F., Herrljunga
O. F., sparbossemedel gm d:o
—th, till Elna Lenells underh.
B. L., Stocksund
Mjohults Mfg
S. S, Pited
K. F. U. M., Orebro, till Mal-
te Ringbergs underh.
M. L., Saltsjébaden
E. S, Huskvarna
B. o. X. L., Sthim
H. S., Mariestad
Koll. vid lanksamling Jon-
képing—Huskvarna 6/2
M. E., Hailahult, »Herrens
del» o o
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240.

250.

[N}

DU =

AL S,

I=. D., Kristianstad
Testamentsmedel efter avlid-
na froken Anna Johansson,
Koéping
M. N., Virserum
Hiagerstad Mfg

N. L., Vadstena
»En tacksam missionsvin
Medle», gm A. B., Skelleftes
Mora
A. O., Norderon
Buref kinakrets
M. L., Virna, »till minne av
dlskade pappa» :
I. H., Skelleftehamn, en spar-
bossa
K. F. U. M:s missionskrets,
Hbg
Galtds Mfg
L. L, Sthim .......oovvnis
G. E. P, Sthim, »portobi-
drag» oo
C. B.,, Sth!m, i st. fér blom-
mor till Emma .Andersons
8o-irsdag
Fryele kyrkl. syféren. ......
M. M., Sthlm .............
Liankarnas f6érsaljning & Exp.
17/2
Linksammandragningen i
Klemensnas 1o/2
»Fodelsedagsgdvar,
H., Skelleftehamn ..........
Kinakretsen, Linkoping, till
»Ida Boklunds minne, i st. f6r
blommor vid hennes bir»..
A. N., Ursviken, »Guds killa
har vatten till fyllest»
Kinakretsen, Luled gm G. H.
J. N., Orebro
F. W. Sanda
J. F. E., Edane
H. S, Sthim

S0 .

.. L. H., blommor pd »ilskade

Judiths» grav ... .. 0oL,
J. C., Pited, i =t. {6r namns-
dagsblemmor 16/2
E. W, Umed .............
Inzaml. vid symote & Hig-
genids dlderdomshem 18/2

»Tackoffer pd cn hoégtids-
dag»
E. A, Gbg, »En brédkaka»
J. D. S, Kvidinge
S. o. J. A, Eksjo, till Arvid
FHjartbergs underh.
A. ], Ostering
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272. Koll. p& Missionsafton & Jo-
hannelund  ............... 10:
273. A. K., Stensjon, »den 14
MATSY et eeeeenen e, 100:
274. »En_ gammal missionsvin»
gm dio ...l 100!
275. A. L. P, Murum .......... 10:
276. Frin linkmoéte i Obbola .. .. 15:
279. E. L., Norredsbyn ........
280. »H—n» ..o, 100:
282, B. P., Hogdalsds .......... 50:
287. Kinamissionens Vinner, Vet-
landa 16/2 .......... ... .0, 100:
288. Koll. i Ulriksdals missions-
hus 11/2 (... i, 38:
289. D:o i Kalmar Kinakrets 12/2 30:
200. D:o i Klickeberga skola
I15/2 e 30:
291. D:o 1 Morteryds missions-
hus 17/2 .. oo 51
292. Enl. 6nskan av hemgingna
Linnea Magnusson, Boden,
gm S. H, Malmé .......... 100:
293. Brinsta séndagsskola, Kum-
la, sparb.-medel ........... 34:
204. Testamentsmedel efter avl.
Froken Anna Johansson, Ko-
ping, slutredov. ............ 37
205. E. A., Duvbo, »en blomma
p& kamrer G. Liedbergius
grav» L. e e 5
297. »Okidnd, Sméildnning» ...... 150
208. A. N, Genvalla ........... 23:
209. E. S, Rodjends ........... 30:
300. M. G, Eksjo .............. 10:
3o01. Kinakretsen, Gbg, till G.
Goés o. C. G. Nordbergs
underh. ... oo, 220:
302. M. By, Hejde .............. 8s:
303. Skolbarnen i d:o, gm d:o .. 45:
304. Sparbossetomning i Flisby . 158:
305. F. B, Sollefted, i st. f6r sy-
forening ... ool 100:
307. B. P, Nissjo ............. 20:
Kronor 0.535
Sdrskilda dndamdl..
173. D. K., Motala Verkstad, till
nagra smd barn i Kina .... 10:
180. S. K. Obbola, till Dagny
Nordgren, att anv. efter gottf. 30:
181. Joénkoépings K. Y. F, vec-
komissionsbidrag, till Hugo
Linder f6r dio ............ 156:
182. Kinakretsen, Boden, sparb.-
medel, till Joh. Aspberg for
dio e 370
190. I.. U, tackoffer 28/11 42, till -
barnh. i Sinan ............ 23:
191. L. A., Rippe, till d:o, gm K.
D, VAxjo  .oooviiiiiii...
202. Koll. vid syféreningskvill,
Nkpg, till de sviltande i Kina 175

MS LAND

218.

220.

—th, till Elna Lenell, att anv.
efter gottf. ...............
Insaml. vid Lankmdte pid K.
F. U. K., Malmg, till de nddl.
i Shensi-Honan ............
V. P, Nkpg, skali lika fér-
delas mellan M. Nylin och I.
Aspberg, E. Bergqvist o. O.
Styrelius, att anv. efter gottf.
E. B, till de nédl. i Shensi-
Honan, gm S. B, Sthim ....

L. oo AL W, Gbg, att anv.
efter gottf. till J. Aspberg
20:—, C. J. Bergquist 20:—,
C. F. Blom z0:—, G. Goés
20:—, H. Linder 20:—, M.
Ringberg 20:—, O. Styrelius
20:—, G. Carlén 15:—, A.
Haglund 15:—, A. Hikans-
son 10:—, D. Nordgren 10:—
E. E., Lagmansholm, till de
nodl. i Kina
Foreningen »Morgongryning-
en», Fjillboheden, till en gos-
ses underh. hos Maria Pet-
terssons barnh. ............
A. E., Alingsis, att anv. {or
Maria Petterssons barnh. ...
E. B., Kopparberg, till Ma-
ria Nylin, att anv. efter gottf.
E. L., Malmo, till C. Blom,
att anv. f6r missiondrerna
med anl. av dyrtiden

. A. L., Malmslatt, till de av

hungersnéden i Kina lidande
»Tack till Gud f6r hem och
dagligt brod», till barnh. i
i Sinan  ....oiioiiiee e,

Missionsvinner i Sjétorp for
nodl. i Kina ..............
O. L., till mitt bénebarn, F.
Prytz i st. {6r julklapp, att
anv. efter gottf.,, gm. A. B,
Skellefted ... ... ...
S. H. Sivar, till Dagny
Nordgren, att anv. efter gottf.
K. J. E.,, Holmsund, till d:o
gm dic ..o
S. B, till de nodl. i Shensi-
Honan ... ... ...,

M. P., Malmg, till de hungr.
i Honan ...t
Barnen vid Kyrkbygdens

smiskola, till Hanna Wang,
att anv. efter gottf., gm A.
F., Augsta .....oooueunn...
Ingeborgs vianner, Katrine-
holm, till I. Ackzell f6r d:o
gm A. E. ool
»Onamnd, tackoffer», till ni-
gon fattig troende familj i
hungersndds distr. i Kina,

gm K. A, Malmé
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277. Missionsvinner i Sjotorp for

de noédl. 1 Kina «...ovnain. 253
278. D. E. B, Duvbo, till Ida S6-

derberg, att anv. enl. Over-

ensk. ..ol 100 —
281. E. A, till de nodl. i Kina .. 20: —
283. M. P, till dio gm A. N,

Bjarnum ... oo 100: —
284. Flugeby syforen. till d:o 100 —
28s. O, 32—, S, 2:—, L. E,

Malmé §:—, till dio ...... 10 —
286. E. J., till Gerda Carlén, att

anv. efter gottf. ........... 50 —
206. Sondagsskolan 1 Hbgs mis-

sionshus till Sien-mei un-

derh. ... oo i it 100: —
306. A. D., Kristdala, till bibelkv.

underh. hos I. Ackzell 100: —

Kronor. 3.230: 50

Allméinna missionsmedel 9,535: 62
Séirskilda édndamal _ 3,230: 50
S:a under febr. mdn. 1943 Kr. 12,766:12

Med wvarmt tack till varje givare!

»Du dr min Gud, och jag vill tacka dig;
min Gud, jag vill upphdja dig.»
Ps,

118: 28.

Bedjen for missionédrernal

Skriven till missionérernal

ERIK FOLKE

En livshild tecknad av MIMMI FOLKE

fodd Beskow.
Hift. 4:—. Inb. 5:50. -- oms.

Svenska Missionen i Kina Drottninggaton 55,
Stockholm.

Missionstidningen
Sinims Land,

organ fér Swvenska Missionen i Kina,
utkommer 1943 i sin 48:¢ argang.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
aret. Den innehiller uppbyggelseartiklar,
brev fran missionirerna, berdttelser frén
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser {rdn olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvar
kr. 1: 350, ett kvartal kr. 0:90.

Till utlandet kostar den kr. 3: — pr &r.

Prenumeration kan verkstillas p& posten
men det stiller sig fordelaktigare f6r Missio-
nen om den verkstilles pd.vir Exp., Drott-
ninggatan 55, Stockholm.

Provnummer sindas pid begidran gratis och
portofritt.

Redaktionen.

INNEHALL:

Gud ar barmhirtig. — Den 14 mars. — Frin Red. o. Exp. — Ett tack. — Inbjudan — Ung:-
domens avdelning. — Den gar inte under. — Insind litteratur. — Fran Nir och Fjiarran. —
Redovisning for febr. 1943. — Missionstidn. Sinims Land.

Expedition:
Telefon: 1044 59.

Drottninggatan 55. Telegramadress: »Sinim», Stockholm.
1054 73.

Postgirokonto n:r 502 15.

Boktr. A.-B. P. A. Palmers Eftr., Sthim 1943
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

MIG SKALL INTET FATTAS.

Av missionssekr. Aug. Dahlbick, Ekenés, Finland.

"Herren dr min herde, mig skall in-

tet fattas”, sa betygar David i den 23:e °

psalmens forsta vers.

David dr ju en rik och mdaktig ko-
nung och hade som sadan fullt upp
av allt det, som hor till livets nodtorft.
Men det kan vara mycket annat, som
fattas en konung. Han kan sakna frid
med Gud och frid i hjdrtat. Han kan
vara fattig pa gladje och verkliga van-
ner. Det kan ocksa hidnda, att det fat-
tas honom kroppslig hdlsa och lev-
nadsmod.

Men intet av allt detta fattades Da-
vid nir han skrev den 23:e psalmen.
Gud fyllde i stor nad alla hans behov.
Och nidr David tdnker pa framtiden,
fortrostar han pad Herren och sidger i
glad forvissning: "Mig skall intet fat-
tas”.

Vad som dn komme att mota honom
pa levnadsvidgen, sa visste han, att
Gud skulle skéta om honom och fylla

alla hans behov. Han hade dadrfér ing-
en oro for framtiden, utan lade den
fortrostansfullt i ”hans hinder,
jorden och viarldarna styr”.

som

Orsaken till denna glada férvissning
var den, att David hade Herren till sin
herde.

Han gick inte sina egna vigar, utan
stdllde sig helt under Herrens ledning,
sasom faren lata sig ledas av sin herde.

Han litade pa Herren, att han skulle
sorja for sin tjdnare i allt, sdsom Da-
vid sjdlv hade sorjt for sina far, da
han en gdng var herde.

David var dven viss om att Herren .
skulle beskydda och bevara honom for
allt ont, alldeles sdsom han sjilv hade
skyddat sina far mot vilddjur och an-
nat, som kunde skada dem.

Den lyckliga stdllning, som David
hade, kan ocksa du och jag, om vi
vilja; fa intaga.
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Herren vill ocksd vara din och min
herde. — Ma han *dd ocksd fa vara
det! ' ‘

Du har kanske gatt vilse i vérldens
oken, men den gode Herden har sokt
dig manga ganger. Och du har gatt un-
dan fér .honom den ena gangen. efter
den andra. — Stanna fér honom i dag
och 14t honom ta hand om dig! Lat
honom, som dog for dig pa Golgata
kors, bli din herde for tid och evighet!
Den gode Herden har givit sitt liv
for faren och 16skopt’ dem med sitt
eget blod ”fradn alla synder, frdn do-
dens och djivulens v&ld”, sasom Lut-
her sager.

Sitt da ditt hjdrtas tro och fortros-
allt, och dven
du skall kunna sidga med David: "Mig
skall intet fattas”.

Du behéver ndd och forlatel-
s e. Det skall icke fattas dig, om du &r-
ligt och utan omsvep erkidnner dina
synder for Gud och dven ar villig att
klara upp med dina medmaénniskor.

Du behover kraft attleva f6r Gud
och vandra hans vidgar. —

tan till honom for

Denna
kraft skall du ej behova sakna, om
Herren far vara din herde. _

Du behover frid och ro 1 denna
oroliga tid, en frid, som ingenting i
varlden kan giva en minniska. — Den
friden, Guds egen frid, som Overgar
allt f6rstand, far du av den gode Her-
den. Han sidger till sina ldarjungar:
“Frid efterlimnar jag 4t eder. Min
frid giver jag eder.”

Men ser han att du och jag behéva
sorg och prévningar for vir
fostran, sa later han inte heller saddant
fattas oss. Och en gang, nir vi fa se pa
vara provningar och lidanden i evig-
heten ljus, skola vi tacka Gud mera

s
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for dem #n fér medgang och jordisk
lycka. )

Sa till sist: Han, som sagf: ”Soken
forst efter Guds rike och hans ritt-
fardighet, s& skall allt detta andra till-
falla eder”, han. skall fGrvisso se' till;
att icke det dagliga brédet fattas oss,
om han far vara var herde.

Give da Gud, att vi alla matte kunna

sdga i sanning: "Herren ir min herde;

_mig skall intet fattas!”

Herre, 14t sa ske for Din ndds och
barmhirtighets skull! Amen.
(Ur ”Nir dagen svalkas”.)

CESAGET ST m%@

Tac/esdgelsedwnen:

Herrens herdeomsorg om de sina.

Mottagligheten for evangelii budskap
och de kristna kinesernas offervillighet.

Vilsignelserna som missionar Linder
fitt mottaga och formedla till andra..

Arbetstillfillena pd filtet i Kina.

Tillfallen till kristligt arbete bland
studenterna i Japan.

Bonedamnen:

Kirlek, visdom och nad till herde-
sinne for Jesu Kristi efterfoljare..

Nids och bons ande Over alla mis-
sionsvanner, gamla och unga.

Arne Bendtz arbete bland krigsfan-
gar.

Hugo Linders girning pd Kikungs-
shan.

Missionsarbetet .pd faltet och missio-
narerna dar.

Kristliga studentrorelsen i Japan och
over hela varlden.

Vickelse 1 virt eget land och i andra
lander -samt fred, s& snart- som denna
ar i Overensstammelse med Guds vilja
och plan. '
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Vad dr han for ditt hjdirta?

Vad Gr han for ditt hjdrta, den MANAEN
tornekront,

vars djupa mdanskokdirlel, en wdirld sd
la lont?

Vad siga dig hans tdrar, hans dngslian
och hans ve,

nar han allena kimpar 1 morkt Getse-
mane? :

I7ad dar han for ditt hjirta, den man som
korset bdr,

den mannen som ej bannar, fastin /zan
bannad dr,

den man som utom ldgret MZZ dodens
marter gar

att bli forsommmgsoffret for sina foszfer~
far?

Vad dr han for ditt h]arta det bloalande
Guds Lamm,

som dog for dina. synder pa korsets
helga stam,

som kdpte dig fmn syndens och dodens
vélde fri

och Gppnat dig -en himmel, (lar du far
emgt bii?

Vad dr han [or ditt hjirta, som detta
for dig gjort?

Sdg: foljer du hans fotspdr dit upp till
helig ort?

Och dr ditt liv, din vandel ett vitines-
bord dirom, _

att du [rdn virldens visen, och lockel-
ser vint om?

Yad dr hawn for ditt hjdrta, ]aa dad - ej
fr(igm mer.

Déd vet jag att du dlskar den vin du
tornkront ser.

Dad wvet jag 1 hans hinder du lagt ditt
liv och allt

och har din hela rikdom i Jesu Fkors-
gestalt:

: Eric Bergkuist.
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Bénemoten for S. M. K.

Binemdten f6r Svenska Missionen i
Kina hdllas varje tisdag och fredag pé
Missionens expedition, Drottninggatan

55, -Stockholm. PA tisdagarna borjar.
bonemdtet kl. 7.30 e. m. och pd freda-
garna kl. 2 e. m. Missionsvannerna hil-
sas varmt vilkomna till dessa hone-
stunder.

. Ma forbonen aldrig tystna!

Kinalinkarna i Stockholm

samlas pd S. M. K:s expedition tors-
dagen den 1 april kl..7.30 e. m. Vil-
komna!

Medtag brod och socker for eget be-
hov!

Syforeningarna for S. M. K. i Stock-
holm
samlas foljande dagar: .
Syféreningen n:r ¥ p2 S. M. K:s exp.
fredagen den 26 mars kil. 12 m.
Syféreningen n:r 2 pa S. M. K:s exp.
onsdagen den 31 mars kl. 12 m.

Missiondr Arne Bendtz’ arbete bland
krigsfangar.

I det nummer av var tidning, som ut-
kom den 25 januari, meddelade vi, att
missionar Bendtz boérjat arbeta bland
krigsfingar, men vi voro ej da i tillfdlle
att ge nagra detaljer om detta hans ar-
bete. Ett brev frin honom har nu an-
lant till hans foraldrar, och i detta med-
delar han, att. han under varen och . hds-
ten, forsamlingens viktigaste arbetstid,
skall 4gna sig &t arbetet i Hoyang- och
Hanchengdistriktet, och att arbetet
bland krigsfingarna skall utféras under
sommaren och vintern. Hans adress ar’
alltjamt Hoyang She., China.

Arbetet pd S. M. K:s falt hade, berit-
tar missionar Bendtz, under senaste ti-
den varit rikt pd uppmuntran. Viackel-
sens ande hade varit kraftigt markbar,
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och de kristna hade offrat rikligt for for-
samlingarnas arbete.."D& brevet skrevs
skulle missionar Bendtz i Chungking
vara med pd sammantraden for att plan«
lagga arbetet bland krigsfingarna. Se-
dan skulle han borja sin nya uppgift till
fromma f6r krigsfingar, dels japaner
ochr-dels tyskar och italienare, som in-
ternerats ‘i Kina. — MA iven denna
garning thigkommas i {6rbon av mis-
sionsvannerna. -

En maning.

Visa tidningen for vinner och bekan-
ta och uppmana dem. ait prenumerera!
Ju flera premumeranter vi fd, desto flerda
vinner - och forebedjare hoppas vi att
Missionen vinner. : .

Den nutida kristliga student=
rorelsen i Japan. ‘

Senaste numret av »Nordisk Mis-
sions-Tidskrift innehdller en intressant
artikel om den kristliga studentrorelsen
1 Japan under »nyordningen».

Vi meddela darur foljande: .

I »The Student World» skriver Japa-
nen Tsunegoro Nara att, medan féruf
alla slag av fr1t1dssysselsattn1ngar varit

overlamnade At studenterna sjalva, nu-

mera en ordhing inforts, enligt vilken
alla idrottsgrupper och alla socidla, Kul-
turella och religiosa grupper stallts di-
rekt under- universitets-rektorns’ “kon-
troll. De skola alla lédas av €n nationell
organisation -som omifattar fyra avdel=
ningar: militdr excercis, kroppsévnin-
gar, kulturella respektive religidsa fra-
gor samt problem tillhérande vardags-
livet. Det fSrvintas av alla studenter att
de ansluta till' en eller flera av. dessa
grupper. Univérsitetet” ger dem nammn
och bestrider deras utgifter ur en ‘fér
indamilet avsedd fond. Varje avdelning
skall- efterstriva att omfatta allg stu-
denter som Hora till dess fakultet och
det-kan icke tilldtas att ndgon av dessa
grupper’stiar i officiellt forhallande  till
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nigorn ' organisatioh utanfér universite-
tet. .

I Overensstimmelse med denna plan
tvangs den kristliga studentrorelsen,
»Studenternas K. F. U. M.», att upplosa
sig och pd nytt organisera sig enligt de
nya bestammelserna. Ingen kristlig stu-
dentorganisation tvangs att upplOsa sig
ddrfér att den var en kristen organisa-
tion, ty de religidsa grupperna behandla-
des pd samma sitt som alla andra fri-
villiga sammanslutningar. 1 nigra fa
fall, d& fakulteten icke har ndgon kristen
medlem, kan den kristliga verksamheten
bland studenterna vid universitetet tyd-
ligen komma att lida dirunder: T en del
andra fall, da forh&llandena ‘blevo sir-
skilt svara, blevo alla organisationer
som sysslade med religiosa eller virlds-
Askidningsfrigor upplOsta, »men rege-
ringen har icke for avsikt att under-
trycka rent religiésa strivanden bland
studenterna».

Enligt nyordlnmcen komme1 Studen-
ternas K. F. U. M. att med ndgra namn-
forandringar vara en av.de officiellt
erkinda studentorganisationerna. Van-
ligen torde namnet férandras till »Grupp
for Bibelstudium» eller »Studiegrupp
for kristendom», varvid det skall an-
givas att verksamheten huvudsakligen
skall gilla ett objektivt studium av-
kristendomen och Bibeln. Den nya
grundregéln att alla studentgrupper sko-
la st Oppna for wvarje student, kommer
naturligtvis att bereda vissa svirighe-
ter f6r nigon sidan grupp som Onskar
uteslutande bestd av anhangare till en’
bestdmd religion.

»D4 emellertid bibelstudium ju alltid
varit en huvudsaklig uppgift inom dern
Kristliga Studentrérelsen, -dr .det tyd-
ligt, att den. viktigaste delemn av dess
verksamhet icke Dblott fortsiatter, utam
aven far officiellt stéd. Sa lange studiet
av den kristna laran tillates, blir det 1
framtiden svart att gora skillnad mellamn.
studium och tro, och karnan i.gruppen,
de kristna -studenterna, komma att fa
otaliga tillfallen till personligt evange-
lisationsarbete.. LEtt. sdrskilt uppmunt-




25 mars 1943

rande exempel anfores fran ett rege-
ringsuniversitet, dar bland studenterna
funnos omkring trettio som voro med-
lemmar av K. F. U. M. Nu ha femtio-
tvd studenter tillkdnnagivit sin Gnskan
.att ansluta sig. till Bibelstudiegruppen
sddan den ordnats av den nationella or-
ganisationen vid universitetet.»

. »Naturligtvis ha vi icke fullgjort
var plikt sdsom kristna blott darigenom
att vi sprida kunskap om kristendomen,
utan vi maste framfoér allt hoppas pi
att kunskapen.om och forstielsen for
den kristna liran m& vixa . till bland
studenterna. Det officiella erkdnnandet
av kristendomen kommer att erbjuda ett
tillfalle till personlig beréring med icke-
kristna studenter, - varigenom ménga
kunna foras in i trons liv.

Vi bora ickenu lita oss beharskas av
mindervardighetskomplex eller inskran-
ka oss till en defensiv eller negativ
héllning, vi maste sisom kristna: g till

angrepp. och tringa framit. D4 en kris-’

ten -student Dbehdéver var hjilp i sina
stora svédrigheter, innebiar detta en di-
rekt kallelse till oss som std 'sisom le-
dare. Hirmed ir naturligtvis icke sagt
att vi icke bora visa universitetets -le-
dare tillborlig vordnad. eller dgna var
noggrannaste - uppmarksamhet 4t de
problem, som vixa fram ur den nya po-
1;t1ken »,

»Forst och frimst», skriver Tsune-
goro Nara, »innebir- nyordnmgen icke
ett forsok. frain de ledandes sida att
hindra studenterna . fran kyrkobesok.
Detta innebar ett virdefullt tillfille for
de kyrkor .som dro beligna i nirheten av
ett universitet. En. sadan kyrka skulle
lyunna utfora en verklig mission genom
att samla studenter med forutsattningar
att uthildas till kristna ledare. En ‘liten
grupp av sddana allvarliga kristna skul-
le kunna mycket verksamt arbeta inom
sitt universitet. Sdsom en uppgift i and-
ra hand béra vi soka anknyta en nar-
mare forbindelse med ‘de. kristna pro-
fessorerna, som mer in nigonsin skola
kunna framja virt arbete. For.det tred-
je blir det nddvindigt att utsinda béc-
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ker och mindre skrifter som kunna sit-
ta dessa nyorganiserade universitets-
grupper i stind att studera kristendo-
mens Jara och liv sd att aven de intel-
lektuella darigenom overtygas. = °

En dnnu viktigare friga &ar proble-
met: personlig. vanskap med enskilda
studenter. Gemensamt sokande efter den
eviga . sanningen binder studenterna
samman, kristna och icke-kristna. Ett
evangelisationsprogram av detta “slag
betyder icke att de kristna diarigenom fa
ett lattkopt tillfalle att.-besegra motstin-
dare, .utan snarare ett tillfille {6r enskil-
da studenter att komma sina vianner ni-
ra och under sokande efter sanningen
émsesidigt lira battre kinna varandra.
Man kan icke evangelisera bland stu-
denter utan att fullt forstd .dem. »Ny-
ordningen» 3lades studenterna av. for-
man som ofta icke dgde nodvandig for:
staelse for deras sitt att kanna ochrtan-
ka. Djupt i sitt inre 4ro studenterna
upptagna av, sina personliga svarigheter
och lingta efter kirlek och forstielse.
Detta har nyordningen -dnnu icke- kun-
nat giva dem. Den Kristna Studentro-
relsens forndmsta uppgift ir att erbjuda
dem sddan hjdlp dven om den yttre for-
men darfér under nigon tid madste bli
en annan.» )

I Herrens t]anst

(Utdrao ur prlvatb1ev date1at den 7
aug. 1942.)

. Varmt tack.for brev! Inner 10t rollgt
var det att darav se, att Herren uppe-

haller Er alla. —~— Stort dr det ocksd
att se, huru Herren alltfort 6ppnar hem
och lokaler for vara resande missiond-
rer, och att ombudens antal kan .hilla
sig sd hogt. Vi gladja. oss att ‘medel
l<unnat sé rikligen utsindas till faltet
enligt .vad Kina Inlandsmissionens fi-
nanschef i Shanghai nyligen meddelade
mig. — — Varmt tack for allt _]8.0 far
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fran expeditionen: missionstidningarna
fran de olika organisationerna upp till

den 10/5 m. m. Hembrev har jag fitt

tvd 1 ar, ett frdn min bror, som var s3
intressant, att jag sande det till Yun-
cheng, dar det mottogs med f6rtjusning.

Med de vara pa faltet stdr jag i liv-
lig korrespondens sival som med Han-
kow. — — — Hanna Wang, Ingeborg
Ackzell, Maja Lundmark och Ella Dah-
le synas vara outtréttliga, nir det géller
att std 1 hemma och ute bland kineserna.
Arne Bendtz talade si gott vid besdk i
Pucheng att férsamlingen kallade ho-
nom till hostmétet. Han har stor for-
maga att umgis med och vinna kineser-
na och har god kunskap i spriket. —
Angaende mig s hjilper Herren en-dag
i- sander hiruppe. — Jag ar glad, att
jag hela tiden fitt tjina -missionens i
Kina sak, och i stort sett har min t]anst
hér till arten varit densamma som p3 vé-
ra stationer: ritt krivande korrespon-
dens, tvenne moéten dagligen, bibelklas-
sen sondagllgen bénetjiansten o. s. v: I
tankarna dr jag dagligen hos Er alla.
Vile Guds rika vilsignelse alltfort dver
all Eder girning! Med varmaste hils-
'nmgar

Din varmt tillgivne

Hugo Linder.

Uppmuntran och nod i arbetet.

Utdrag ur privatbrev fran froken
Hanna Wang, skrivet den 18/9 1942.

Hjartligt tack for ditt kira brev i
juli! Det var kdrt fa en del hempost den
tiden. Om véra brev nitt er, veta vi ej.
Nu synes ingen sibiria-post .till mera;
dtminstone har jag ingen_fatt hit ut i
distriktet pd linge. Genom Malte Ring-
berg ha vi dock fitt lite Sverige-nyhe-
ter. Det ar si dyrt flygporto hem nu.

Hoppas ni alla sdsom vi hiarute iro
friska. Jag har haft férmanen vara pi
samma skona plats som i fjol, dir jag
flera veckor njutit svalka och bad i il-
ven I km. frdn byn samt fatt tillfille
till bibelstudier, méten och till att vitt-
na om Gud i byn och byarna omkring.
Jag har blivit mycket uppmuntrad. Sir-
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skilt har arbetet bland barnen i »min
by» varit till stor glidje for mig. "

I det hem, dir jag i fjol och i ar bott,
ha gril och svordomar nastan dagligen
forekommit och jag har lidit darav. Men
de bddo mig i fjol under tirar att ater-
komma, och jag lovade det. Det blev
dock battre mot slutet, De ha en foster-
dotter, som kom till dem i 4-arsildern
(nu 14 ar), och di hade hon redan varit
i tre hem forut, men alla trottnade pé
henne . for hennes hemska lynnes skull.
Att hon ej utkastats utan denna familj
haft tdlamod med henne dessa méinga
ar och att de nu blivit kristna, tyder pa
att Gud amnar fralsa henne. Men hon ar
sdsom vore hon besatt av onda andar
stundom. O, vad jag lidit och bedit for
henne samt sokt vinna hennes kirlek!
— Hon tror ej att ndgon alskar henne.
»Jag ar €] en minniska, utan jag ir -ett
svin», siger hon, niar hon varit olydig
och blivit slagen si att hon tjuter i vre-
de, I fjol tycktes hon. oemottagllg for
Guds ord, men i ar har hon varit mera
Oppen och tillit mig t. o. m. att bedja
med henne en kvill nyligen. Sedan har
hon varit lydigare och sjalv.ocksi bett
till Gud. Kineserna synes ocksd vara
alldeles oférmogna att fostra barn.

Som du vet, ha Ingeborg- Acksell,
Ebba Vidén och Ella -Dahle varit en
tid pd Huashan och njutit av den »sven-
ska» naturen dir. Sedan kom Ebbj till
min plats pd besék en dag. Vi kommo
d& overens om att hon efter besdk pa
2—3 andra platser, skulle &terkomma
och att vi d& skulle samarbeta i byarna,
dar jag varit en vecka. Vi gjorde s& och
hade det uppmuntrande. Sedan reste hon

at ett annat hill 14 dagar och jag hit till -~

Hsiao-T till en kort kurs och bybesok,
darefter hem till dopklass och stormote.

Révaroron tilltar nu orovickande pa
grund av att allt blivit s& oerhért dyrt.
Flera rovare skétos i »min by» kort fére
avresan dirifran. Bed, att ¢j s&dana ma
f4 hindra vart arbete i host!

Sa vitt jag vet aro alla kamraterna
friska och i fullt arbete aven Hugo Lin-
der pd Kikung enligt brev nyligen. Att
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jag talt kinesmaten och det »svarta»
brodet (vetet blev férstort av regnet)
ir ett under.
Hoppas snart fa hora fran dig igen.
Ni hilsas alla innerligt.
Hanna Wang.

2 Rt e G

Akademiska missionsdagar 1 Lund.

En av studenter och andra vilbesokt
missionsstudiekurs har hallits i Lund
med féredrag av bl. a. Svenska mis-
sionsridets ordférande professor K. B.
Westman, missionsforestindare Nils
Dahlberg, missionssekreteraren teol. lic.
Oscar Rundblom, fil. lic. Efraim An-
dersson m. fl.. Professor Westman
framholl i en foreldsning om »Missio-
nens framtid» att det ar ytterst vansk-
ligt att uttala sig om missionens fram-
tidsutsikter. Nio hundra tyska missiona-
rer aro borta frin sina missionsfalt pa
de allierades omraden, medan sex hund-
ra aro kvar i sitt arbete. I Ostern iro,
framst genom Japans imperilistiska stra-
vanden, fem tusen missiondrer avsting-
da frén sitt arbete. Men trots att 19oo-
talet varit s oroligt, har missionen dock
givit mycket storre skordar an under
1800-talet. 1925 fanns det pd missions-
falten 10.000 infédda praster, men 1938
hade antalet stigit till 18.000. De prov-
ningstider som nu rada kunna overvin-
nas, om infédingskyrkorna bestd provet.
Mer idn tio av dessa ha over 100.000
medlemmar. I Uganda har t. ex. den
anglikanska kyrkan 325.000 medlemmar.
Hovdingar och ledande personer aro
kristna och det anses ndstan som en
skam att icke vara kristen. Men des-
sa stora folkkyrkor aro givetvis be-

haftade med manga brister. I dessa sto--

ra forsamlingar ha inte alla upplevt det
som deras grundare varit med om. —
Missionar Efraim Andersson betonade
att stora delar av virlden dnnu dro obe-
rorda av den kristna missionen. Det lir
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finnas 692 miljoner mianniskor i de
kristna linderna men 1.697 miljoner i
de“icke kristna.

Finska Frilsningsarméns ledare dad.

Chefen f6r Fralsningsarmén i Fin-
land, Richard Sjoblom, har nyligen av-
lidit vid 64 ars alder. I 46 ar hade han
varit fralsningsofficer, och han har un-
der sin linga verksamhetstid beklatt
manga viktiga poster. 1038 blev han
chefssekreterare for Frilsningsarmén i
Finland och 1942 dess hogste ledare.

Helbragdagorelse geh;)m tron.

Fall av helbrigdagorelse intraffa i
vara dagar, och i Nya Testamentet se
vi vilken plats botandet av kroppens
sjukdomar intog for Jesus och .hans
apostlar, sade pastor Gote Bergsten i
ett foredrag i Stockholm hiromdagen.
Det forsta villkoret for. att en helbrig-
dagérelse skall kunna ske ar att min-
niskan har tro. Otron 4r ett av de hin-
der, som sti i vagen fér botandet. Men
den storsta av alla férutsittningar, som
alltid méste finnas med om ett under
skall intriffa, &dr att undret ingdr i
Guds plan. Ett faktum 4r att Gud ndd-
gas tolerera sjukdom, néd och dod i
denna virld. Men om helbrigdagérel-
sen finns, varfor anlita vi di likare och
medicin? Aven i Nya Testamentet kun-
sa vi ldsa. om ldkare och medicin.
Bakom lidkaren stir Gud, och lika-
ren dr intet annat 4n en assistent
it den gudomlige Overlikaren. Men
varfor skall man tala om helbrigdags-
relse genom tron, om vi samtidigt tro
lika mycket pd likaren och Guds hand-
lande genom honom? En av orsakerna
ar, att minniskan si girna vill lita en-
dast pd lakaren. Jag tror, sade talaren,
att om man mer rdknade med helbrig-
dagorelsen, skulle stérre under ske an
de som nu komma till synes och flera

"patagliga vittnesbérd komma att givas

ménniskorna om- att Jesus Kristus le-
ver. Pastor Bergsten slutade sitt fére-
drag med att beritta personliga erfa-
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renheter av ganska marklig art pa det
omrade foredraget rort sig.

Omfattande flyktings- och nodhjilps-
verksamhet hos baptisterna.

Missionsstyrelsen inom baptistsam-
fundet har haft sitt forsta sammantrade
for aret under ledning av styrelsens
ordforande, pastor Ernhard Gehlin.
Missionsforestindare Hj. Danielson av-
gav rapport rorande verksamheten i
hemlandet och p& missionsfalten. Med-
delandena frin missionsfalten dro fort-
farande sparsamma, men frin Kongo
forelag ett telegram med rapport att
allt 4r vidl med missiondrerna darute.
Flyktings- och nddhjilpsverksamheten
har fortfarande ridtt stor omfattning.
M;j8sj6 barnkoloni halles oppen for fins-
ka barn. Av de barn frin Finland, som
genom samfundets missionsexpedition
placerats i enskilda hem, dro ett attio-
tal kvar i Sverige. Om kassans stall-
ning avgav missionssekreterare Rudén
rapport. Inkomsterna for sdval det di-
rekta missionsarbetet som den sociala
verksamheten voro avseviart stérre an
under foregdende Ar och har tillfullo
tackt utgifterna. En kommitté tillsattes
for att utreda frdgan rérande predikant-

landen och pensionering. Missionsfore-
standare Danielson blev med anledning
av att han i jamnt tio ar innehaft mis-
sionsforestandareposten  foéremal  {for
varma tacksamhetsbetygelser fér sitt
nitiska arbete. ’

Missionstidningen
Sinims Land,

organ foér Svenska Missionen i Kina,

utkommer 1943 i sin 48:e arging.

Tidningen utkommer med 20 nummer om
4dret. Den innehdller uppbyggelseartiklar,
brev fridn missiondrerna, berittelser frin
missionsfiltet, meddelanden om hemarbetet
och missionsnotiser frdn olika filt.

Tidningen kostar: helt dr kr. 2: 50, halvar
kr. 1: 50, ett kvartal kr. o: go.

Till utlandet kostar den kr. 3: — pr A&r.

Prenumeration kan verkstillas- pd posten
men det ‘stiller sig fordelaktigare f6r Missio-
nen om den verkstilles pid vir Exp., Drott-
ninggatan 55, Stockholm.

Provnummer sindas pd begiran gratis och
portofritt.

kirens rekrytering, anstillningsforhal- Redaktionen.
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